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Nueva Guatemala de la Asuncidn
24 de febrero de 1992

Sefiores Miembros
Consejo Directivo
Escuela de Historia
Presente.

Sefiores Miembros:

Atentamente me permito comunicar a ustedes que en
cumplimiento de lo acordado por el Consejo Directivo, he
orientado y revisado el trabajo de tesis previo a optar al
grado de Licenciada en Antropologia por la Escuela de His
toria, de la estudiante MARIA TERESA MOSQUERA SARAVIA, Car
net No. 87 - 13443, cuyo titulo es: "APROXIMACION ANTROPO
LOGICA AL SECTOR INFORMAL DEL PARQUE ENRIQUE GOMEZ CARRILLO
DE LA CIUDAD DE GUATEMALA", el cual se presenta en su ver
sidn final.

Por lo anteriormente expuesto, Ginicamente me res
ta manifestar a ustedes que rindo dictamen favorable a esta
investigacidn por considerarla como un aporte substancial al
conocimiento de las redes socioantropoldgicas y econdmicas
que caracterizan el desarrollo histdérico Yy urbano de este
parque en la capital guatemalteca, solicitdndoles muy atenta
mente que se continien los tramites de ley. -

Sin mas sobre el particular, me suscribo de
ustedes.

Atentamente,

cc:
Archivo
expediente
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Nueva Guatemala de la Asuncidn,
16 de marzo de 1992

Sefiores Miembros
Consejo Directivo
Escuela de Historia
Presente.

Sefiores Miembros:

Atentamente nos dirigimos a ustedes, con el objeto de rendir
informe sobre el trabajo de tesis de la estudiante MARIA TERESA
MOSQUERA SARAVIA, Carnet 87-13443, que se titula "APROXIMACION
ANTROPOLOGICA AL SECTOR INFORMAL DEL PARQUE ENRIQUE GOMEZ
CARRILLO DE LA CIUDAD DE GUATEMALA".

De conformidad con lo establecido en los articulos Décimo
Cuarto y Décimo Quinto del Reglamento de Tesis vigentes,
cumplimos con examinar, estudiar y discutir el mencionado trabajo
del autor, haciéndose las observaciones que estimamos
convenientes, las que fueron atendidas en la versidn que ahora
presentamos.

Habiendo observado tales aspectos, rendimos nuestro informe
final indicando que a nuestro criterio el trabajo de tesis de 1la
estudiante MOSQUERA SARAVIA, merce nuestra aprobacidén, para que
pueda sustentar su examen previo a obtener el titulo de
Licenciada en Antropologia.

Sin otro particular, aprovechamos la oportunidad para
suscribirnos de los sefiores Miembros del Consejo Directivo, como
sus atentos servidores. ™

ANSERAD 3, TODOS"
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Lic. Celso A. L ra,Fégggggé Lic. Arturo Matas Oria
MIEMBRO DEL COMITE DE TESIS MIEMBRO DEL COMITE DE TESIS
cc: <
Archivo

Expediente



DEDICATORIA

A la memoria de mi padre:

Roberto E. Mosquera Estrada.

A mi madre:

Ana Maria Saravia de Mosquera.



Que no le digan,
que no le cuenten,
porque a lo mejor,

le mienten
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INTRODUCCION

Tomemos un autobus y dirijamonos al parque Concordia:

iA la placita, a la placita-a-a...!

iDieciocho, dieciocho-o0-o...!

"Sefiores y sefioras tengan cada uno de ustedes muy buenos
dias. El dia de hoy se me ha encomendado darle a conocer
a usted este nuevo producto..."

Todas estas expresiones Y mds, escuchamos a diario en el
transporte urbano. Estas se han convertido en parte de nuestra
cotidianidad.

El ser humano como portador de cultura, tiene 1la gran
caracteristica de inventar y de crear. Es asi como hoy hemos
aprendido a convivir con:

Achimeros, chicleros, vendedores de carreta, lustradores,
cuidadores y lavadores de carros, vendedores de loteria,
merolicos, exhibicionistas, vendedores de comida callejera,
voceadores, ropavejeros, basureros, afiladores de cuchillos,
ayudantes de ruleteros, prostitutas, hoamosexuales, emplas-
ticadores, vendedores ambulantes, tramitadores, locatarias,
heladeros, barrenderos, pepenadores, jaladores, ladrones,
indigentes, vagos, etc.

Todas estas ocupaciones son compatibles con 1la siguiente
situacidén: Sabemos que cada persona tiene una idea Y una imagen
de su ciudad, de su parque, de su barrio, de su calle.

Al querer relacionar todas estas ideas o concepciones que
tiene cada persona, con la realidad que se encuentra diariamente
én esas -calles, se nos presenta un mosaico muy diverso y
heterogéneo, que no es mis que el fendmeno llamado CULTURA.

En décadas pasadas eran llamados "marginados", hoy 1los
llamamos "informales". Los medios de comunicacidn Y parte de 1la
sociedad siempre los retrata como escoria que combate Y que trata
de ocultar. El objetivo de esta investigacién es demostrar como

la subcultura que generan estos informales es un conjunto de

valores arraigados, en contraposicidén a lo que Siempre se nos ha



dicho sobre los informales.

Esta investigacidn presenta al parque Enrique Goémez Carrillo
tal y como es. Y desde un punto de vista antropoldgico trata de
explicar la diversidad que se manifiesta en dicho lugar. Tomando
como base a la cotidianidad generadora de cultura, se profundiza
sobre 1los informales que acuden diariamente al parque y su
influencia en la generacidn de cultura.

La investigacidn partid sobre dos hipdtesis:

A.- Los trabajadores del parque GOmez Carrillo se incorporan al
Sector Informal por su bajo nivel instructivo, su origen
migrante, la necesidad de ingresos y la irregularidad en el
horario de trabaijo.

B.- Las manifestaciones de la cultura del Sector Informal en el
parque GOmez Carrillo estdn conformadas por el habla y el saber
popular y las comidas tradicionales.

De acuerdo al planteamiento de las hipbétesis se recurrid a
las técnicas sociolégicas como también a las técnicas
antropoldgicas.

Para la primera hipdotesis se utilizd un cuestionario. Este
funciond para un universo caracterizado por los individuos que
trabajan en el parque y que ademids de ello poseyeran un lugar
fisico dentro del parque para desarrollar sus actividades. Lo
anterior sirvid para excluir a los individuos gue deambulan
alrededor del parque, por ejemplo: los lustradores de cajdn y
los vendedores/as ambulantes que cruzan el parque en destiho
incierto.

La segunda hipOtesis se basd en las té&cnicas antropoldgicas;

dentro de ellas, las historia de vida y las entrevistas en

profundidad. Ellas fueron 1las gque . nos proporcionaron la
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informacidén sobre el origen del Sector Informal en el parque. En
especial las observaciones de vendores/as de comida y de
merolicos, nos informaron sobre rasgos fisicos culturales. Pero
la grabacidn de los discursos de los merolicos fue la gque mejor
planted la subcultura que se manifiesta en el parque.

La investigaicdn se divide en 2 partes: La primera se ocupa
del capitulo I y el capitulo II en donde se presentan los
resultados de la investigacidn documental.

El capitulo I corresponde a la sintesis del trabajo
hemerogr&fico que se realizd en el Archivo General de Guatemala y
Centro América, como también al trabajo bibliogrdfico gue se
realizd en las bibliotecas, César Brafias, Municipalidad de
Guatemala y Universidad San Carlos. Del resultado de la misma se
pudo concretizar la historia del parque.

‘ El capitulo II es 1la concrecidn del marco tedrico que
respalda la investigacidn y en el cual se presenta la discusidn
entre los diferentes enfoques o corrientes latinoamericanas que
intervienen en ella.

La segunda parte de la investigacién corresponde @l capitulo
ITII y al capitulo IV en donde se presentan los resultados de la
investigacidn de campo.

El capitulo III se divide a la vez en dos partes: Una
primera que trata de dar complemento vivencial al capitulo I Y
una segunda que presenta los resultados del cuestionario que se
pasd en el parque.

El capitulo IV presenta las manifestaciones culturales mas
representativas de tradicionalidad que se dan dentro del parque,
resaltando 1los casos de las vendedoras de comida y de los

merolicos.



El capitulo V, presenta las conclusiones Yy recomendaciones
de la investigacidn, pero dichas conclusiones se empiezan a
perfilar desde el capitulo III.

En una forma general puedo decir que &stas giran en torno a
las caracterizaciones del Sector Informal que trabaja en el
parque y son éstas las que demuestran la comprobacidén de 1la
hipdtesis primera de 1la investigacidén, ya que la Gnica premisa
que no se confirmd es la que corresponde al origen migrante del
Sector Informal dentro del parque.

En relacidn con la segunda hipdtesis las conclusiones de la
investigacidén verifican 1la afirmacidén de dicho postulado.
Enfocando la importancia del término "subcultura", para explicar
las manifestaciones culturales que se presentan en el pargque.

Una caracteristica especial de la presente investigacidn es
la\aportacién de algunas sugerencias o recomendaciones acerca de
los resultados de é&sta, practicamente dan muchas lineas de
analisis Yy cuestionan algunas politicas de estudio, por lo cual
desde un principio presento la importancia que tienen dichas
recomendaciones,

Por Gltimo quisiera hacer un reconocimiento muy especial a
todas aquellas personas que colaboraron con la investigacidn, ya
que después de haber sub-sanado las diferentes dificultades se
pudo llegar al final. Este agradecimiento estd especialmente

dedicado a los informantes claves.



CAPITULO I:

Ambito Histdrico y Geogrdfico de la investigacidn

l.1. Los primeros planos de la Nueva Guatemala de la Asuncidn y

la plaza: 1778-1873

"Pero a la infeliz ciudad le esperaba la destruccidn.
Conmovida por un gran temblor,

toda se tambalea hasta no quedar un techo sin derrumbarse.
Caen templos y casas y no queda un solo paso

por las calles obstruidas por el rodar de los escombros."l/

El origen de los primeros trazos en planos y papel no sdlo
de la plaza , sino también de la Nueva Guatemala de la Asuncidn
se deben al infortunado terremoto que azotd a la ciudad de
Santiago de los Caballeros de Guatemala. el 29 de julio de 1773.

La persona que fue designada para elaborar el nuevo trazo de
la ciudad fue el ingeniero Luis Diez de Navarro, pero debido a su
fallecimiento repentino; su proyecto es rechazado y sustituido
por el de Marcos 1Ibafiez, quien realizd algunos cambios en el
que habla presentado Luis Diez de Navarro, tenemos entonces gue:

"Marcos Ibafiez sometid un nuevo plano de la ciudad, a
las autoridades realies espaifiolas; cambid el lugar de
la cuatro plazas secundarias que colocd sobre ejes
cruzados que pasan por la plaza mayor..."2/

"En la zona central, que comprende el trazo inicial de
la ciudad, fueron planificadas sus Areas verdes desde

el momento de su fundacidn. En el plano original de la
misma, se localizan una Plaza Mayor y cuatro secundarias
distribuidas simétricamente. Son incluidas en el trazo
inicial ademis de la Plaza Central, La Plazuela del Sa—
grario, la Plaza de San Sebastiin, la Plaza Vieja (hoy
parque Coldén), la Plaza de San Francisco (que fue cam-
biada posteriormente a,su localizacién actual)..."3/

1. Landivar y Caballero, Rafael. CANTO A GUATEMALA. Tr. Octaviano Valdés.

Guatemala; Universidad Rafael Landivar, 1987, p.24
2.- Arévalo Fong, Guillermo A. ANALISIS CARTOGRAFICO DE LA CIUDAD DE GUATEMALA

DE 1776 a 1976. Guatemala; Fac. de Arquitectura(Tesis), 1979, p.17
3.~ Contreras Pinillos, Ileana. DESARROLLO URBANISTICO DE LA ZONA 1 DE LA CIU-

DAD DE GUATEMALA DE 1776 A 1976. Guatemala; Fac. de Arquitectura(Tesis), USAC,
1979, p.134.



Las dos citas anteriores dan una idea de la modificacidn que

sufrid el proyecto de Diaz de Navarro y a la vez advierten cdémo

desde un principio el 1lugar destinado para la plaza de San

Francisco es re-ubicado. (Véanse mapas).

Lamentablemente la informacidn que se refiere a los primeros

aflos de esta plaza, es escasa, pero se pude leer que:

"...En el afio de 1,773 al ser fundada la Nueva Guatemala
en este valle, y en el terreno que hoy ocupa dicho parque
alzdbase una pequefia colina. A Don Marias de Galvez, go-
bernante del reino le tocd iniciar trabajos de importan-
cia en la naciente, entre ellos la demolicidn de la colina,
nivelando el piso hasta la s@ptima avenida sur. Se prohi-
bid vender alli solares y la edificacidn de casas. Trans-
currieron los afios y en el terreno en que habian crecido
algunos arboles de ciprés presentaba un aspecto triste y
sombrio. Entonces se pensd en la fundacién del Cemente-
rio de la tercera orden. Pocos enterramietnos se hicie-
ron en dicho cementerio, hasta que una disposicidn los
prohibié en absoluto."4/

"...El parque de la Concordia ocupa.un lote que.estaba
destinado a la construccidn de la Iglesia de Nuestra
Sefiora de Las Misericordias, que se selecciond desde
que sé trazd la ciudad. Nunca sSe construyd el templo
y el predio sigid siendo propiedad de la iglesia."5/

Consultando algunos mapas de la Nueva Guatemala de

Asuncidn, 1la informacidén se amplia. Razén por la cual

continuacidn aparece un rastreo de mapas:

——

4.,- Diaz, Victor Miguel.

&poca colonial hasta los primeros afios del presente siglo. Guatemala: S.€.,

1929, p.359,

5.— Méndez C., Miguel Angel "Herencia Histdrica", Apéndice Hemerografico p.1

la
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BREVE HISTORIA DEL PERIODISMO EN GUATEMALA: Desde la
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En el mapa del afio de 1778, elaborado por Marcos Ibafiez claramente
Puede apreciarse el lugar destinado para la plaza, la letra "B"
nos indica dicho 1lugar; es importante mencionar que el convento
de San Francisco servird de referencia no sdlo en este mapa, sino
también en los demds para la ficil ubicacidn de 1la plaza, los
nimeros 21, 22, 23, 4, 5, y 6 corresponden en este mapa al

convento de San Francisco. La Plaza secundaria del mapa para

esta fecha aGn no tenia nombre.
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Para el mapa del afio de 1787 nuevamente ubicamos con 1la
letra "Z", el convento de San Francisco y cerca de &1 un espacio
libre, dicho espacio nos indica que el lugar original trazado en
el mapa de 1Ibafiez; ya ha sido cambiado, pues si se estudia
deternidamente el lugar del convento de San Franc1sco,es éste el
espacio que se habia destinado para la plaza secundaria.

FUENTE: 1Ileana Contreras  Tesis.



De acuerdo al mapa anterior, desde 1787 la plaza secundaria
habia sido reubicada y de esta fecha en adelante este lugar seria
destinado para una plaza: que primeramente fue conocida con el
nombre "De los Remedios", afios después con el de "San Francisco"
luego, "De las Victorias", sin olvidar el grandioso "Jardin de la

Concordia”" y actualmente como el parque "GAémez Carrillo"

En el afio de 1821 vemos que ailn se divisa un lugar vacio
cercano a la iglesia y convento de San Francisco que en éste mapa
se ubica con el numero 18 (ver detalle ampliado del mapa), el

cectdngule pintado de negro wubica el espacio de la plaza

secundaria que para esta época no tiene dato alguno el mapa.

Detalle ampliado del mapa:
18. Iglesia y Convento de San Francisco. P
19. 1Iglesia y Monasterio de Santa Clara 3T

PLANO DE LA CIUIDAD DE GUATEMALA
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Entre el periodo de tiempo que va de 1778 a 1821,

es ocupado por un cementerio

destinado para la plaza secundaria,

en un tiempo indefinido y también dicho lugar es conocido como 1la
Muyjmportante es la referencia que proporciona el mapa del

Plaza de los Remedios.

31 como el convento
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Esta informacidn claramente manifiesta que los derechos que
en un principio habia tenido la Tercera Orden con respecto al uso
de la plaza como cementerio, para el afio de 1842 los habia
perdido totalmente. En cambio se planificaba una plaza que seria
llamada "La Plaza de San Francisco". Ocho afios después se
trazaria un nuevo plano de la ciudad de Guatemala en donde
claramente se observaria que la plaza es llamada San Francisco. 6/

Retomando la historia de Guatemala, en el afio de 1840 los
conservadores toman el poder en el territorio guatemalteco al
mando de Carrera. Morazdn en el territorio salvadorefio prepara
una invasidn para derrotar a los conservadores del gobierno de
Guatemala, en su Gltimo intento por restablecer 1la Federacidn, el
18 de marzo de 1840 toma la ciudad de Guatemala; Carrera le hace
frente en los barrios de San Juan de Dios, el Calvario y San
Francisco derrotdndolo en 1la madrugada del 19 de marzo de 1840.
Esta batalla representa el triunfo de los conservadores sobre los
liberales y a la vez este triunfo se inmortaliza en la Plaza de
las Victorias, anteriormente Plaza de San Francisco, pero ante
este hecho histdrico es rebautizada. Como muchas veces sucede la
memoria colectiva tiene mucho mis vigencia gque 1la historia
oficial, razdn por la cual en el periodo que va de 1840 a 1873 1la
plaza era 1llamado indistintamente de San Francisco o de las
Victorias. Este hecho puede verificarse en los mapas de los afios
de 1842 y 1850, como también en:

"... la transformacidn de la Plaza las Victorias tal co-

mo todos la conocieron hasta fines del afio prdximo pasa-
do, no es obra, tan sencilla como algunos piensan. To-

6.— Caplow, T. LA ECOLOGIA SOCIAL DE LA CIUDAD DE GUATEMALA. Guatemala:Pine-
da Ibarra, (Cuadernos del S.I.S.G., Anexo), Sto. mapa.

P,



12

dos recordarin que la Plaza de "San Francisco", situada
en la principal entrada de 1la capital, se habia conver-
tido en un asqueroso muladar Yy en un punto aun peligro-
so por la noche, una doble arboleda cuajada extendia
Sus ramas incultas por encima de una multitud de asien-
tos de mamposteria y servia de guardia &(sic) malhecho-
res y de abrigo a escenas tan repugnantes como inmora-
les, de ahi se exhalaba un aire nauseabundo v mefitico
que invadia las casas vecinas; v sin embargo, esa Plaza
de las Victorias habia costado una suma importante."7/

Existe una referencia que habla de la inversidén que se
realizd en dicha plaza, ésta a la vez nos da una vaga idea de

como era la plaza de Las Victorias: alrededor del afio 1874:

"...ni la mitad de lo que se invirtid tanto por

la municipalidad como por los vecinos para cons
truir la baranda, los bancos, las fuentes raqui
ticas y demis obras de manposteria de la Plaza
de las Victorias"8/

Consultando la primera pdgina del apéndice hemerografico de
esta investigacidén, se amplia la informacidn con respecto a los
gastos de inversidn por parte de 1la municipalidad para construir
dicha plaza. Por muy poco tiempo la plaza fue llamada de Las
Victorias, pero este recuerdo aiin pervive en los alrededores del

parque GOmez Carrillo; en 1lo que hoy es, la panaderia de Las

Victorias.

1.2 :Como surgid el Jardin de La Concordia?: 1873-1947

Las areas verdes de la Ciudad de Guatemala, desde el momento
de su fundacidén hasta mediados del siglo XIX, eran en general

basureros y zonas de contaminacidn,

7.- Rossignon, Julio. "La Plaza de La Concordia en Guatemala", ap&ndice p.106
8.~ TIbidem.
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Las reformas liberales que se realizan a finales del siglo
XIX en todo el pais responden a las politicas de urbanizacidn que

se dieron en la ciudad de Guatemala:

"La reorientacidn de la economia nacional al cultivo del

café, y la estimulacidn de inmigracidn europea crearon

las condiciones financieras para introducir en la Ciudad

de Guatemala novedades infraestructurales de la vida ur-

bana europea del siglo XIX, asi mismo el café condiciond

los ferrocarriles a las regiones del pais econdmicamente

mds importantes para el mercado mundial." 9/

La preocupacidn por el ornato y embellecimiento de 1la ciudad

se explican por el auge econdmico acaecido en dicho tiempo. Y
precisamente a raiz de é&sto nace el proyecto de Don Julio
Rossignon para el Jardin de La Concordia, que en el afio de 1783
el General José Maria Reyna Barrios autorizara.

Ahora bien, ;Por qué se le encarga a don Julio Rossignon la
direccidén del nuevo parque?, iCudl es el proyecto que tenia Julio
Rossignon para el Jardin La Concordia?, ¢Como fue que se llevaron
a cabo las obras de remodelacidn Yy jardinizacién en el pargque?.

Es importante mencionar que la lectura del apéndice
hemerografico resulta necesaria para tener una idea mds clara de
lo que fue el Jardin La Concordia, en especial 1la de los
siguientes articulos: "La Plaza de La Concordia en Guatemala",
escrito por el mismo Julio Rossignon; "Guatemala Pintoresca
Jardin La Concordia el mas antiguo de la capital", escrito por
Victor Miguel Diaz. Resulta interesante también la poesia del 16
de marzo de 1921 y desde luego el de Pedro Pérez Valenzuela con

el articulo: "Don Julio Rossignon", serd &1 gquien mejor pueda

responder a la primera pregunta planteada.

9:= Gellert, Gisela. DESARROLLO DE LA ESTRUCTURA ESPACIAL EN LA CIUDAD DE
GUATEMALA: DESDE SU FUNDACION HASTA LA REVOLUCION DE 1944, Guatemala:USAC-
CEUR, 1990, p.14
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Respondiendo a 1las Preguntas planteadas anteriormente: Don
Julio Rossignon como cualquier extranjero de aquella época,
contaba con un cimulo de conocimientos de diversa indole
totalmente desconocidos en Guatemala. Por su sabiduria en
botanica y en jardinizacidén, como también, por su preocupacidén en
la propagacién de alamedas Y Jardines en la Ciudad de Guatemala
se le encomienda la direccidén del parque. Respondiendo a 1la
segunda pregunta, Julio Rossignon también se ocupaba en dar a
conocer a todos los guatemaltecos las diferentes especies de
pPlantas alin desconocidas en el territorio nacional, é&ste era uno
de los objetivos en el proyecto del Jardin Concordia. De acuerdo
a la moda que para ese entonces existia en Paris, Rossignon
ejecuta la remodelacidn de la plaza, tomando muchos elementos de
la Europa de finales del siglo XIX. Y por dltimo: Poco a poco
de acuerdo a 1las condiciones de 1la época se realizaban las
plantaciones Yy la aclimatizacién de plantas nuevas y
desconocidas, tardéﬁdose casi un afio en la remodelacidn de 1la
plaza.

Pero una cosa son 1los proyectos y otra muy distinta la
realidad, y lo escrito por Julio Rossignon en el afio de 1874,
dista mucho de la idea que nos da Victor Miguel Diaz en el afio de
1914. Siendo el kiosko central y la jardinizacidn de los squares
lo Gnico similar del articulo publicado en el afio de 1874.

Son 74 afios los que 1la poblacién de la Ciudad de Guatemala
reconocié a dicha plaza con el nombre "De La Concordia", o sea el
periodo que corresponde de 1873 a 1946. Indudablemente muchas de
las personas que hoy viven en la Ciudad de Guatemala Y gque no

conocieron los jardines de aquel parque, llaman a dicho parque
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"De la concordia". Aunque el busto que se encuentra en el centro
de éste y los libros nos indiquen que el parque se llama Enrigque
Gomez Carrillo, 1lo que sucede es que tiene mas significancia 1la

memoria colectiva.

1.3 El Parque Enrique GOmez Carrillo: 1947 - 1991

En un periodo de tiempo que va de 1946 a 1966, que emp;eza
con el remozamiento del parque, y tomando en cuenta los
diferentes cambios que sufre éste. No son mas que el pequefio
reflejo de 1lo que estaba ocurriendo dentro de 1la Ciudad de
Guatemala. A juicio muy personal diria gque este periodo de
tiempo puede ser entendido como la base de la estructuracién
capitalista de un proceso de industrializacién, gque se manifiesta
también en la macrocefalia. A partir del afio de 1958* se empieza
a vislumbrar un fendmeno desconocido para todos los guatemaltecos
de aquella antafiona tacita de plata: la formacidén de
asentamientos marginales Y posteriormente se manifiesta en 1las
calles de la ciudad los vendedores ambulantes, siendo éstas las
bases de 1lo que hoy llamamos Sector Informal.

Al mismo tiempo en 1la administracidén de 1la Municipalidag
Capitalina a cargo de Enrique Maza Castellanos nace el proyecto

titulado: "Galeria de Hombres Ilustreg" que tenia por objeto:

"...enaltecer Y perpetuar en alguna forma la memoria de

quienes, en los diversos 6rdenes de la vida nacional,
han dado prestigio al pais." 10/

* Segiin Elmar Renéd Rojas y Rolando Marroquin: "En cuanto a la mayor parte
de las actuales ireas de vivienda marginal, estas inciaron su asentamiento
hacia el afio de 1958". Tambi&n Marco Antonio Cuevas: "...se han formado
las &reas marginales conocidas bajo los mobres de La Limonada, El1 Esfuerzo
y 15 de Agosto. Los primeros habitantes llegaron a estas éreas en los afos
de 1959 y 1960".

10.- Memoria de 1la Municipalidad Capitalina, aifio
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Este proyecto agudiza los cambios en el parque, ya que el
momumento de José Milla y Vidaurre que habia estado en el parque
desde el momento de su colocacidn en el afio de 1922, es
trasladado a la calzada José Milla Y Vidaurre de la zona 6, en el
afio de 1969, también se encontraba el busto de José Batres
Montafar, pero ignoro su paradero.

Segiin el articulo de Enrique Judrez Toledo (que se puede
consultar en el apéndice hemerografico) y a las reformas del
parque que comienzan en el afio de 1946, Nace la idea de cambiar
el nombre por el de Enrique Gomez Carrillo, varios afios
transcurren y no es sino hasta el 29 de noviembre de 1966 gue
Seé concreta dicho proyecto, con 1la inaguracién del momumento a

Enrique GOmez Carrillo en el centro de la fuente.
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CAPITULO II:

Consideraciones Tedricas en torno al Sector Informal

Al estudiar cualquier fendmeno dentro de las Ciencias
Sociales, obligatoriamente se debe explicar el hecho econdmico Yy
el hecho social, razdén por la cual el presente marco tedrico
conceptual se desarrollard basicamente bajo estos dos aspectos.

El hecho econbmico del fendmeno a estudiarse estaria
explicado en el término "Sector Informal'. La caracterizacidn
tedrica de dicho término se explicard con respecto a sus
antecedentes tedricos y con la polémica existente en
Latinoamérica.

El hecho social corresponderia a lo Cultural, se tratari de
explicar la relacidén que pueda darse entre la categorizacidn

econdmica denominada Sector Informal y el término “subcultura"

2.1 El Sector Informal en el contexto Latinoamericano:

La utilizacidn del término gector Informal dentro de 1las
Ciencias Sociales es reciente y antes de explicar su designacidn,
es necesario aclarar sus antecedentes, para gque asi su

problematizacidn pueda ser entendida a cabalidad.

2.1.1 Antecedentes Tedricos:

Las diferentes corrientes clasicas del pensamiento
econdémico, estdn en parte representadas por: David Ricardo, 1la
concepcidn marxista y la escuela keynesiana. Todas ellas tratan
de dar una explicacidn de lo que es:

-el desempleo (David Ricardo y escuela keynesiana).
-el ejército industrial de reserva (concepcidn marxista).

Dicha explicacidén es proporcionada exclusivamente para
sociedades basadas en modelos capitalistas. Viendo 1las

problemdticas que presentaban las sociedades precapitalistas y
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la incapacidad de 1las corrientes clisicas del pensamiento
econdmico para funcionar dentro de contextos precapitalistas,
surge el planteamiento de Arthur Lewis que:

"...presenta un modelo de desarrollo econdmico de una

sociedad subdesarrollada, dende coexisten dos sectores:

el sector capitalista, Cuya naturaleza se bas® en la

existencia de capital reproducible y la contratacidn de

fuerza de trabajo y un sector de subsistencia precapi-

talista, que se define por exclusién." 1l

Al transcurrir los afos Y verificar que 1la propuesta
anterior no daba solucidn, ni explicacidén a los problemas
latinoamericanos y mejor dicho a las problemdticas en cuanto al
desempleo, al subempleo y la distribucidn de los ingresos, que se
agudizaban, se planea el surgimiento de una serie de concepciones
tedricas en cuanto a la problemdtica de Latinoamérica.

Se presenta pues, la teoria de 1la marginalidad con sus
diferentes enfoques Y su diversidad de autores. En 1lo
concerniente a tedricos que trataron con la problemidtica de 1la
marginalidad estdn:

"Dentro del pensamiento latinoamericano Anibal Quijano

denomind al sector "Polo Marginal", Jos& Nun "Masa Mar

ginal", Francisco Oliveira "Economia de Subsistencia",

Paulo Singer "Sector Auténomo", OIT, Manfred Bienfeld

y PREALC "Sector Informal" y Richard Webb "Sector Tra—

dicional Urbano." 2/

A excepcidén de la OIT, Bienfeld Y la PREALC, todos estos

tedricos se adscriben a uno de los enfoques de la marginalidad.
Los enfoques mads importantes de dicha teoria son: uno; el qgue se

basa en el postulado de 1la modernizacién y dos; el que se

corrobora en la teoria de 1la dependencia.

1.~ Lichtensztejn, Samuel et. al. ALGUNAS INTERPRETACIONYS SOBRE EL SECTOR
MARGINAL O INFORMAL URBANO. Mgxico:FLACSO, s.f., pp. S5-6
2.~ Ibid. pp. 10-11
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La marginalizacidn por modernizacidn segin Perlmaﬁt se
caracteriza en el ambito social por: La desorganizacidn interna
en la falta de organizacidn y cohesidn social, como también en
el aislamiento al exterior; en su no integracidn con el medio
urbano.

En lo concerniente a lo cultural en: la conservacidén de la
tradicionalidad rural y en la cultura de la pobreza.

En lo econdmico: se da el parasitismo en cuanto a la
economia urbana y al localismo.

En lo politico: se da una apatia politica y en consecuyencia
de ello, la no adscripcidn al radicalismo politico.

%* %

La marginalizacidon por dependencia segin Bennholdt-Thomsen,
se caracteriza por:

-La determinacidn del ejército industrial de reserva por su
funcionalidad al sistema capitalista Y en especial respecto al
capital monopolista.

-La existencia de autores precapitalistas, o simplemente no
capitalistas, supone un freno al desarrollo de las fuerzas
productivas y es la causa de la baja absorcidn de la fuerza de
trabajo.

-La explotacidn por el capital sdlo tiene lugar en relacidn al
trabajo asalariado.

-La lucha de clases en el capitalismo es de naturaleza
proletaria.

El documento de Pérez Sainz, ademds de presentar los

postulados bdsicos de los enfoques de modernizacidén y dependencia

X consultar pag. 10 - 11 de J. P. Pérez S. INFORMALIDAD URBANA.
**misma fuente pag. 13 - 14.
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en la teoria de la marginalidad cuestiona la validez tedrica que
pudieron tener dichos enfoques. Por falta de espacio no
presentaré las criticas sobre ésta teoria, s6lo exhortaré a los
interesados en el tema consultar el documento Informalidad Urbana
de Juan Pablo Pérez Siainz.

2.1.2 Diferentes formas de categorizar al sector y de definir su

naturaleza y estructura:

A continuacidn presento un cuadro sobre la bibliografia mis

representativa de la discusidn de Informalidad en Latinoamérica.

Cuadro 2.1
ENFOQUE AUTOR PUBLICACION
Neo-Liberal Hernando DE SOTO EL OTRO SENDERO
Neo-Marxista Alejandro PORTES "El sector Informal: Definicién contro-

versias, relaciones con el desarrollo
nacional.”

PREALC Victor E. TOKMAN "Dinédmica del Mercado de trabajo Urbano:
El1 Sector Informal Urbano en América La-
tina."”

Souza P. y Tokman | "E1 Sector Informal Urbano.”
Daniel CARBONETTO | "La heterogeneidad de la estructura pro-
ductiva y el Sector Informal."

Jaime MEZZERA "Abundancia como efecto de la Escasez.
Oferta y demanda en el mercado laboral
urbano. "

Criticos* Diego PALMA LA INFORMALIDAD, LO POPULAR Y EL CAMBIO

SOCIAL.

Vanessa CARTAYA "E1 confuso mundo del Sector Informal,"

Samuel LICHTENSZ- | "Algunas interpretaciones sobre el sec-

TEJN tor marginal o Informal Urbano."

Juan P. PEREZ S. "Informalidad Urbana: Debate Latinoame-
ricano y perspectivas de andlisis en
Guatemala."

NOTA: La siguiente bibliografia solo se menciona, para proporcionar una idea
|de 1a existencia de la misma en el idioma inglés y asi recalcar las limita-
ciones que tiene este Marco Tedrico en cuanto al enfoque Neo-marxista, ya que
la traduccién y la biisqueda del material es inalcanzable, por ahora.
[Neo-Marxista Manuel CASTELLS y | "Wordl underneath: The origins, dynamics
Alejandro PORTES and effects of the informal economy"”
Alejandro PORTES LABOR, CLASS AND THE INTERNATIONAL SYSTEM.
y J. WALTON
Alejandro PORTES "Latin American Class Structures: Their
Composition and Chages during the Last

Decades."”
R OBERTS, B. CITIES OF PEASNANTS.
ROBERTS, B. ORGANIZING STRANGERS. Pour Families in

Guatemala City.
¥Est conformada por los autores que critican alguno de los anteriores enfoques.
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De acuerdo al cuadro anterior son cuatro las corrientes, que
predominanenla discusién latinocamericana, éstos son:

-PREALC
-Neo-Marxista
-Neo-Liberal
-Criticos

Pérez S. marca una periodizacidn importante para cada uno de
los tres primeros enfoques mencionados. Dicha periodizacidn estéd
formada por: el momento de Dindmica Modernizadora y el de
Crisis. El primero de ellos trata de explicar el surgimiento del
término Sector Informal en las corrientes de PREALC y la Neo-
Marxista. El segundo momento &1l lo caracteriza por la Crisis,
que empieza a vivir la regidn latinoamericana a partir de 1la
década de los '80, y que se refleja a la vez en el surgimiento de
nuevas explicaciones sobre el Sector Informal. Razdn por la cual
en este momento aparece el enfoque Neo-Liberal.

2.1.2.1 PREALC:

La explicacidén que da é&ste enfoque para el momento de
Dinamica Modernizadora. Se origina del pensamiento
latinoamericano "Cepalino", cuando en Latinoamérica surge el
proceso de la industrializacién sustitutiva de importaciones.
Dicho proceso persegu’a; que la oferta ilimitada de mano de obra
Y el crecimiento de la produccidn por la acumulacién de capital,
determinara el andlisis de la distribucidn del ingreso. En vez
de ello se didé una reduccidn en la relacidn producto/capital,
debido al menor crecimiento Yy a la reduccidn de la sbsorcidn de
la mano de obra. En otras palabras:

"El punto de partida fue la constatacién de la existen—
cia de un excedente de mano de obra que expresaba que
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si bien el proceso de indvstrializacién por sustitu-
cidén de importaciones, modelo generalizado para toda
la regién, habfa logrado un ritmo aceptable de creci-
miento del producto, el mismo no era correlativo en
el incremento de las oportunidades de empleo." 3/

Y esta situacidn provoca:

"La incapacidad de los sectores modernos para absor-
ver mano de obra al ritmo requerido y la heteroge-
neidad de la estructura productiva determinan la
existencia de mercados de trabajo diferenciados." 4/

Surge pues el Sector Informal debido a la incapacidad de
absorver mano de obra, Esto se da como como consecuencia del cre-
cimiento vegetativo de 1la poblacidén y-de las migraciones rural-ur-
banas, segln el enfoque.

La definicidn del Sector 1Informal es realizada por los
tedricos mas representativos de é&ste momento: P. Souza y V.

Tokman:

. "El conjunto de empresas y/o personas ocupadas en acti-
vidades no organizadas, que utilizan procesos tecnol§-
gicos simples y que ademfs est&n insertadas en mercados
competitivos o en la 'base' de la estructura productiva
en el caso de los mercados oligop6licos concentrados" 5/

La caracterizacidn del Sector Informal por parte de este
enfoque seria: La facilidad de entrada. Esta a la vez se
explicaria en la tecnologia escasa y en la diferengiacidn de
mercados.

Por Gitimo es importante mencionar la unidad de analisis,
que basada en categorias ocupacionales. Para este momento de
Dinamica Modernizadora se ubican las siguientes: Los Trabajadores
por cuenta propia, los trabajadores familiares. no remunerados Y los empleados

domésticos.

3.~ Pérez S., Juan P. "Informalidad Urbana (Debate latinoamericano y pers-—
pectivas de andlisis en Guatemala), Guatemala:Serviprensa, 1988, FLACSO (De-
bate No.l) p. 15

4.~ Tokman, V. "Dindmica del mercado de trabajo urbano" EN: FUERZA DE TRABA-
JO Y MOVIMIENTOS LABORALES EN AMERICA LATINA. México:Fl colegio de México,
1979, p.74

5.- Souza, P et. al "El Sector informal Urbano", México:Siglo XXI, 1976, p.67
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Todos los planteamientos anteriores son explicados en la
década del '70 y en el momento denominado Dindmica Modernizadora.

La década de los '80, corresponde al momento denominado De Crisis. Y
€n la discucidn de la informalidad PREALC afina sus postulados,
por medio de Daniel Carbonetto y Jaime Mezzera. En lo gque
respecta al surgimiento del Sector Informal, Mezzera propone la
oligopolizacién del sector moderno y Carbonetto hace mencidn de
los factores de oferta del mercado laboral, los planteamien-
tos anteriores revalidan el planteamiento tan representativo d esta
corriente en lo gue respecta al origen del Sector Informal.

La caracterizacidén de: Facilidad de entrada, se amplia en
torno a la microempresa. Ya que la microempresa se cargeteriza
por una baja productividad y una divisidn técnica del trabajo
incipiente. De acuerdo al planteamiento anterior la pnidad de
andlisis también se amplia con las categorias ocupacionales de: Micro-
empresarios y los asalariados de los micro-empresarios.

La definicidén del Sector 1Informal por cada uno de é&stos

autores es:

"En tal perspectiva el Sector Informal Urbano seria el
conjunto de puestos de trabajo autogenerados por la
fuerza laboral excluida del Sector Moderno" 6/

"Conjunto de unidades productivas que tienen muy bajas
relaciones capital/trabajo y constituyen el refugio de
todos aquellos que resultan excluidos del empleo del

Sector Moderno y se ven forzados a inventar modos de
obtener un ingreso que les permita subsistir." 7/

La definicién dada por Mezzera a Juicio muy personal pienso

que es la que mejor refleja la orientacidn de PREALC en la

discusidén latinoamericana de 1la Informalidad.

6.~ Carbonetto, D, A"igrheterogeneidad de la estructura productiva y el sec-
tor informal". Ecuador:ILDS/CEPESIU, 1985, p. 63

7.— Mezzera., J. "Abundancia como efecto de la escasez. Oferta y demanda
en el mercado laboral urbano.", Venezuela: Nueva Sociedad, 1987, p.106
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Esta orientacidn se ha ganado muchas criticas especialmente
en lo que respecta a sus postulados. A continuacidn presento

algunas de ellas:
"... La definicidn tedrica, facilidad de ingreso, baja
capacitacién, bajos ingresos no difiere demasiado del
enfoque discutido anteriormente sobre nivel socioeconé-
mico. Es decir, en lo esencial, reformula la pobreza
haciendo mayor hincapié en el empleo que en el consumo.

...La definicién del concepto hecha por esta segunda
escuela adolece de tres errores importantes:

En primer lugar, excluye a un niimero significativo
de personas... la definicidn operativa deja afuera la
produccidn de subsistencia directa, la actividad in-
formal en general...

En segundo lugar, esta defincidn desprecia entre di
versas clases de empleos en el sector informal... es~-
tas actividades son tan variadas como aquellas que se
clasifican dentro del sector formal.

En tercer lugar, estos estudios rechazan la posibi-
lidad de que haya empleo simult&neo en actividades
formales e informales.

Lo que subyace en los tres errores mencionados
es el dualismo implicito que define al sector infor-
mal como mercado de trabajo." 8/

En defensa al ataque anterior, se sefiala la siguiente inter-
pretacidn:

"Esta proposicién no implicaba regresar a una visidn
dualista como la que habfa caracterizado a la proble-
‘matica de la marginalidad... Lo que se estaba argu-
mentando era la existencia, por un lado, de reaciones
entre ambos sectoresy, por otro lado, de tecnologias
diferentes al interior del propio sector moderno lo

que constituia un aspecto fundamental de su funciona-
miento." 9/

Las citas anteriores son una pequefia muestra de la discusidn
que se da y que existe en torno a la postura de PREALC.
He de seflalar que las posturas tedricas de la PREALC, de la Neo-mar-

Xista y de la Neo-liberal, poseen de una u otra forma errores en sus postulados Yy

8.~ Portes, Alejandro. T"El sector informal: definicién, cotroversias, rela-
ciones con el desarrollo Nacional". EN LO URBANO. Costa Rica:CSUCA, 1989,
pp.74-76.

9.- Pérez, op. cit. p.16
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es importante seflalar que cada enfoque ha contribuido con algo
importante para la resolucidén de 1la problematica de 1la
informalidad. Si es cierto que algunos de ellos han operado de
una forma empirica, ésto no resta importancia a los alcances que
proporcionaron en cuanto a la problematica., Deseo sefialar en
éste momento los alcances que ha tenido PREALC con la operacio-
nalizacién de su unidad de anilisis Y su relacidén con las diferen-
tes investigaciones que se han desarrollado, porque la presente
investigacidén toma éste criterio para el trabajo de campo, que sera
mejor explicado mas adelante.

2.1.2.2 NEO-MARXISTA:

En el enfogque anterior presento la diferenciacién entre el
momento de la Dindmica Modernizadora Y el momento de Crisis. En
éste apartado no me basaré en dicha periodizacién y me
concentraré en dar los postulados de una forma general. Debido a
la problemdtica que presenta la bibliografia disponible
sefalada en el cuadro 2.1.

Empezaré por la definicidn que tiene esta corriente sobre el
Sector Informal:

"La suma total de las actividades que producen ingresos
a las que se incorporan los miembros de una familia, ex-
cluyendo los ingresos provenientes de empleos contrac-
turales y legalmente regulados." 10/

El Sector Informal se explica en cuanto a la no regulacidn
de las funciones y sefala que las condiciones laborales, 1las
condiciones de trabajo y el modo de gestacidn de las empresas
también debe ser tomado en consideracidn.

La caracterizacidn del Sector Informal ests dada por:

=La articulacién sistem3tica con 1la economia racional.

10.- Portes, op. cit. p.78
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-La fuerza de trabajo presente en la Economia informal es una

fuerza de trabajo degradada y vulnerable.
-Tiende a crecer la permeabilidad Estatal.
-—Una produccidn de subsistencia.

-La pequefia produccién y el comercio.

-La produccidn capitalista atrasada.

Es importante sefalar que esta postura a diferencia de las
otras, trata de sefialar que el surgimiento del Sector Informal,
debe ser entendido Y explicado en el Sector Formal, ya que es
éste el que Surge en contraposicidén al Sector Informal. De una
u otra forma la informalidad estaba presente desde el siglo XIX.
Se explica el surgimiento del Sector Formal con el desarrollo del
siglo XX y con la institucionalizacién del sindicalismo, que se
manifiesta en la lucha de Clases.

Las causas del surgimiento de 1la Economia Informal segin
este enfoque se explican en:

-El debilitamiento de 1la clase obrera.

-La reaccidén que tienen 1las émpresas por escapar del
Estatal.

-El impacto en términos de 1la Economia Nacional.

-Situaciones de modernizacidn periférica.

De acuerdo a la explicacidn histérica anterior la economia
informal se amplia en un modelo universal que se presenta en los
diferentes modos de produccidn. Es asi como un proceso de
modernizacidn periférica es llamada "Informalidad", en sociedades
del capitalismo avanzado "Economia subterr&nea", Y en paises del
socialismo real "Economia secundaria".

De acuerdo a Alejandro Portes 1la exposicidén histdrica del

Sector informal podria ser resumida.. en:
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"En sintesis, lo que he sostenido es que la perspectiva
histérica niega la validez de las descripciones que se
hacen del sector informal como un "nuevo" segmento del
mercado de trabajo. Segundo, que tampoco es un residuo
de los modos de produccidn precapitalistas llegados has
ta nuestros dias. Tercero, que el sector informal es
internamente heterogéneo formado por segmentos reorga-
nizados de combinacioens reexistentes, unificados por su
retacidén funcional con la economia capitalista.” 11/

La economia informal bajo esta perspectiva de estudio
produce efectos de tipo econdmico-social y en la clase obrera.

En lo econdmico-social:

~-la redefinicidn del modelo de organizacidn econdmica.

-En la productividad.

-En la reduccidn de costos laborales.

-En el salario minimo.

-En el debilitamiento de los trabajadores.

-En la heterogeneidad social.

-En los referentes de clase.

En la clase obrera:

-En las redes de subsistencia con respecto a la aliﬁentacién y a
la vivienda. ‘

-En la produccidn y pequefio comercio que se manifiesta en las
tiendas barriales. ’

-La ocupacidn de tierras en diversas formas.

Estos efectos son importantes puesto que proporcionan una
caracterizacidén muy importante del Sector informal de acuerdo al
enfoque Neo-Marxista.

Para terminar es importante mencionar algunos argumentos que
se han dado a raiz de los estudios realizados por ésta corriente.

Las investigaciones realizadas en el afio de 1970 se hicieron
tomando en cuenta: La poblacion. informal cubierta, fue dada por

la mano de obra de la Seguridad Social y se considerd que la

informalidad se aplicaba también en las dreas rurales. EBstos dos

11.- Op. cit. p.82
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Planteamientos son 1los que seflalan al Sector Informal con un
porcentaje mayor al utilizado en PREALC.

2.1.2.3 NEO-LIBERAL:

A diferencia de los otros enfoques é&ste no da una definiciodn
acabada de 1o que es 1a informalidad, sdlo sefala que éste
fendmeno es cuantitativo Y Qque por medio de la observacidn
empirica se pueden seflalar las tres formas en gque el mismo se
manifiesta: El comercio, el transporte y el acceso a la tierra
por invasiones. Concluyendo; hay informalidad en los hechos y en
las actividades no en 1los individuos.

El autor representativo de ésta corriente es Hernando De
Soto y su obra El Otro Sendero presenta en los capitulos 2-4
las tres actividades representativas de 1la informalidad,
proporcionando a la vez un esquema histdrico )4 las
particularidades que se dan en Lima, Peri.

Al profundizar en las actividades informales, De Soto
pretende explicar la razén de su permanencia. Sefiala el costo
de acceso a la informalidad en:

"Las personas con pocos ingresos, son discriminadas en

los diferentes procesos de las regulaciones gubernamen-

tales; ya que los que tienen mayor capacidad econdmica

van a disfrutar la proteccidn del Derecho; mientras

que los otros lo deban hacer fuera del marco de la ley." 12/
Como también explica el costo de permanencia en la siguiente

caracterizacidn:

-En el costo de evitar las sanciones legales por operar en 1la
informalidad.

-En el costo de transferencia neta, que se deriva de la evasidn
de impuestos que en {ltima instancia son pagados de diferente

forma.

12.~ De Soto, Hernando. EL OTRO SENDERO. México:Diana, 1987. p.190.
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Es asl como el costo de acceso y el costo de permanecia son
concretamente los que sintetizan el costo de la Informalidad
segn De Soto.

Equivocadamente se podria pensar gque resulta mas
beneficiossa la informalidad puesto gque esta va a repercutir
enérgicamente en el Sector Formal, pero estudiando los costos de
acceso y de permanencia mas el aspecto de no poseer prestacliones,
nos indican gue este planteamiento es errdneo.

El origen del Sector Informal, segin esta corriente, se
explicaria en el funcionamiento de las economias
latinoamericanas, ya que éstas NO han funcionado en un proceso de
institucionalizacidén regido por reglas, y a ésta situacidn se
debe agregar el tiempo empleado en legalizar 1los comercios,
situaciones que empujan a la ilegalidad o informalidad.

Se busca entonces un culpable que resulta ser el Estado ya
que la forma de operacidn de é&ste se caracteriza por la
redistribucidn directa afectando a los mas necesitados.

Este es uno de los postulados mads importantes de dicha
corriente. Explica que las causas histdricas por las cuales el
Estado funciona de acuerdo a la redistribucidn directa, se debe
ubicar en el siglo XVIII en donde se presenta un mercantilismo
que se caracterizaba por:

"La conciliacién de los objetivos de las clases privi-

legiadas con las necesidades fiscales de los gobernan-
tes." 13/

Y es el mercantilismo el que produce una normatividad
extralegal como también una burocracia piblica y privada.

Un  Estado Mercantilista, como sefiala De Soto, que

corresponde al pais de Perli. Que se caracteriza pPor un momento

13.- Ibid. p.255
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de Crisis en gque vive, posee dos formas de solucidn, -éstas
soluciones se deriwan de las sociedades pre-industriales europeas
de finales del siglo XIX- Una pacifica éue se basa en el
desarrollo lento de crecimiento y de riqueza, y la otra violenta
que se desencadena por el totalitarismo, pone como ejemplo el
caso de Francia, Espafia, Rusia y a Sendero Luminoso en el Peri.
Como solucidn al problema que presenta un Estado
Mercantilista propone una facilidad de acceso al mercado de
acuerdo a:

-La simplificacidn.
-La descentralizacién.

-La regulacidn.

Muchos argumentos en su contra se ha ganado este enfoque,
baste mencionar 1la conceptualizacidn que propone acerca del
Sector Informal, para dar una idea de dichas criticas. La mis
importante es la que cuestiona la validez cientifica del estudio
realizado por De Soto.

2.1.2.4 LOS CRITICOS:

En este apartado expondré algunos de los puntos de vista
que tienen algunos autores, que aGn no se han adscrito a ninguno
de los enfoques mencionados anteriormente. Entre ellos podemos
mencionar a: Vanessa Cartaya, Diego Palma, Samuel Lichtenszteijn
y Juan Pablo Pérez Sainz. Todos ellos realizan un esbozo de los
planteamientos de PREALC, de la corriente Neo-marxista y de la corriente
Neo-liberal, marcando los errores en los -~L.que :2u caen las diferentes
corrientes. Todos ellos coinciden en que el mayor problema que
ha tenido 1la formulacién del término Sector Informal es la

ambiguedad de su definicidn ya sea por su definicidn en términos
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negativos o bien porque su definicidén enmarca miltiples vy
diferentes fendmenos.

Vanessa Cartaya en particular se reduce a plantear el
problema que con respecto a la fuerza laboral tiene que afrontar
Latinoamérica, después de haber presentado las cuatro
orientaciones que segin ella tiene el debate del Sector Informal:
PREALC, Neo-marxista, Neo-Liberal y Economia negra -subterrédnea-

Diego Palma después de haber hecho un andlisis de la
discueidn en su pais -Peri-, la cual se centra con: De Soto,
Matos Mar con su concepcidn dualista, y la PREALC, termina por
estar de acuerdo con PREALC, porque considera que la situacidn de
trabajo informal se debe inscribir en la estructura del
funcionamiento del capitalismo.

A diferencia de los dos autores anteriores Pérez S. vy
Lichtensztejn tratafy de proporcionar planteamientos para
analizar el problema de 1la informalidad, para evitar asi 1la
ambiguedad del término.

A continuacidén, de wuna forma muy répida presento las
perspectivas para actuar en investigaciones que versen sobre
informalidad:

Juan Pablo Pérez plantéa:
"Primero, se podria neutralizar las connotaciones empi-
ricistas que conllevan al hecho que el fendmeno de la
informalidad ha sido carcterizado en base al indicador
de extralegalidad.
Segundo, la contextualizacidn tedrica de la nocidn de
informalidad servirid para ubicarla en términos de refe~
rentes histéricos.,
Y tercero, tal contextualizacifn teérica podria ayudar
a identificar también los fenbémenos que el té&rmino in-

formalidad, desde la perspectiva de la reproduccién de
la fuerza de trabajo, puede designar y explicar." 14/

" S e

14.- Pérez, Op. cit. pp. 34-35 LS e o
Hdlicteca e - '“"'“Ag

Dt 2o R
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Y Lichtensztejn plantéa:

"Una vez que se ha llegado a la conclusidn de que es
necesario manejarse con un marco de andlisis~sintesis;
resulta imprescindible determinar qué rasgos debers
tener para que pueda cumplir eficientemente con los
objetivos perseguidos. Se ha pensado que el proceso
de acumulacién en un sistema predominantemente capi-
talista, abierto y con participacidn estatal en la
instancia econdémica cumple con esos requisitos.” 15/

Todos los enfoques o corrientes que tratan de explicar al
Sector Informal divergen explicitamente no sSlo en la unidad de
analisis, sino que también eén otros contenidos. A partir de ello

presento un cuadro sindptico con estos 4 enfoques:

Cuadro 2.2
ENFOQUE UNIDAD DE ANALISIS Y CARACTERIZACION
PREALC Utiliza la proxy de categorias ocupacionales como

unidad de andlisis, Utiliza la relacidn capi-
tal/trabajo como la base de diferenciaeién en-
tre el sector formal y el sector informal, es-
pecificando que el sector informal tiene una
baja relacién capital/trabajo.

Proporciona las siguientes categorias ocupa-
cionales como las conformadoras del Sector In-
formal: trabajadores por cuenta propia, los tra-
bajadores familiares no remunerados, los micro-
empresarios, los asalariados de micro-empresas y
los empleados domésticos.

Neo-marxista | La U. de A. es el conjunto de actividades no re-
guladas generadoras de ingresos, excluye de di-
chas actividades las que provienen de los empleos
contractuales y de los empleos legalmente regu-
lados, especificando a la vez que las formas de
obtener estos ingresos pertenecen a modos de pro-
duccién: Subsistencia directa, pequeiia produccién
e intercambio doméstico-rural y produccién capi-
talista atrasada.

Weo-Liberal Unidad de andlisis: actividades extralegales,
claramente este enfoque sefiala todas estas acti-
vidades que se manifiestan visualmente en: el
comercio, transporte y acceso a la vivienda.

Criticos La unidad de andlisis es sefialar los errores de
las tres corrienes anteriores. Cada uno a su
forma propone explicaciones para abordar la pro-
blematica de la diversidad de los criterios.

15.- Lichtensztejn Op. Cit. p.22
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2.2 E]l Sector Informal y La Cultura:

En paginas anteriores se ha delineado la discusidn que
existe en torno al Sector Informal. Tratar ahora de adjudicar a
ésta categoria una connotacién cultural, estaria auemntando la
complejidad y el acusamiento de la discucidn presentada
anteriormente.

Para evitar nuevamente la discusién, trato el hecho
econdmico y el hecho cultural en base a una relacidn Yy no una

implicacién, como a continuacidn aparece.

Anteriormente he mencionado que el término cultura es
sindénimo de discusién en 1la actualidad Yy para evitar esta
polémica que no es objetivo primordial de esta investigacién me
basaré en Luis Britto Garcia y su singular forma de entender la
cultura.

Antes de tratar la implicacidn de la cultura en la sociedad,
veamos cudl es la funcidén de ésta, segln Britto: Un ser viviente
necesita crear un modelo de relaciones con su medio. Dicho
modelo estd formado por:

-Un cddigo genético; que transmite la estructura somatica.

-Una memoria; que registra 1la informacién necesaria de 1la
conducta.

-Una cultura; que es la memoria colectiva con informacidn de 1la

estructura del grupo, del ambiente Y de las pautas de conducta.
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Estos modelos anteriores no se restringen a preservar la
informacidn, sino también la remodificacién o readaptacidn, que
son complementos vitales para la conservacidn y adaptacidén de los
seres.

Entendiendo que la cultura implica evolucidn, movimiento y
adaptacidn. A través de la historia, la cultura es entendida
como la contraparte de los procesos de unificacidn
especificamente cuando surge el aparato Estatal. O sea pues que
es el Estado quien adjudica a la Cultura diferentes matices no
propios de ella. Dichos matices son: La intromisidén de los
aparatos politicos y econémicos, creando &stos ideologias que son
difundidas por los medios de comunicacidén de masas.

Hoy antes de ponernos de acuerdo sobre la definicidén de 1la
cultura tenemos que entender ante todo que ésta implica
conflicto, que estamos ante un mundo de constante renovacidn Y en
base a ello debemos enfocar los estudios.

La generacidn de subculturas Y contraculturas, son procesos
mediante los cuales la cultura evoluciona y se adapta. La
conceptualizacidn de éstos términos nos dari una mejor idea de 1lo
dicho anteriormente:

"Asi como toda cultura es parcial, a toda parcialidad
dentro de ella corresponde una subcultura.

Una subcultura es un anilisis de un aspecto nuevo y
parcial de la realidad ambiental o social, y un conjun-
to de propwc:isiones para relacionarse con el mismo.

Cuanto una subtultura llega a un grado de conflicto
inconciliable con la cultura dominante, se produce una

contracultura: una batalla erntre modelos, una guerra
entre concepciones del mundo." 16/

16.- Britto Garcia, Luis. EL IMPERIO CONTRACULTURAL: DEL ROCK A LA POSTMODER-
NIDAD. Venezuela:Nueva Sociedad, 1991, p.18
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Para este trabajo 1la problematica de la cultura se va
analizar por las derivaciones de ésta, o sea en lo que acabamos
de definir como subcultura y contracultua.

Nos 1indica Britto Garcia que la subcultura se presenta
exclusivamente en individuos llamados marginales, pero el término
gue wutiliza Britto, para caracterizar a estos individuos, -
-entiéndase muy bien-, no regresa a la discusidn gastada vy
superada de la teoria de la marginalidad. La utilizacidn de é&g£a
categoria debe ser entendida asi:

"En el momento en que un sistema cierra la posibilidad
de integracidn de sus subculturas, &stas pasan a ser
contraculturas, y los sectores que participan de ellas
son definidos como marginalidades, o no integrados, o
excluidos." 17/
Pero ademads de ser definido el término, el autor caracteriza

diferentes situaciones que lo envuelven:

-Un ambiente que los rechaza.

~Una existencia contradictoria; por situarse entre los sistemas
excluyentes de la cultura y la subcultura.

-Una valorizacidén de acuerdo a los cénones de otra cultura, que a
la vez obedecen.

-Una adhesidn a la cultura que los rechaza.

Siendo la caracteristica principal, la contradiccidn. En ella
se explica su creatividad.

La importancia de estos marginados radica en la conversidn
que sufren para enmendarse en creadores de identidades Yy
subculturas.

No olvidando que lo mds singular de la actualidad es la
alteracidn que sufren los fendmenos sociales. E1l surgimiento de

las subculturas y contraculturas van a sufrir una alteracidén en

17.- Ibid. p.20
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Sus contenidos debido a los intereses especiales que el
capitalismo persigue en sus sociedades, dando como resultado de

esta alteracidn 1la manipulacidn.

"En tales casos, la subcultura del sector marginado es
mediatizada por el sector marginante. Lejos de ser a-
firmacidn de la diferencia y factor de oposicién a lo
establecido, termina por consistir en un conjunto de sa
tisfacciones sustitutivas, mediante las cuales el margi
nado suaviza su desacuerdo con la cultura oficial y, en
ilitma instancia, halla posible su funcionamiento de
ella. La subcultura de la disidencia es transformada
en subcultura de consumo." 18/

Entendidos los conceptos de subcultura Y contracultura, como
también las distorsiones que ambos puedan tener de acuerdo a los
intereses de un grupo hegemdnico o para un grupo subalterno, 1la
relacidn que tiene el sector informal con 1la Subcultura vy

contracultura ha sido sefialada a lo largo de éste apartado.

18.~ TIbid, p.24



CAPITULO TIII

El parque Enrique Gomez Carrillo y su gente

3.1 La Oralidad como premisa explicativa:

La riqueza antropoldgica que pueda tener este trabajo estara
explicada de aqui en adelante. Un elemento esencial para
entender esta riqueza es el que se refiere a la Oralidad.

Este término de poco uso, puede ser definido como:

"...el conjunto de usos culturalmente relevantes del

lenguaje hablado, en tanto que difierente u opuesto al
lenguaje escrito, gestual, corporal o representado en
imAgenes u otros percepciones, ademds de relacionado

con valores, actitudes y conductas que sélo se dan an-

te manifestaciones del lenguaje articulado y de viva

voz, con exclusidn parcial o total de cualquier otro
sucedaneo que pretenda complementarlo o reemplazarlo." 1/

"Entendida como la unidad y conjunto de elementos y for-
mas de expresidn de una sociedad por medio de la pala-
bra, refleja la memoria histérica y colectiva de los
portadores." 2/

Muy ligado a estas ideas se presenta el término de Historia

Oral. Una diferenciasidn gque no es excluyente se explica en:

"...la Oralidad puede expresar la versidn popular de
los acontecimientos socio—politicos a nivel local,
regional o nacional, el manejo de estereotipos sobre
hechos y/o actores sociales (historia oral); concep-
ciones acece del propio origen, desarrollo y aconte-
ceres del grupo (tradicidn oral); o bien creaciones
populares que expresando la vida cotidiana, se cons-
tituyen en verdaderas creaciones artisticas (formas
tradicionales de oralidad), patrimonio todas ellas
de los pueblos y conformadoras de su identidad." 3/

1.~ Monsonyi, Esteban "La Oralidad" EN: LA TRADICION ORAL, Cuba:UNESCO,
1988, p.6

2.~ Direccibn General de Investigacidn, Escuela de Historia y USAC. CAMBIOS
ECONOMICOS PRODUCIDOS POR LA EXPANSION DE LA HORTICULTURA..., Guatemala:USAC,
1990, p.102

3.— 1Ibid.
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Es importante seflalar la validez que recuperan las fuentes
orales en el campo de la ciencias sociales, ya que dominadas
éstas por el saber abstracto y el dato cuantitativo, no podian
explicar realidades prdximas. En la actualidad todavia se deian
sentir sus influencias, puesto que la opinidn piblica mayoritaria
tiene la creencia de que lo escrito es intrinsicamente superior a
lo hablado.

Entendiendo gque 1lo oral y 1lo escrito son
diferentes, vy que ello no significa que permanezcan
irreductiblemente opuestos e incomunicados.

Resulta importante enumerar las caracteristicas propias de
la Oralidad:

-El origen de 1la oralidad se sitda en las fuentes orales, en
donde el documento escrito estid ausente.

-El contenido de éstas fuentes orales se refieren a testimonios
de lo cotidiano y de las historias de vida también.

-E1 lenquaje estd compuesto de: rangos tonales, rangos de
volumen y del ritmo. Cualidades que solamente pueden ser
descubiertas en el lenguaje oral.

-La locucidén de 1las funciones narrativas como: La funcidn
emocional, 1la participacidén del narrador en la historia y los
modos en que la historia afecta al narrador, son de vital
importancia en la participacién de informantes gue pueden ser
pobres en vocabulario, pero no en lo que se refiere al rango del
tono, volumen y entonacidn.

-Las fuentes orales provienen de la clases no gobernantes y estan
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vinculadas a la tradicidén de la narrativa popular.
-Existe también el elemento de la subjetividad del hablante que
proporciona informacidn relevante.

La caracterizacidn presentada nos advierte facilmente 1la
importancia de la oralidad en cualquier estudio gque nos hable
sobre la sociabilizacidn de las personas. Y siendo este trabajo
referente a un parque del perimetro urbano se observan no sdlo
todas las caracteristicas mencionadas anteriormente, sino también
elementos como: inseqguridad en la préactica del lenguaje oral,
falta de vocabulario, etc. gque se presentan en el hombre urbano.
Esto es producto de una pérdida paulatina de 1la oralidad
originaria, que se da a causa del caridcter unidireccional del
emisor al receptor, por ejemplo la comunicacidén que experimenta
la radio, la televisidn y el video. Monsonyi explica lo anterior
en el siguiente sentido:

"En nuestras urbes, las personas deambulan en un mundo
de simbolos escritos de diversas formas, colores y ta-
mafios, entre sonidos e imigenes de radio, cine y tele-
visidn, aparte de otros impactos luminosos y sonoros
que nada tienen que ver con la palabra y son a veces
francamente contaminantes: Aunque muchos creen también
que la sobreabundancia de la letra y de la voz humana
transmitida por los medios, origina una confusidn con-
taminante que termina por desinformarnos en vez de in-

formarnos e incomunicar a la humanidad en lugar de
comunicarla." 4/

Sabiendo la importancia que tiene 1la oralidad a nivel
general en las Ciencias Sociales y a nivel particular en los

fines de este trabajo, pasemos a explicar:

4.~ Op. cit. Monsonyi, pag. 13
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3.2 :Cémo surge el Sector Informal en el parque?:

Este apartado en especial es complemento del capitulo I,
porque pienso que existe un vacio de informacidn concerniente no
s6lo al capitulo en si, sino también al apéndice hemerografico.
Este desfase se manifiesta a raiz de 1la alteracidén que sufre el
nombre del parque. Tenemos noticias sobre los diferentes motivos
que existieron para cambiarle de nombre al parque, pero después
las mismas noticias nos empiezan a hablar sobre las diferentes
ocupaciones gque tienen las personas que trabajan en éste.
Entonces uno se preqgunta; ;Cudndo, cémo Y POr qué aparecieron
€Sas personas en el parque?. Sobre &sto tratara este apartado.

3.2.1 ¢Quiénes nos pueden hablar sobre es0os indicios?:

Las Gnicas fuentes documentales que nos dan referencia sobre
actividades que se realizaban en las calles de Guatemala son los
periddicos; en 1la segunda parte del apéndice hemerogriafico se
pueden consultar tres articulos, cada uno de ellos retrata
fielmente las caracteristicas tan especiales de 1la historia
patria, asi tenemos que: El articulo del afio de 1922 nos
verifica perfectamente 1la inexistencia de vendedores ambulantes
en las calles de Guatemala; luego el articulo de 1935 nos indica
un problema incipiente de desocupacidn, que cae dentro de la
idiosincracia del guatemalteco y esa caracteristica no deja
advertirlo como problema; por Gltimo el articulo del afio de 1967
claramente presenta el problema de 1la informalidad. (Dichos

articulos pueden consultarse en la 2da. parte del apéndice
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hemerografico).
Definitivamente estos articulos no contestan
satisfactoriamente a la pregunta planteada inicialmente. La

explicacidén dJue creo correcta estd enmarcada dentro del trabaijo
de campo, el cual se presenta a continuacidn.

Las ocupaciones informales mds antiguas del parque segin las
entrevistas efectuadas son: los limpia-botas, las ventas de
comida y los merolicos. Hoy en dia @ éstas ocupaciones se han
agregado otras, pero es esencial profundizar en estas tres
ocupaciones, para entender mejor el surgimiento de las otras.

En base a criterios de los propios trabajadores del parque
por ejemplo, los mas antiguos en la ocupacidn, Se eligieron
informante claves. A continuacidn presento datos generales sobre
cada uno de los informantes claves. En dichos datos claramente
se puede corroborar la importancia de éstos para la
investigaciédn.

MARIA BRIGIDA GUZMAN: Tiene 62 afios de edad y alin acude todos
los dias, inclusive el domingo a su puesto de atol. Esta
actividad la comparte con una de sus hijas, (tuvo en total 14
hijos) y la realiza solamente por las tardes; de vez en cuando
también por las mafianas. Maria Brigida se acuerda muy bien del
parque cuando tenia columpios, kiosco Y barda de cemento
alrededor, ya que ella de nifia acudia todas las tardes a jugar
alli. A la edad de 12 afios empieza a trabajar vendiendo
periddicos. Luis, un lustrador, la motiva para que deje la venta
de periddicos y se dedique exclusivamente a la venta de comida.
Con la ganancia que saca del periddico, se decide a comprar ollas

y trastos para vender comida, que serd la ocupacidn de toda su

SRR
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vida. Ma. Brigida se casa a los 22 afios y los gquehaceres de su
casa nunca le obstaculizaron su trabajo en el parque, ya que ella
se las arregld para poder atender las dos ocupaciones.
Transcurren sus afios luchando contra los camioneteros que a veces
le tiraban su canasto de comida, educando y atendiendo a sus
hijos en casa, hasta que logra agenciarse de una casa y un auto
propios; también logra hacer de sus hijos hombres de bien.
Hoy, de lo Gnico que se lamenta Ma. Brigida es de haber tenido
mala suerte en el amor y de no haber tenido alcance suficiente
para agenciarse de mds bienes materiales; por lo demas Ma.
Brigida es una mujer dinamica y optimista.

FRANCISCO VALLADARES: Tiene 65 afios de edad Y su puesto de
lustre estd sobre la 52 avenida casi enfrente de la panaderia de
Las Victorias. Llega casi todos los dias al parque, a excepcidn
de losdtas en que atiende su segunda ocupacidn, (también trabaja de
mesero cuando le sale algin chance'), Cuando los dias son muy frios
Y lluviosos también se ausenta. Originario del departamento de
Retalhuleu, Francisco llegd al parque a la edad de 17 afios ya que
siendo huérfano de padres se ve forzado a ganarse la vida. Desde
un principio ha compartido dos trabajos, ya que empieza de
lustrador en el parque y de conserje en la policia. A diferencia
de los demds informantes, Francisco no pasd su infancia en el
parque, pero tiene Vastos conocimientos adquiridos a través de su
experiencia sobre 1la ciudad, 1lo que a la vez lo convierte en
informante clave. Francisco tiene tres hijos de su primer
matrimonio y 6 nietos; de su segundo matrimonio tiene una sola

hija. El recuerda los dias en la cdrcel a causa de lustrar sin
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permiso; también recuerda el parque cuando era de estilo
colonial. Cuenta que en tiempos de Estrada Cabrera el parque fué
un cementerio (dato falso en lo que respecta al tiempo) y que &l
ain conserva una muela de oro de una calavera que encontrd del
lado de la 62 avenida. Cierto o no, €l es el Gnico que conserva
este dato sobre la historia del parque.

Estos dos informantes se caracterizan por tener casi la
misma edad y también por haber conocido el parque Concordia antes
de la remodelacidn de 1946. Los otros dos informantes que
vienen a continuacidn se caracterizan por pertencer a otra
generacidén 20 afios mds joven, y se diferencian de los otros,
porque sus padres trabajaron en el parque, razdén por 1la cual
ellos acudian al parque desde pequefios.

LUIS ALBERTO LOPEZ: Tiene 47 afios de edad y sobre la 14
calle parques su taxi. Empezd a frecuentar el parque desde los
cinco afios de edad en compafiia de su madre que acudia a entregar
la ropa lavada a los sefiores lustradores, momento que aprovechaba
Luis Alberto para ponerse a jugar'bincoéﬂ A la edad de 9 arfios
decide cargar su caja de lustre y dirigirse todas las mafianas al
parque, ya que en las tardes acudia a la escuela primaria; en esa
época también aprovechaba el tiempo para vender periddicos. Al ir
creciendo quiere cubrir sus necesidades primordiales y decide
cambiar de ocupacidn siempre dentro del parque se pone a vender
nimeros de loteria, pero esta ocupacidén no le basta y decide
aprender a manejar, con la ayuda de otros taxistas domina esta
ocupacidén y después de haber trabajado un tiempo considerable de

chofer privado y taxista, logra conseguir un carro propio. Luis
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Alberto es casado y tiene cinco hijos, uno de ellos también
trabaja de taxista en el parque. El recuerda con detalle todas
las construcciones que rodeaban al parque, casas, cafés que han
desaparecido para darle paso a edificios y otros comercios. De
una familia de 4 hermanos en donde el padre era trabajador
municipal y la madre lavandera, empieza en el parque como
lustradoxr y vendedor de periddicos, pasa a vendedor de nimeros de
loteria y hoy es un taxista que siente orgullo de haber empezado
de lustrador en el parque.

ARNOLDO PINDA RODRIGUEZ: Tiene 45 afios de edad Yy se dedica a
lustrar zapatos sobre la 52 avenida, lugar dispuesto para todos
los lustradores mias antiguos del parque. Arnoldo llega a la edad
de 11 afios al parque, ya que acompafiaba a su padre, quien se
dedicaba a hacer marquesitas, En compafiia de su hijo Arnoldo iban
de colonia en colonia vendiendo las marquesitas, como vendedores
ambulantes. A los 12 afios ya habia hecho amistades dentro del
parque y en vez de acompafiar a su padre en 1la venta de
marquesitas, toma una caja de lustre y empieza con esa ocupacidn.
Ademds de ser lustrador empieza a trabajar de cocinero en los
restaurantes chinos; esta actividad la hace a 1lo largo de 11
afios. Arnoldo recuerda muy bien a todas las personas que ya
estaban trabajando en el parque cuando &1 acompafiaba a su papsi.
Recuerda a dofla Paulina, Ana Maria Y Ma. Brigida, como también de
las celebraciones que se daban para el dia del limpia~-botas; de
cdmo eran antes las celebraciones y de cdémo son hoy. Arnoldo es
casado y tiene 3 hijos, su eésposa trabaja en el parque como

vendedora de comida, &l la conocid alli y también prefiere que
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llegue a trabajar al parque, a que se quede en la casa haciendo
los guehaceres, ya gque tiene una buena ganantis® con su venta.
Inconyenientes como el de tener enyesada una pierna, no impiden
gue &l acuda al parque a trabajar; el dia que realicé la

entrevista pude observar éste detalle.

3.2.2 ¢:Como fue al principio?:

LOS LUSTRADORES:

"Recuerdo bien que cuando yo empecé a lustrar aqul se
cobraba dos centavos por el lustre, pero éramos perseguides
por la policia, porgue éramos delincuentes por la licencia,
en tiempo de Jorge no gquerian que uno lustrara; en tiempo
de Arévalo también eramos perseguidos por la autoridad, en
tiempo de Arbenz también, entonces eso, nos dejaron libre a
nosotros cuando entrd Castillo Armas, entonces dijo gue
ningiGn limpia-botas fuera molestado porque se estaban
ganando la vida, no tenian por qué meterlos presos, ni
andarlos persiguiendo, porque no eran delincuentes; eran
hombres trabajadores que estaban, andaban ocupando vy
desempefiando un trabajo, verdad, y eso es asi, entonces de
esa &poca ya no fuimos molestados.

-¢:Por qué los policias los corrian?-

Exactamente, preso lo metian a wuno hasta 10 dias,
injustamente uno era fichado, ;S6lo por trabajar, usted! YO
creo que no, que no le hayo una... un motivo a eso porgue
usted quiera trabajar y lo metan a la carcel, eso se llama,
son gobiernos dictadores vea, si yo varias veces cai preso
por eso, isi!. Le echaban 10 o 15 dias, me quitaron mi
caja, varias cajas me gquitaron. A lustrar a todos los
policias a los jefes, y me llevaba la gran puerca.
-:Quiénes eran los que tenian licencia?-

Los sefiores grandes, tenian licencia, pero la juventud no,
no que los mandaban a trabajar y qué podfa ganar uno en
aquel entonces, en tiempo de Jorge Ubico, se ganaba 10
centavos diarios y qué comia usted con 10 centavos." 5/

5,- Francisco Valladares. Entrevista contenida en cassette #4
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"-¢Y eso cudndo fué, cudndo pasd?-

Ya hace como 25 afios eso, 25 o 30 ahos.

-:Por qué los empezardn a correr del parque?-

porque la gente que habia antes, pues, era muy envidiosa,
vea. No querian gente nueva aqui. Solo los qgue estaban.
Alli sdlo los de la foto, como dicen los muchachos.
-:;Cudntos eran 1los lustradores que tenian permiso de
lustrar?-

iAh! eran como 25. Si empezaban, pero ya después ya no.
Ya no se pudo ya, porque se iban a quejar, habia quienes se
iban a quejar con la policia Yy venia la policia a poner
orden. A veces los muchachos, como miraban que el patojo
iba a traer a la policia, se iban. Cuando lo mirban por
ahi, ya no era de sacarlo, sino que trataban la manera de
pegarle, ya que decian que era muy chilldn.

-¢Cudndo fué, que por fin dejaron estos lustradores de
molestar a los mds jdvenes?-

iAh!... ya después del terremoto, si después del terremoto,
ya se desmayd todo eso de envidias.

~¢Por qué fue que los antiguos lustradores cedieron por fin
espacio a los mis jdévenes?

Hay quienes se fueron y quienes se han muerto, casi 1la
mayoria, se han muerto bastantes." 6/

LAS VENDEDORAS DE COMIDA:

!..porque yo ya de patoja, venia yo siempre vea, a dar mis
vueltas con el periddico, yo no dejé de vender periddicos,
me puse a vender botellas, pero como muy pesaba, seguia con
el periddico, entonces fue cuando este guicho me decia: -
-traiga usted comida- me decia, iHaga el animo dofia Mery!,
ivenda la comida hombre!. Porque yo el periddico 1lo
recibia alli en la esquina. iBah! al fin me dediqué; con
la ganancia del papel yo me ful a comprar mis trastos para
lavar, los bafios con jabdn para 1los trates, porque aqui
sabe, como hacian; solo satbutian el traste, con un mantel
le quitaban la manteca y asi le servian. Otra ;no!, otra
viejita mi compafiera decia aqui comid fulano no tenga pena

6.- Aroldo Pineda Rodrigez. Entrevista contenida en cassette # 1.
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cuando yo vine y vine a vender y les traje 3jabdn Y agua
limia, ah, ah... que gentio, entonces me llevaron mal, pero
Y0 no les hice caso.

~:;Cuéntas personas vendian comida en la época que usted me
estd hablando?-

Venia una nia Paulina, otra nia Maria y otra que le decian
dofia Sara Garcia, je, je... pero a ella le decian Sara
Garcia porque a la Sara se parecia a la artista, pero ella
se llamaba Maria.

-:Cuéntas eran las vendedoras que habia?-

Tres; tres eran cuando YO empecé; tres y YO cuatro;
entonces la primera que yo conoci, era una nia Paulina,
pero ella ya murid, ella murid muy joven de una operacidn y
de alli una dofia Maria que le decian Sara Garcia también,
ella decia: -No vaya a creer chulitas- decia, ~-que yo vendo
con los lustradores, no, yo vendo nada mas con el que va
pasando-. Pero para nosotras era chiste vea. De alli
recogia y se iba la pobre sefiora. Y esta otra Maria, le
decian dofia Maria la descalza; ella era diferente, ella
solo comida para taxistas traia especial, pero ya después
que ella no vino, se pasaron conmigo, por eso yo le digo yo
tenia mucha gente, gential tenia yo. Fijese gque se daban
cinco de frijoles con arroz, un café de a dos y tres de
tortillas, ;Cudnto gastaba alli? diez centavos."7/

"Donde estdn los pollos ahorita, alli habia una academia de
mecanografia; alli las personas que lustrabamos aqui en el
parque, ibamos a comer, porque alli vendian comida.

~:Ese era el {nico lugar en que vendian comida?-

No; habia otras vendedoras de comida, -vea-, pero nosotros
nos ibamos alli, porque habia mesas, habia sillas, vea, Yy
otra cosa, gque nosotros alli alzdbamos los cuentos, como
decir las sillas donde se sentaba la gente, alli poniamos
la cajas de lustre, -vea-, entonces ibamos allfi.

~¢Usted recuerda a alguna de las vendedoras?-

Mire: recuerdo a una sefiora que ya murid, hace como unos
cuatro o cinco afios que murid; nosotros le deciamos Sara

7 .~ Maria Brigida Guzman. Entrevista en cassette #3
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Garcia, pero no se llamaba asi. ...Imaginese que esta
sefiora, nosotros ibamos a almorzar y nos daba cinco
centavos de frijoles, pero no frijoles, frijoles; frijoles
volteados o sea asi parados fritos vea. Nosotros
almorzabamos con diez centavos, vea, y otra sefiora hiii...
esa sefiora estuvo mucho. Ya venia antes de que nosotros
vinieramos aqui al parque.

-:Y donde se ponia ella?-

Pues mire la verdad es que ella no tenia lugar fijo, por 1la
sencilla razdn que muchas veces venia la municipﬂidad y la
quitaban, vea, pero 1la mayoria de veces se ponia cerca de
la pila. Cuando ella asomaba, porque vivia aqui en la zona
tres, y asomaba de aqui de 1la catorce calle y entraba por
aqui decian, ;bueno mucha Ya vino la Sara Garcia! decian
verda, como entre patojos, ja, ja, ja. Entonces ya corria
uno, vea, y la sefiora que siempre cocinaba muy bien, vya
desde que yo tuve conocimiento conoci a 1la sefiora. Los
Gltimos afios igualita la miraba yo, fijese, lo Gnico que ya
ultimamente, las Gltimas veces que vino a vender comida, ya
venia una hija con ella Yy le traia el canasto porgque
yaaa... tanto afio fijese, ya no podia ella, pero en ese
tiempo ella traia su gran canasto de comida.

~¢Y no recuerda a alguna otra vendedora?-

Ah... bueno si, recuerdo también a una sefiora que se
llamaba Maria, también vino a vender mucho tiempo comida,
perc esta ya murid ya hace como unos 10 o 12 afios que murid
la sefiora vea; y hay otra sefiora que se llama Maria que
todavia vende atol, ya no vende comida; ella también vendid
comida mucho tiempo aqui, también es viejisima de estar
aqui." 8/

Es importante hacer una aclaracidn sobre 1lo que hasta ahora
se ha expuesto. Con los 4 informantes claves se elabord una
entrevista en profundidad, de donde se obtuvieron 1los datos

expuestos anteriormemfe. Hubo muchos otros informantes claves que

8 .~ Luis Alberto L&pez. Entrevista contenida en cassette # 2



se presentaron;

49

la informacidén que ellos proporcionaron es tan

importante como la de los otros, pero debido a la espontaneidad

del caso, esta informacidn s8lo se registrd en el diario de
campo. Hecho que se repitid constantemente con los merolicos y
es por esta razdn que la informacién que se presenta a

continuacidn se proporciona de una manera diferente.

LOS

MEROLICOS:
Esta actividad se incia en la 18 calle, seglin Guadalupe,
uno de los mds antiguos merolicos. El duefio del almacén
Sport que se ubica en la esquina de la 18 calle y 62
avenida "A", fue el dnico de los comerciantes que no los
corria de enfrente de su local, ya que él se aproximaba a
ellos y los motivaba para que se ubicaran frente a su
almacén, ya que veia que asi los transeiintes vefian mas sus
vitrinas y entraban a comprar. Guadalupe recuerda que
€l de chico acompafiaba a su hermano a dicho lugar, como
también que algunos extranjeros de México y Venezuela
empezaron a enseflar a los guatemaltecos como trabajar.
Cuenta también que en un inicio se ubicaron en la
esquina de la 52 avenida Y 15 calle todos los merolicos
gue trabajaban en el pargque, pero después, por
disposiciones de 1la municipalidad se vieron obligados a
moverse al centro del parque, en donde actualmente
trabajan. Nos dice que al principio, cuando trabajaban en
la esquina del parque todos los merolicos trabajaban con
tiempo; tenian 45 minutos destinados para cada uno de
ellos yvsélo trabajaba uno a la vez.

Otro de los merolicos mas antiguos es Ismael, el
ceb?llero. LleYa 37 afios de estar trabajando de merolico
Yy 4 diferencia de Guadalupe, nos dice que ellos se
iniciaron en 1los mercados y de ese lugar salen a las
calles; menciona también el detalle del almacén Sport,
nos brinda informacidn sobre el almacén Vasquez ubicado en

la 16 calle y 52 avenida como un lugar antiguo de
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operaciones para los merolicos. Vuelve a corfoborar la
informacidn proporcionada por Guadalupe del parque
Concordia; también menciona algunas formas de operar de
los merolicos propias de México, por ejemplo la que se
llama "A la mexicana", pero gque la situacidn econdmica de

Guatemala no es favorable para practicarla.

3.3 :Como se manifiesta el Sector Informal en el parque?:

La forma en que se procedid para enmarcar al Sector Informal
dentro del parque fue la siguiente: La investigacidén abarcd
cualquier individuo que trabaje en el parque, a excepcidn de los
jardineros, las personas gque trabajan en 1los bafios y los
inspectores, ya que éstos son empleados municipales.

El universo de la investigacidon estd demarcado de acuerdo al
parrafo anterior en: Todos los trabajadores del parque a
excepcidén de los empleados municipales. Las caracteristicas que
presentd® el parque obligaron a gque se volviera a delimitar el
universo, entonces se tomO en cuenta a las personas que
trabajaban en el parque y que adem@s ocuparan un espacio fisico
dentro del parque. Esta nueva demarcacidn se realizd para sacar
fuera a las personas flotantes como por ejemplo: 1los lustradores
gue deambulan alrededor del parque y los vendedores ambulantes
gue toman el parque como un lugar mads, de su camino.

Después de haber definido el universo de la investigacidn,
se procedid a extraer una muestra representativa de dicho
universo. Este procedimiento se realizd para poder aplicar un
cuestionario, el cual recogid informacidn sobre cuatro temadticas
en especial: datos sociodemograficos, movilidad ocupacional,
condiciones de trabajo y hogar. Los resultados de este

cuestionario son presentados en el numeral 3.3.2.
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3.3.1 (Quiénes son los informales del parque?:

De acuerdo a 1la delimitacidn del universo presentada
anteriormente, tenemos que entre los individuos que trabajan en
el parque y gque ocupan un lugar fisico estan:

-Los/as vendedores/as de cassettes.

-Los/as vendedores/as de nimeros de loteria.
-chicleros.

-vendedores/as ambulantes.

-taxistas.

-vendedores/as de comida.

-limpia-botas o lustradores.

-fotografos.

-Merolicos.

La caracterizacidn presentada anateriormente puede variar de
acuerdo a diferentes motivos, pero para esta investigacidn en
especial se considerd al Sector Informal del parque Enrique Goémez
Carrillo de acuerdo a las ocupaciones mencionadas anteriormente.
Esta idea debe quedar clara para evitar interpretaciones errdneas
del alcance de la investigacién.

3.3.2 :Como son los informales del parque?:

A continuacidn presento la informacidn proporcionada por el
cuestionario:

*#3.1 De acuerdo a los datos socio-econdmicos, la edad promedio es
de 33 afios, lo que nos sefiala que es una fuerza de trabajo
relativamente joven y que practicamente es compartida entre los
dos sexos, sobresaliendo en un pequefio porcentaje el sexo
masculino. El Estado Civil que Predomina son las personas con
pareja, ya que si unimos a los s casados/as con los/as unidos/as,
tenemos un porcentaje del 63%, Esta informacidén corrobora 1la

edad relativamente joven de la fuerza de trabajo. Utilizo el

*Estos numerales se refieren al nimero del cuadro.
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término reltivamente joven, puesto gque no puedo decir gque esa
edad sea madura, o bien gue sea joven.

Cuadro 3.1
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
NEl PARQUF E, G. (.
DE ACUERDO A:
I'A EDAD, SEXO Y ESTADO CivVvit

[ Edad F Z
11 - 20 2 4,3

21 30 14 30.4

31 - 40 11 32.9

41 - 50 13 28.3

51 - 60 2 4.3

60 - méas 4 8.7
Total 46 99,9

Sexo F 4
Masculino 27 58.7
Femen jho 19 41.3
Total 46 100.0

Estado Civil F b 4
Soltero/a 14 30.4
Casado/a 17 36.9
Unido/a 12 26.1
Separado/a 1 2,2
Viudo/a 2 4.3
Total 46 99.9

$3.2 E1 34.8% de los trabajadores que residen en la zona 7, es

bastante significativo en comparacidén con los demas porcentaje

probablemente este hecho pueda ser explicado en el facil acceso
que se tiene al parque desde éesa zona, por medio de los buses
urbanos que es el medio de transporte utilizado por la mayoria de
los trabajadores en un 73.9%. Este hecho podria explicarse
también en redes de solidaridad entre los vecinos de dicha zona,

como sucede con el caso de 1los vendedores/as de cassettes
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detallado en el capitulo 1IV. Esta relacidén entre el lugar de
residencia y la via de acceso al parque podria explicar también
el caso de las demds zonas que aparecen en el cuadro.
Cuadro 3.2
POBLACION ECONOMICAMENTF 4c TIVA

DEL PARQUE E.G.C. DF ACUFRDO A:
LUGAR DE RESIDENCIA Y VIA DE ACCESO

Zona F 4

1 4 8.7

3 4 8.7

6 4 8.7

7 16 34.8

12 5 10.9

15 1 2.2

18 3 6.5

19 6 13.0
Mixco 2 4.3
Villanueva 1 2.2
Total 46 100.0

Medio de Acceso —F b4
A pie 6 13.0
Bus Urbano 34 73.9
Carro 5 10.9
Bicicleta 1 2.2
Total 46 100.0

capital, resultan interesantes en cuanto que se pueden agrupar en
Cuatro momentos determinantes: Tenemos que un 26.9% migrd antes
de la década de los '60, luego que un 30.8% lo hizo durante la
década '60—'70- la cual segiin criterios de 1la PREALC corresponde
al inicio del proceso de modernizacidén, luego un 11.5% que 1lo
hizo para el decenio '70-'80; un porcentaje bastante bajo para
los hechos acaecidos en dicho decenio (terremoto e inicio de
periodo de violencia), por ultimo un 30.8% en la década '80-
'90; periodo que corresponde a los desplazados internos y la
presencia de la crisis general. El periodo anterior a los '60, y

los decenios '60-'70 y '80-'90 son moviles importantes de
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estudio en los fendmenos migracionales del territorio. Este
cuadro comprueba una vez mis la farsa sobre el origen migrante de
los informales que se ha sostenido en algunos enfoques, ya que la
fuerza de trabajo del parque estad repartida casi por la mitad
entre los nacidos en el departamento de Guatemala y en el 1nterior
de la Republica.
Cuadro 3.3
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:

LUGAR DE NACIMIENTO Y PARA LOS MIGRANTES
EL TIEMPO DE RESIDENCIA EN LA CAPITAL

Lugar F b 4
Zona Central 21 45,7
Zona Nor-central 1 2.2
Zona Sur-central 4 8.7
Zona Nor-occidente 2 4.3
Zona Sur-occidente 13 28.3
Zona Sur-oriente 3 6.5
Extranjero 2 4.3
Total 46 100.0
— Tiempo de residencia F B4
migrantes
de 51 afos y més 2 7.7
de 50 a 41 anos. 2 7.7
de 40 a 31 anos 3 11.5
de 30 a 21 adnos 8 30.8
de 20 a 11 anos 3 11.5
hasta 10 afos 8 30.8
Total 26* 100.0

Nota: La regionalizacién del territorio guate-
malteco se tomé en base al Departamento de Pla-
neamiento Urbano y Regional D.G.U.P.

*En total son 26 los migrantes, ya que en el
cuadro de arriba se toma a la parte Central co-
mo todo el depto. de Guatemala, el trabajador
que aumenta en este cuadro el resultado corres-
ponde a un lugar de nacimiento en un municipio
del depto. de Guatemala.
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#3.4 Los migrantes forzdsamente se ven inmersos en procesos de

aculturacidn dentro de las ciudades y de esta forma hablar sobre
etnicidad en ellos no es tan relevante para el estudio como de
los otros rasgos socio-demograficos. Por esta razdn pienso que
el Qnico criterio valido que en realidad denota etnicidad en la
ciudad de Guatemala; es el idioma materno y en base a ello
tenemos que el 21.7% de los trabajadores habla wuna lengua
indigena ademds del castellano y é&sto sefiala una minoria
etnica dentro de los trabajadores del parque.
Cuadro 3.4
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA

DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:
AL BILINGUISMO

Categoria F ) 4
Monoliggﬁe (castellano) 36 78.3
Bilingue 10 21.7

Total 46 100.0

Tdioma ~ F 4
cakchiquel 9 90

Mam 1 10

Total 10 100

3.5 El1 Qltimo dato socio-demogrdfico que se manejd en el
cuestionario es el que se refiere a la educacién, tenemos la
presencia de una poblacién que en su mayoria  sabe leer Y
escribir en un 89.1%. Ahora con lo que respecta al nivel de
instruccidn, se puede decir que es relativamente bajo, si sumamos
los que tienen la primaria incompleta con los que 1la tienen
completa, vemos que un 90.2% de los trabajadores tiene tan solo
nociones generales de instruccién. Un rasgo que caracteriza al

Sector Informal en toda la ciudad de Guatemala es siempre su bajo
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nivel instructivo, como lo comprueba no solamente este estudio,
sino que los estudios realizados en FLACSO, sobre informalidad.

En este sentido la premisa sobre el bajo nivel instructivo de la

hipdtesis es correcto.

( uadro 3.5
POBLAC ION ECONOMICAMENTE A(TIVA
DEL PARQUE E. G. (,
DE ACUERDO AL NIVEL DE INSTRUC( [ON

Alfabetizacién _ F -Z
Alfabetizados 41 89.1
No alfabetizados 5 10.9
Total 46 100.0

Nivel F 2
Prim. incompleta 23 56.1
Prim. completa 14 34.1
Sec. incompleta 2 4.9
Sec. completa 2 4.9
Total 41 100.0

*Movilidad Ocupacional:
=238 De acuerdo a los criterios de PREALC los asalariados en
micro-empresas, los trabajadores por cuenta propia y los
empleados domésticos son la muestra representativa del Sector
Informal. De acuerdo a ello el 57.5% de 1los trabajadores
provienen del Sector Informal y un 42.5% del Sector Formal. Se
puede decir entonces que 1la fuerza 1laboral proviene en un
porcentaje igual de los dos sectores. Ahora en lo que respecta a
la rama de actividad tenemos que el 52.5% (total de la suma),
casi la mitad de trabajadores, ha tenido experiencia en lo que
respecta al comercio y a 1los servicios, caracteristicas
sobresalientes de 1la informalidad. Ahora, con respecto a las

razones de dejar los puestos de trabajo, son tan variables como

*NOTA: Para este apartado en especial se trabajé con un total de 40 casos,
ya que 6 personas, no habian trabajado anteriormente.
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razones existen; tal y como lo demuestra el cuadro.

Cuadro 3.6
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:
LA CATEGORIA OCUPACIONAL, RAMA DE
ACTIVIDAD Y RAZON DE DEJAR SU PUESTO

Cat. Ocupacional F %
Empleado Piblico 2 5
Asalariado en Empresa 15 37.5
Asalariado en Micro-empresa 5 12.5
Trabajador por Cuenta Propia 12 30
Empleado Doméstico 6 15
Total 40 100.0
Rama de Actividad F 4
Agricultura 3 7.5
Industria Manufacturera 6 15
Construccién 4 10
Comercio, hoteles y rest. 10 25
Transporte y Comunicaciones 4 10
Servicos Soc., com. y per. 11 27.5
Otros 2 5
Total 40 100.0
Razon del Cambio de trab. F 4
Despido 2 5
Familiares 3 7.5
Independencia Laboral 3 7.5
{ Otra oportunidad 6 15
Mejora de ingresos 11 27.5
Renuncia 6 15
Horario 2 5
¢ Otros 8 20
Total 40 100.0

é&l Es importante observar que casi la mitad de los trabajadores
empezaron por motivos de mejora y necesidad de ingresos. Aungue
porcentajes representativos como: ba suma de; la independencia
laboral, razones familiares y nuevamente la mejora y necesidad de

ingresos nos proporcionan un total del 77.5%, que nos indica 1ia

incideécia general en estos tres motivos.Es lo que respecta a la
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forma de obtensidn del trabajo tenemos gue el 55% lo hace por
medio de familiares y amistades, mientras que el 42.5% lo hace
por iniciativa propia. Esto nos sefiala claramente dos formas de

introduccidn al parque, en la cual la amistad y el parentesco son

bastante determinantes.

Cuadro 3.7
POBLACION ECONOMTCAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. .. DE ACUERDO A:
MOTIVOS Y ENTRADA AL PARQUE
Motivo para trabajar F V4
Independencia Laboral 4 10
Superacién 2 5
Afluencia del parque 2 5
Jubilado 1 2.5
Mejora y nec. de ingresos 22 55 L
Familiares 5 12,5 s
Horario 2 5 4
Unico que sabe hacer 2 5 *
Total 40 100.0
Acceso al parque F 4
Amigos 12 30
Familiares 10 25
Vecinos 1 2.5
Iniciativa propia 17 42.5
Total 40 100.0

Condiciones de Trabajo:

3.8 El promedio de antiguedad laboral en el parque es de 12 arnos,
lo que nos puede indicar que a partir del afio de 1,979 el parque
empieza a sufrir un incipiente crecimiento de trabajadores
informales. Informacidn que se verifica en el ejemplo concreto
de todos los fotbgrafos que actualmente trabajan en el parque,

informacidn que serd ampliada en el capitulo 1IV.



Cuadro 3.8
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:
LA ANTIGUEDAD LABORAI. EN EJ. PARQUE

Anos F b4
menos de | ano 4 8.7
de 1 a 5 15 12.6
de 6 a 10 7 15.2
de 11 a 15 10 21.7
de 16 a 20 5 10.9
de 21 a 25 1 2.2
de 26 a 30 1 2.2
de 31 a 45 1 2.2
de 46 a 50 2 4.3
Total 46 100.0

3.9 El promedio de horas trabajadas en la semana es de 54.2, esto
nos dice que son jornadas laborales superiores al promedio y por
ende es un subempleo invisible, Es necesaro explicar que; si
bien el promedio de horas trabajadas es superior al de 40 que es
el .establecido, esta jornada en parte se caracteriza por la
flexibilidad en el horario; = como nos lo muestran 103 horarios de
entrada y salida que los mismos trabajadores se imponen. Al
relacionar la jornada laboral de 54.2 horas y la entrada-salida
de esa jornada, se puede decir que: El promedio de los
trabajadores acude al parque seis dias de la semana Y que empieza
su jornada a las 8:00 a. m. para terminar de trabajar a las 6:00
p. m.
Cuadro 3.9
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA

DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:
LAS HORAS TRABAJADAS, HORARIO Y DIAS

Num. de dias F 4
7 24 52.2

6 17 36.9

5 2 4.3

4 1 2.2

1 2 4.3

Total 46 99.9
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Cuadro 3.9
(Continuacidn)
Horas trabajadas F Z
—en Ja semana
menos de 40 9 19.6
de 4] a 50 7 15,2
de 51 a 60 10 21,7
de 61 a 70 10 21.7
de 7] a 80 7 15,2
de 81 a 86 3 6,5
Total 46 99,9
Horario de entrada F b 4
antes de las 5:59 2 4.4
de 6:00 a 6:59 7 15,6
de 7:00 a 7:59 9 20
de 8:00 a 8:59 9 20
de 9:00 a 9:59 9 20
de 10:00 a 10:59 6 13.3
de 11:00 a 11:59 - -
de 12:00 a 12:59 1 2.2
de 1:00 a 1:59 2 4.4
Total 45* 99.9
Horario de salida F b 4
de 12:00 a 12:59 2 4.4
de 1:00 a 1:59 1 2.2
de 2:00 a 2:59 - -
de 3:00 a 3:59 3 6.7
de 4:00 a 4:59 - -
de 5:00 a 6:00 5 11.1
de 6:00 a 6:59 19 42.2
de 7:00 a 7:59 13 28,9
de 8:00 a 8:59 2 4.4
Total 45 97.7

* Existe un trabajador que tiene un horario

que comienza a las 5:00 P.m. y termina a las

7:00p.m., razén por la que no se incluyé.
3210 Una minoria de trabajadores, el 26% tiene ademds de esa
Ocupacidén otra. Entre ellas hay 2 Ocupaciones que son
importantes de explicar: Algunos 1lustradores del parque

perfectamente comparten el oficio de meseros, Ya que el parque

sirve también como medio de contacto entre ofertantes de fuerza
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laboral casual y demandantes dque en este caso son ademas de
meseros, lustradores. Con respecto al otro oficio; gquehaceres

de la casa) claramente explican la recarga de trabajo

gue tienen algunas de las mujeres.

Cuadro 3.10
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. C. DF ACUERDO A:
QUIENES PRACTICAN UN 2° EMPLEO

Lugar de empleo F b4
Solo el parque 34 74
Ademds del parque 12 26
Total 46 100
La otra ocupacion F Z
Quehaceres de la casa 3 25
Mesero 3 25
Fotégrafo 2 16.7
Plomero 1 8.3
Manualidades 1 8.3
Chofer 1 8.3
Vendedora 1 8.3
Totai 12 99.9

3.11 El promedio de ganancia que tienen los trabajadores es de
21.57 quetzales diarios, este dato no se generalizd para el
ingreso mensusl debido a la diversidad de las actividades.
Solamente puedo dar una idea si se recurre a la media del total de
los dias trabajados en la semana, para proponer que este ingreso
es de 51?.68 guetzales, pero como repito es solasmente una
aproximacion. Los gastos de operacidn de los trabajadores son
tan diversos, que solo resulta relevante hablar sobre la

frencuencia con qgue los hacen. E1l 52% hace el gasto a diario lo

que demuestra una politica no organizativa de su comercio.
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Cuadro 3.11
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIvA
DEL PARQUE E. G. C. DE ACUZRDO A:
LA GANANCIA DIARIA Y EL TIEMPO DE R:ENOVACION

Cantidad F 4
hasta 10.00 6 16.2
de 11.00 a 15.00 6 16,2
de 16.00 a 20.00 7 18.9
de 21.00 a 25.00 7 18.9
de 26.00 a 30.00 4 10.8
de 31.00 a 35.00 2 5.4
de 36.00 a 40.00 1 2.7
de 41.00 a 45.00 1 2.7
Mas de 45.00 3 8.1

Total 37* 99.9
Frecuencia de renovacién F y 4
diario 12 52.2
c/2 dias 2 8.7
semanal 9 39.1
Total 46 100.0

*Las 9 personas que faltan no tienen idea de
cuanto ganan.

NOTA: FE1 monto que gastan en la renovacién
es tan variable que va desde Q5.00 a Q100,00,
dependiendo de la profesién.

El hogar:

3.12 E1 tamafio de los hogares de los trabajadores corresponde a

un promedio de 5 individuos, en donde la relacidén de dependencia*
es bastante baja ya que un 45% estd entre el 0 y 2. Con un
promedio de 1.7 lo que demuestra una movilizacidn aceptable de

los recursos.

*Esta relacion esta dada de acuerdo al cociente entre el tamafio de hogar y el

nimero de miembros empleados.



Cuadro 3.12
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:
TAMANO DEL HOGAR Y REL. DE DEPENDENCIA

Tamaifo F Z
1 4 8.7
2 2 4.3
3 4 8.7
4 8 17 .4
5 9 19.6
6 9 19.6
7 6 13
8 1 2.2
9 - -

10 1 2.2
11 1 2.2
12 - -
13 1 2.2
Total 46 100.1
Rel. de dependencia F b 4
0 6 14.3
1 11 26.2
2 16 38.1
3 6 14.3
4 3 7.1
Total 42 100.0

Nota: No se tomaron en cuenta a las 4 perso-

nas que viven solas en lo concerniente a la

rel. de dependencia.
3.13 Por Gltimoe .el 71.4% son. familias.nucleares*, existiendoc un
minimo de familias ampliadas y extensas. De acuerdo a los
hogares nucleares tenemos que el momento del ciclo** que sobre
sale es el de madurez, en el cual se podria manifestar que las
mujeres trabajadoras ya no estdn sujetas tanto al hogar como se
da en el momento de la procreacidn.
*Tipo de familia: nuclear = niclo inicial con o sin hijos, ampliada = nuclear
campleta o incompleta con 1 o mis miembros allegados, extensa = varios
nicleos.

**Procreacidn = hijo/a mayor con edad menos a 10 afios, madurez = hijo/a mayor
con edad mayor a 24 afios.
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Cuadro 3.13
POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA
DEL PARQUE E. G. C. DE ACUERDO A:
TIPO DE FAMILIA Y MOMENTO DEL cICLO

Tipo de Familia F 4
nuclear 30 71.4
ampliada 9 21.4
extensa 3 7.1

Total 42* 99.9
Momento del Ciclo™* F ) 4
Procreacién 9 30
Madurez 21 70

Total 30 100

*Nuevamente se excluyeron a las personas Qque
viven solas.

**Esta informacién se procesd exclusivamente
para las familias nucleares.
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CAPITULO IV

;Como se genera cultura en el parque Gomez Carrillo?

Basta con ir un dia al parque Concordia, recorrerlo por sus
lados y comprobar asi, que todas las actividades que practican
los informales son puramente transacciones comerciales; en el
siguiente sentido: Todos ellos 1llevan una mercaderia para
vender, ya sea ésta material como los cassettes, los mimeros de
loteria, 1la comida, etc. o bien que é&sta corresponda a un
servicio como los lustradores y los taxistas.

Tratar de generalizar y decir que en cualquier transaccidn
comercial se manifiesta alguna forma de cultura, no es del todo
incorreto, si recordamos que el hombre por si solo es generados
de cultura. Las singularidades tan especiales que se dan en
algunas de las transacciones comerciales que se realizan en el
parque, como por ejemplo los merolicos, son fﬁndamentos
importantes que connotan implicidad en el fendmeno cultural.

Este apratado tratarid de explicar esta connotacidén cultural
que tienen algunas de las transacciones comerciales del parque.

4.1 Las ventas de comida Yy lo tradicional:

Aplicando el planteamiento anterior tenemos que la
transaccidn comercial que realiza cualquier venta de comida,
desde la Fonda del Camino Real hasta el comedor de Dofia Coni (una
de las vendedoras del parque) no presentan diferencia alguna en
dos sentidos:

-En cuanto que las dos acciones son transacciones comerciales.
-Y en cuanto que las dos generan cultura, puesto que es una

relacidn entre seres humanos.
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En cambio si existe una diferencia en cuanto al destino del
mercado, ya que mientras uno se esmera en la cocina
Internacional, el otro se dedica a explotar 1los platillos
cotidianos de todos los guatemaltecos con una alta incidencia en
los platillos tradicionales. Esta situacidon denota el cardcter
contradictorio de las clases subalternas. Y es a esta clase de
cultura genfrada a la que me quiero referir.

En primer lugar describiré 1la diversidad de ventas gque
existen en el parque: Sobre la 52 avenida del parque se
encuentran unos mddulos especiales donde se vende comida, de
acuerdo al dibujo, &stos constan unicamente de bancas de cemento,
de un basurero y de una estructura de tubos que sirve para
proteger el lugar de la lluvia o del sol (detalle que no aparece
en el dibujo), también se localizan, deambulando por todo el

parque una serie de vendedores ambulantes con chocobananos,
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chuchitos, café, etc. Hay algunas carretillas de hot-dog y tacos
en la orilla del parque, cocentrandose especialmente en la 52
avenida. De esta gran diversidad de ventas que se da en el
parque quiero referirme exclusivamente a los mddulos, ya gue son
éstos los que mas connotacidn tradicional tienen en su
mercaderia.

En el parque se localizan 29 mddulos, repartidos é&stos en
dos grupos, uno con 14 y el otro con 15 (ver en el apéndice el
mapa del parque). No todos los mddulos estdn ocupados con ventas
de comida, en algunos de ellos se encuentran chicleros y otros
estan vacios. Puedo decir que solamente la mitad de ellos son
ocupados con ventas de comida. Es importante mencionar también
que éstos puestos no son permanentes, o sea pues que por la
mafiana son ocupados con una venta diferente que la de la tarde,
mientras que también hay otros que son ocupados todo el dia por
la misma venta.

Esta situacidon se puede entender de una mejor manera en la
siguiente enumeracidn:

-Hay puestos que sdlo venden atol.

-Hay puestos que sdlo venden jugos o licuados.

-Has puestos que sdlo venden desayunos, almuerzos y refacciones.
-Hay un puesto que s6lo vende fruta.

Detallo en explicaciones para poder llegar a la mercaderia
que venden estos puestos de comida Yy asi poder verificar la
tradicionalidad de estas bebidas y comidas.

Entre las diferentes bebidas tenemos: el atol blanco, el
atol de elote, el arroz en leche y esporddicamente el chocolate.
Estas son las 4 bebidas de mayor demanda en la cotidianidad del

capitalino (excluyendo el café). Recordando que el guatemalteco

67
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es famoso ante los ojos de los extranjeros por el nimero de
comidas que hace en el dia, situacidn en que la historia se hace
participe con las descripciones de los viajeros positivas del
siglo XIX, como Henry Dunn y Jacobo Haefkens:

"A eso de las siete, toman "chocolate", que equivale a
nuestro desayuno, con la excepcidn de que &ste no se con-
vierte en una comida social. Cada uno entra al "comedor
a la hora que mis le agrada y es entonces servido con

su taza de "chocolate" espeso y dulce, el cual con un
pan, un huevo, un pedacito de carne frita y un vaso de
agua clara, le sirve hasta la hora del almuerzo.

A la una de la tarde se sirve el almuerzo con sopa,
arroz, vegetales y carnes cocinadas en muy diferentes
maneras, también dulces y pasteles de los cuales se pue-
den preparar unas doscientas variedades. Frecuentemen-
te se sirve pescado ya casi al final de la comida y la
fruta es servida antes de quitar el mantel.

Alrededor de las 4 se vuelve al comedor para tomar el
"chocolate", después de 1lo cual se vuelve a reasumir las
actividades del dfa.

Como a eso de las diez de la noche los diferentes miem-
bros de ls familia se sientan a tomar una cena que difiere
poco de la comida; comen abundantemente de los diferen-
tes platos, y con los estSmagos rellenos a un grado que
haria temblar a otros por temor de una apoplejia, se re-
tiran a la cama y en una media hora estén todos profun«
damente dormidos..." 1/

"Si uno acierta a llegar hacia la hora de la comida de
la gente, a menudo se pueden conseguir algo de frijoles,
arroz y carne estofada.

Por no acertar siempre a llegar a tiempo para hacer la
siesta en los pueblos, y por tener que hacerla a veces
en ranchos de haciendas retiradas, no se puede tener
ninguna certeza de conseguir alg@in alimento,..

En el lugar donde se llega al anochecer, suele suce-
der la misma cosa, pero no pocas veces tiene uno mis
ganas de dormir que de comer, por lo que se conforms con
un pequefio tazbn de chocolate del cual tambisn viene uno
provisto, y que en todas partes ya sea por los amos de
la casa, ya por el criado, es servido muy a prisa, y to-
mado con un pedazo de pan." 2/

Razdn por la cual no hay dia entre semana en que no se haga
un paréntesis a mitad de la manafia preferentemente a las 10 de

1.~ Cabezas, Horacio et. al. QUIERO VIVIR EN AMERICA, Guatemala:Piedra Santa,

s.f., pp. 96~97 (Cita a Henry Dunn y su obra Guatemala o las provincias unidas de C.A.)
2.~ Haefkens, Jacobo. VIAJE A GUATEMALA Y CENTROAMERICA, Tr. Theodora J. M., Van
Lottum, Guatemala:Universitaria(USAC), 1969, pp.61-62
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la mafiana y en la tarde a las 4, pausa gue se ocupa para
refaccionar.

Esta comida puede consistir en: Un vaso de atol acompariado
con una tostada, o con algin chuchito, pero si en realidad se
tiene mucha hambre se puede consumir hasta una enchilada. Todo
esto estd a la venta en los puestos de atol del parque. Ahora si
no se tiene mucha hambre y poco tiempo, se puede consumir: un
mango con pepita, una naranja con pepita, un elote asado, también
alguna fruta en trozo o en bolsa de plastico: pifia, sandia,
papaya, melédn. Dependiendo de 1la estacién se puede escoger
entre: menbrillos, manzanas, jocotes, ciruelas, etc. Tode 1o
anterior se consige en el puesto de fruta. Ahora que también los
comedores formales venden refacciones como: tostadas, chuchitos,
panes con frijoles, panes con chile Y panes con huevo.

Ademds de las comidas mencionadas anteriormente, a la hora
de almuerzo se vende una variedad que depende de la disposicidn
de cadé uno de los puestos, podemos encontrar entonces: caldos
(de res, de pollo, de gallina), guisados (de carne y de pollo),
recados (revolcado, pulique, pepidn, hilachas, etc), envueltos
(chiles, pacayas, flor de izote, etc). Todos estos platos van a
acompafiados de arroz.

4.2 Los merolicos Y su discurso:

Probablemente el té&rmino "merolico" sea desconocido por
muchas personas. Situacidén por la cual trataré de definirlo.
Siendo de origen mexicano, el uso que se ha dado a este término
€s el que se refiere a 1la persona que se dedica a vender

medicinas en la via piblica. En Guatemala se ha dado un cambio
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én su acepcidn y esto ha proporcionado un matiz diferente al
original. Un merolico en Guatemala es el individuo que se pone a
vender en la via piblica, Y logra por medio de sus discursos o
verborrea (a veces con ayuda de amplificadores) que las personas
formen circulos alrededor de €l, teminando su trabajo con la
presentacidn del articulo que va a vender. Esta definicidn no
estd dada en términos cientificos, puesto que responde
exclusivamente al trabajo de campo realizado en el parqué.

Una de las caracteristicas principales de los merolicos es
su discurso, como se ha explicado anteriormente . Entonces el
elemento a analizarse va a ser el discurso, ya que es éste el que
va a generar un tipo de cultura.

De acuerdo a 1la literatura existente sobre el tema*.
Sabemos que todo texto escrito puede ser interpretado de acuerdo
a: la estructura del relato, al contenido, al significado, etc.

Pero un caso muy diferente es el que se refiere a 1la
oralidad, porque como muy bien explica Monsonyi y Portelli**, al
querer tratar de plasmar la oralidad en letra y texto, é&sta
pierde una gran significancia, ya que algunos elementos orales
cérecen de expresidn escrita. En Gltima instancia lo Gnico que
se puede recopilar en forma escrita es el mensaje.

Y es a éste mensaje, a este producto final, al que hace
referencia el merolico, el que yo quiero explicar. Y confirmar
asi en é&l, el saber popular que se tiene sobre el uso de

determinados valores Y costumbres que a diferencia de 1la

*Dary, Claudia. ESTUDIO ANTROPOLOGICO DE IA LITERATURA ORAL EN PROSA DEL
ORIENTE DE GUATEMALA. Guatemala:USAC, 1986, 468p.
**Consultura el capitulo III, parte inicial de esta Tesis.
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generalidad del territorio guatemalteco, éste es particularidad
de lo urbano.

De acuerdo a 1la definicidn de merolico que propongo, es
necesario dar una explicacidn de una situacidén que se presenta en
el parque, ésta se refiere a las dos clases de merolicos:

Tenemos en primer lugar Yy en forma mayoritaria,
aproximadamente 20 merolicos, que trabajan con medicinas. Y a la
vez dentro de ellos se puede hacer una separacién entre los que
manejan el discurso del sexo y los que manejan otro. Una
aclaracidén pertinente de este primer grupo de merolicos es la que
se refiere a su discurso. Ya que si éste sefiala una
particularidad o cotidianidad de 1la ciudad como lo es la
prostitucidn, el homosexualismo, etc. Esta circunstancia no es
reveladora de tradicionalidad, aunque no se puede negar que ellas
generan ciertos valores.

Pero decidi no profundizar en sus discursos porque se dieron
inconvenientes:

En primer lugar la barrera del sexo, aunque estos merolicos
hablan sobre sexo, su discurso es dirijido exclusivamente para el
sexo masculino, &sto no sdlo se advierte en su discurso » Sino
también en sus actitudes.

En segundo lugar el factor tiempo; puesto que a pesar de que
se dieron entrevistas espontdneas, siempre se prorogd la fecha de
la entrevista en profundidad, hasta que el factor tiempo 1la
suprimid.

A continuacidn algunas generalidades sobre el discurso de éstos:
-La parte introductoria se auxilia de: culebras, payasadas,

trucos simples o de naipes, noticias espeluznantes, etc.
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-Todo el discurso tiene un trasfondo de sabiduria sexioldgica

tratando temas afines como: problemas laborales, salud,
alimentaciodn, porstitucidn, homosexualismo, enfermedades
venéreas, el noviazgo, el matrimonio, el acto sexual,

pornografia, etc.

-Pero todo el discurso va acompafiado de un acento muy peculiar
que son los chistes picaros, las muecas, los dichos o refranes,
etc.

Ahora bien, esto no quiere decir gue no sean importantes,
sino mads bien quisiera dejar claro que la investigacidn trata
sobre la totalidad del parque y el tema de los merolicos es tan
amplio, que muy bien debe iniciarse una investigacién que se
ocupe solamente de éllos.

Luego, en segundo lugar y en forma minoritaria,
aproximadamente 8, son los merolicos que se dedican a vender
diferentes articulos que no son medicinas. Entre estas
actividades tenemos: Un vendedor de soldadura instantdnea, un
vendedor de un barreno y un pelador de verduras, un vendedor de
aditamentos para la mdquina de coser, un vendedor de una crema
limpia metales, varios vendedores de protecciones, una pareja
que vende cartas que dan solucién a problemas personales.

Enuncio la diversidad de vendedores que existen para que el
lector tenga una idea al respecto.

Entoces tenemos claramente separados a los merolicos que
trabajan con medicinas, de los merolicos que trabajan con

productos no medicinales.



Aprendamos sefiores hombre, si todo lo malo lo recogemos luego,

mire esa gente que dice: BIEN NAIS, BIEN TUANIS, BIEN CHEVERE, SIMON,
AGAR LA ONDA, MANIX, YA VAS, solo basura recogen, las cosas buenas
no las recogemos. Mire usted no mias jale el aparato sobre el &dngulo
del repollo y en vez de usar la tabla de picar de verduras que usd

la abuelita hace 40 afios ... Dice otra persona:

-mire y si queremos una medida regular.

coloque la segunda linea del aparato para que pueda cortar facil,

jala y hace un corte especial.

Vamos a reconocer que si la situacidn econdmica de nuestro pais
es completamente dificil, podemos usar lo que producimos. Oiga dice;
queremos un tamafio superior, colocado al tercer nivel del aparato
la rodaja es superior. Como no hay mds gueso en la cocina, no hay
mds grueso en el aparato.

Cuando perforamos cebolla, hay personas jue dicen
que yo estoy loco es posible, porque en este mundo en que vivimos
hay tres clases de locos; hay locos que locos son, locos jue locos
est8n y otros qir 32 hacen los locos, pero a esos s2 les quita. FI-
jese usted que hay unos que se hacen los locos para ver que consiguen
No mAs les voy hacer una recomendacidén especial: Una cebolla relle-
na no se la sirven a usted en el mercado niimero dos, se la sirve ex-
clusivamente hotel Dorado Americana, Conquistador Sheraton, Camino
Real, Guatemala Fiesta, Panamerican, pero solo el almuerzo vale 100
quetzales, no vale 1.25, nosotros los pobres no vamos a gastar 100
quetzales en un almuerzo, pero los gastamos en una borachera, porque
para chupar no somos miserables, para comer somos bien econdmicos.

Mire lo que sucede con el aparato no 19 vaya a usar del tronco
al tallo porque asi no funciona. Lo agafrd asi con su aparato y
llega a esta operacidn, no tenga pena porque aqui no vamos ... ,
mire que seguridad, fijese que si el aparato lo hubiera traido Ale-
mania los ricos ya lo tuvieran, hay personas que tienen mucho di-
nero porque saben usarlo, mire los ricos; se compran una botella de
guaro y se la toman en mes quince dias, el pobre la pide a la una y
a las dos vende el envase, no es cuento. Dele vuelta de regreso y
aparece la perforacidn completa. Los ricos tienen solo dos hijos,
uno es médico y el otro e€s licenciado, el pobre tiene 14 y ninguno
sabe leer, icOomo estamos!, como no hay televisor, solo patojitos,
mire no mas.

Oiga, me dijo un sefior ayer, liastima que ya me voy a morif ,
v si no le compraba uno, si usted siente que ya se va a morit , ya
no compre nada. Vamos hacer un relleno fiticio, no le vaya a poner
monte usted en la casa, si usted estd demasiado pobre pbngale aun-
que sea pollo, si no tiene, otra cosa. Al haber hecho un relleno
de cebollas en esta forma original tenemos sefiores y caballeros la
forma de economizar tiempo, verdura y trabajo. Ahora si usted cono-
ce un establecimiento comercial que le ofre ca un articulo para ha-
cer 1o que yo le presento, yo me retiro porque no lo hay. Quiero
hacer una aclaracidn con el pelador de verduras, ya les voy a dar
el precio, porque solo unos minutos voy a trabajar.

75
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El punto de referencia debe de ir adelante porque si lo pone
para atrids no sirve, dice una joven el dia de ayer:
~YyO tengo uno aparato igual, no uso para esto porque no le haya la
forma. Pero sabe usted qué es lo que sucede, son personas que estén
acd donde yo trabajo, pero no me estan aprendiendo nada, le pregunto
a la sefora:
-Disculpeme, le pregunto, ¢Alguna vez ha caminado de cabeza?
no, me dijo, no sov un mico. &Y por qué usa las cosas 1l reyeg”

Jala sobre la palma de la mano, la gente de Guatemala, no dije

personas porque se considera que las personas fueron educadas. La
ggnte pasd frente a la escuela pero no entrd, esa es la gente que dice:
BIEN NAIS, BIEN TUANIS, BIEN CHEVERE, SIMON, AGARRA LA )NDA, MANIX,
YA VAS, dice la gente, 8ndan oyendo canciones en inglés y no saben

#i leer, isaber cSmo hacen!. J&lelo y haga un repollo especial, el
guatemalteco estd mal educado, no ve que ahora por radio, prensa y
televisidn dicen: l4vense las manos antes de comer, ni eso hacemos
los guatemaltecos.

Mire, iQué barbaridad!, ds pena sefiores, pero esto es una gran rea-
lidad. Usted se pregunta :Cudnto vale? no traigo cargamento de ferro-
caril, para personas curiosas e inteligentes, vamos a entregar unas
pocas ofertas en esta promocién de carfcter econémico, por la situa-
cidn que es dificil vamos a usar la verdura que hay en el pais. La
segunda linea para rodeajar mis grande y la tercera linea para rodea-
jar mas grande.

Sefioras y sefiores, si alguna personas me entendid y cree convenien-
te llevar un regalo a aquella sefiora que LE LAVA, LE PLANCHA LA ROPA,
LE CUIDA A LA MARIMBA DE PATOJOS, PAGA LAS MULTAS. Piérdale el amor
a 5 quetzales y paga el barreno y lleva gratis el pelador para hacer
ensalgdas, o sea que llevan el equipo completo por una minima cantidad,
ahora si usted cree que es demasiado caro no lo lleve, hay algunos
que dicen: Bueno mejor no lo compro porque ya me voy a morrir, si
ya nos vamos a morrir, ya no compre nada, para qué.

La oferta vale 5 quetzales uno para hacer verduras y el otro
hace ensaladas. No le voy a mentir con decirle comprelo en tal almacén,
porque no hay almacén que lo venda. No lo conoce ninglin establecimien-—
to comercial, si esto lo hubiera traido Alemania ya los ricos lo
estarian usando.

Mire una zanhoria, nada mis recomiendo pues que no lo vayan a
usar al revés, la responsabilidad no es mia, es tan ficil aprender
mire cuantas damas son graduadas, le digo esto porque hay algunas
personas que dicen:
—~pero a saber si mi mujer aprende.
la sefiora lo aprende todo, mire cuantas damas son doctoras, licenciadas,
taquigrafas, mecandgrafas, secretarias comerciales y ejecutivas, y
esto porque no se aprende.

Lo que hace falta en Guatemala es voluntad, en el mundo en que
vivimos hay dos enfermedades terribles en Estados Unidas se llama
SIDA y en Guatemala se llama Huevonittis aguda . No ve que hay sefio-
ras que al hablarles de cocina se enferman, hay que llamar al m&di-
co y hasta se mueren. Digales viene Checha con la India Maya y has-
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ta amanecen bajo la marimba. Muy sencillo, hay que aprender todo

lo bueno sefiores, lo que no sirve hay que desecharlo, pero nosotros
en Guatemala a la inversa solo lo malo lo agarramos y lo bueno no

lo agarramos. Seiiores y sefioras consideramos haber cumplido a caba-
lidad con la labor que me recomendaron. Ustedes aprendieron perfecta-

mente.
Considero que la explicacidén fue amplia, agradegco su fina y

amable atencidn, les deseo una feliz tarde v hasta otra oportunidad.

No me vaya a preguntar que si vengo mafiana, porque no estamos seguros

de estar vivos mafiana, verdad, eso es algo que todo mundo puede pen-

sar. Dijo una sefiora:

~bueno, pero usted viene manana.

yo no estoy seguro. Paga 5 quetzales por este y se lleva el pelador

de verduras. Si no hay ninguna persona interesada seifiores, muchas

gracias, que les vaya bien y hasta otro dia." 3%/

¢Cudles elementos de su discurso denotan cotidianidad en la

idiosincracia del guatemalteco?: (sblo los voy a enumerar, ya
gue en el 4 rso estan detallados)
-La prisa que experimenta la cocinera al mirar el relgy y ver que
una parte del almuerzo no estéd terminada. (ya va a venir el...)
-La vecina es un tipo de pelador. (peladores hay muchos sabe...)
-La rutina que se da en el hogar y la relacidn que se da entre la
cotidianidad de las telenovelas. (puede estar viendo la
novela...).
-El 1léxico de las personas que viven en la ciudad. (esa gente
dice: Dbien nais...).
-La diferencia que se da entre los ricos Y los pobres, ya que
éstos Gltimos no han tenido educacidn. (mire los ricos se
compran una botella de guaro... tienen solo dos hijos uno es...)
-La falta de educacidn que tienen las personas en cuanto que no
saben valorar lo propio. (la mejor verdura del mundo...
canciones en inglés y no saben ni leer.)

-El lugar que se le debe dar a la mujer como ser humano con

capacidad de aprender. (mire cuantas damas son graduadas...).
3.~ Ismael. Discurso contenido en el cassette # 6

) At

Lol . - 3
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Guadalupe (lupe);

Siendo un hijo de agricultor no puede estudiar de nifio en la
escuela primaria. Empieza como trabajador de telégrafos en
Coatepeque, habiendo experimentado anteriormente el trabajo de
panadero y de vendedor ambulante. Migra a la ciudad y estudia en
la nocturna hasta obtner su diploma, continGa sus estudios en un
instituto teoldgico evangélico hasta convertirse en pastor
evangélico. Es jubilado y prefiere salir a trabajar 8l parque
Yy aotros lugares, por no quedarse en casa. Toda su vida lahs
compartido con el trabajo de merolico, &l cuenta qgue de pequerfio
acompafiaba a su hermano, &l trabajaba en la 182 calle y 62
avenida "A", frente al almacén Sport. Esta experiencia formada

por los afios no ha sido en vano, veamos su discurso:

“Muchas veces por un 'augero' que tenga un traste no se puede usar,
mi abuelita le ponia un chicle para taparlo, pero no le funcionaba,
hay sefioras que le ponen MASA, CERA, HARINA, CAL, CEMENTO, CLARA DE
HUEVO, PAN MOJADO, ESPARADRAPO, PASTA DE CONSOME, pero no funciona.
Entonces agarre la barrita, no es estafio, ni es plomo, mire que sen-
cillo, al contacto directo con el metal caliente la barrita va de-
rritiendo y va soldando, si mira que se derrite ripido por favor
retirelo del fuego del fuego y siga frotando a modo de que llene
bien. Yo no creo que vaya a ver algfin caballero que me diga que yo
no puedo hacerlo. Recuerdo de que todo es aprendido, dice un dicho
que nadie nace sabiendo. :

Ya ven ustedes de que cuando uno nace; no sabe hablar, no sabe
caminar, no sabe trabajar, no sabe chupar, no sabe cantiniar, no sabe
insultar, no sabe bailar. Peor ahora usted, como cuesta aprender a
bailar, ahora no es como antes, antes era bonito la gente bailaba de
pies y decentemente, ahora yo miro en la televisién que unas personas
de cabeza bailan, porque como todo did vuelta, este mundo estid patas
arriba, otros se sientan en el piso se restriegan el trasero, hay
dicen que estén bailando, ahora como ya les dolid, pues yaa... ya
no estén bailando sobandose el sentadero, sino que ahora estin apren-—
diendo a balidar rap, aprendiendo lambada o punta, verdad, o lo que
le llaman la sopa de caracol. Aprendamos algo Gitil, aqui ustedes
no pierden su tiempo, tarde o temprano les va servir.

En el hogar siempre se van a encontrar el problema de que se les
rompe un traste y a veces no hay una olla, no hay un sartén iperdén!,
no hay un soldador por donde viven. Si no hay quien remiende trastos
lo tendran que tirar, iya no sirve! y a veces da listima tirarlo por
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un augerito pequefio que tenga la olla, ya no se puede usar, el
dfa de hoy ustedes lo pueden hacer perfectamente, sin necesidad de
gastar mucho. Entonces este trasto ya estf listo con toda con-
fianza ustedes le pueden echar agua, ya no se sale, asi como se
salfa hace un momento .

iAh!, dicen muchas personas, pero mire usted y se podr& poner
al fuego otra vez, claro que sf, si fuera una olla la que acabamos
de remendar, ya la olla esti lista para concinar, si es un trasto de
cocina, aquf yo lo pongo al fuego nada mis para ensefiarles que ya no
se derrite con lo caliente, no vayan a pensar de que ya va a estar
el caldo, aqui como algunos les gusta tomar caldo el dfia lunes, ver-
dad, yo no s&, no no aqui no estoy concinando nada, solo lo tengo
puesto al fuego para ensefiarles de que ya no se derrite con lo ca-
liente.

Otra forma de soldar, se los explico, porque hay personas que
me han preguntado incluso en la ciudad de Huehuetenango estuve una
vez, en una ocasidn dando las demostraciones y llegé un seiior y me
dijo:
—mire usted, me dijo, estid bonito eso, pero yo no quiero tapar ollas
es el techo de la casa fijese, que la l&mina tiene muchos hoyos de
clavos y cuando llueve fuerte a veces me toca dormir con paraguas,
me dijo, porque toda el agua se pasa.
Un sefior que estaba a la par de &1, le dijo:
—ino seas baboso! le dijo, éCémo que hay que calentar le casa?
porque &l preguntaba si habia que calentar la casa,
- —no, le dijo, ino seas baboso! si la cabeza no se hizo solo para usar..,
ino seas baboso!, también se hizo para pensar, hacelo asf mira: des-
clava la lamina pac, pac, pac... la bajis, la calentds, le hacés el
remiendo y la volvés a clavar, le dijo, para eso se piensa.

Pero yo siento que serfa mucho trabajo, porque si la casa es
grande y va usted a desclavar toda la 1l3mina no le va a funcionar,
entonces lo que debe de hacer es esto: pongamos que este fuera el
techo de la casa, entonces usted sdlo eche un poco de fuego, unas
brasas en un traste, lo sube al techo y en esas brasas que sube, so-
lo ponga a calentar la punta de un hierrito, de preferencia un cuchi-
llo, pongamos que este fuego subimos al techo, entonces solo caliente
la punta del cuchillo, asi, agarre la barrita, que una vez mis les
explico no es estafio, no es plomo, esta es una nueva aliacidn de meta-
les que viene cientificamente preparada y viene simplificando el sis-—
tema de soldar, puesto que ahora lo puede hacer la sefiora, lo pue-
de hacer el joven, lo puede hacer el sefior, la sefiorita, lo puede hacer
toda persona. Ahora si entre los presentes hubiera alguno que me dije~
ra que no lo puede hacer, pues allf si lo lamento.

Nosotros hemoskecho un estudio minocioso par ver qué personas
no puede hacer esto, y hemos comprobado que la dinica persona que no
lo puede hacer, es aquella persona que estd padeciendo de esa terri-
ble enfermedad que se llama huevonittis aguda, y la persona que tiene
huevonittis no sabe hacer nada, y tengan cuidado también: porque los
cientificos han descubierto que la huevonittis es una enfermedad alta-
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mente contagiosa, asi es de que, si alguna persona conoce a otra que
padece de huevonittis no se junte mucho con esta persona, porque va
resultar usted igual. Dicen los cientificos que es mejor tener SIDA

y no tener huevonittis, mire usted, iQué tremenda enfermedad!, un seiior
me dijo:

~pero como va a ser posible eso, me dijo, si yo sé que con SIDA, ya

ya se mueren la gente.

Claro que si, dicen los cientificos que esa es la ventaja, con SIDA

ya ya se mueren, en cambio con huevonittis ni se mueren, ni se componen
solo estéin robando el oxigeno.

Entonces mire, agarre la barrita, pdngala donde esti el oyito
agarra la punta de un cuchillo caliente y esto es todo lo que tiene
que hacer. Soldadura instantdnea se llama, mire esto, haga de caso
que estd poniendo margarina, mantequilla a un francés, no creo que
alguno de los presentes me vaya a decir, mire yo no puedo echarle man-
tequilla al pan, porque si alguno me dice que no puede, hacer esto
entonces si mejor le aconsejo que le pida a Dios que lo recoga usted,
porque si no puede hacer esto que es ficil iya seria el colmo!, todo
es aprendido, nadie nace sabiendo, alli estid totalmente sellado el
augero, lo mas facil, 1lo puede hacer la seifiora

Aqui estamos dando al precio de 2 barritas por un quetzal si al-
guna persona no pudiera comprarla el dia de hoy, entonces cuando la
necesite, la tenemos a la venta en la 42 avenida y 16 calle zona 1,
ferreteria el candadito, alli pueden ir a pedir una barrita de solda-
dura instantdnea, no vaya a pedir estafio, ni pida plomo. En el alma-
cén vale un quetzal la barrita, ahora aqui estamos dando 2 barritas
por un quetzal.¥*

Otra de las novedades del producto es esto: Otra novedad es que
se puede soldar el material que ustedes conocen, que se llama aluminio,
no sé, si alguna de las personas ya sabe que que el aluminio no agarra
el estafio, el aluminio tiene el problema de que se pica mucho, se le
hacen unos hoyitos, asi chiquitos, como que féeran hechos con la punta
de una Bduja y si usted le pregunta a un maestro soldador cuinto le
cobra por soldarlo, el maestro soldador le va a decir que lo tire pAAAc...
porque no agarra el estaiio.

Vaya cuando hay mucha plata en la casa, pues no importa porque
solo se mete uno la mano a la bolsa saca el manojo y a comprar otra
olla nueva, pero éSi no hay usted!, éQué hay que hacer?, hay que re-
mendarla.

Yo sé que la sefiora no va a poner la olla al fuego, asi miré:

chic, chic, chic.... porque le apaga todo el fuego, esto lo pondria

al fuego solo una sefiora que estuviera chifladita, que se le safara

un tornilo, eso si lo va a poner al fuego. De lo contrario se rompid
hay que tirarlo, pAAc... vya no sirve. Bueno ahora que estdn ‘haratas
las ollas no hay problema, iya las ollas bajaron!, bajaron de calidad
pues, porque antes venia un peltre grueso resistente, ahora viene un
peltre todo delgado que nada mis se rompe, entonces esto que le estamos
ensefiando es un producto muy @itil. Dos por un quetzal, como no vamos

a entregar otras 2 barritas mds, es muy {itil en el hogar, no hay hogar
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en donde no sirva, porque en la casa siempre se le va a romper UN SARTEN,
EL CASO, LA OLLA, EL PICHEL, EL TONEL, LA CUBETA, LA PALANGANA, LA
LAMINA, EL ALAMBRE DEL RADIO, EL TANQUE DE LA GASOLINA o EL RADIADOR,
mire usted se le pica una olla, a veces por un ollito chiquito que

tenga la olla, ya no se puede usar.

Ahora no es como antes, antes habia bastantes soldadores, cinco
len le cobraban por remendarle, ahora busque un soldador, veri que
no encuentra, :va no hay', ya casi todos se murieron y (Sabe por qué”?,
no sé por qué, pero los que se dedicaban al oficio del soldar siempre
padecian de este mal, siempre andaban todos totorecos y el guaro mata
a la gente a la gente usted, entonces ahora mire usted, lave que no
tenga grasa, no me vaya a decir que no se le queda porque yo sé que
si alguno estd aqui. Vamos a entregar otras 2 barritas mas, para otro
caballero, entregamos otras 2 muestras mids, se llama soldadura instan-
ténea, sea curioso y aprenda no sea usted como el montdn.

Hay gente que corre para alli, corre para acd, corre pora todas
lados y al final se muere cansado, usted sabe que después de tanta
carrera solo queda la fatiga. Solo lave que no tenga grasa, ya lavd,
ponga a calentar asi, ahora agarre la barrita, ya remendd ahora dé&jelo
que enfrie, no lo vaya a tocar por favor que estd liquido, déjelo en-
friar, s3 le urge mucho puede ayudarlo echédndole agua, pero solo a
la orilla, si no le urge mejor lo pone alli que enfrie por si solo
unos dos o tres minutos asi queda bien pegado el remiendo.

Y les decia que no vahaber alguna de las personas presentes, que
me diga que no se le queda, porque yo estoy seguro, que si algunos
de los que estd aqui; va al cine, bien se le queda la pelicula que
fué a ver, si le cuentan un chiste, bien que se lo aprende, si le gus-
ta el futbol, usted va al estadio y bien sabe quiénes jugaron y quién
metid los goles, todo es aprendido.

Si le gusta ver telenovelas bien que sabe en qué, se quedd el
iltimo capitulo de LOS RICOS TAMBIEN LLORAN, DE POBRE JUVENTUD, DE
FINAL FELIZ, DEL PECADO DE OYIQUI, DEL ESTRANO RETORNO DE DIANA SA-
LAZAR, DE AMANDA SABATIER, DE AMANDOTE, DE CARRUSELL, DE RUBI, DE SOM-
BRA, DE FIERA, DE SIMPLEMENTE MARIA, DE ROQUE SANTEIRO, DE VALE TODO,
DE MARTA MARIA, DE EMPERATRIZ, DE MI PEQUENA SOLEDAD, DE MARIBEL,

LA REVANCHA, DE MUJERES, PARAISO, DESTINO, LA DAMA DE ROSA, ALCANZAR
UNA ESTRELLA Y ahora la nueva CADENAS DE AMARGURA. aprendamos algo
itil a veces# perdemos nuestro tiempo aprendiendo cosas que no nos sir-
ven para nada, mire usted, no hay que perder su tiempo, dice un dicho
que el tiempo perdido hasta los Santos lo llorag pero ahora en este
tiempo el que pierde su tiempo, &l es el que va a llorar su tiempo
perdido.

iPor qué mire usted!, tal vez usted, se ha dado cuenta que en

nuestro tiempo las mejores oportunidades son para las personas que
Se preparan en mejor forma, para una persona que no se prepara jamis
pamré como dice el dicho, de 2ope a gavilidn, aprendamos algo fitil si

vsted es persona que le gusta sobre-salir que le gusta ser alguien,
entonces trate de atesorar la cosas buenas, las cosas positivas, las
cosas que le van a servir de beneficio para su vida, usted tal vez
mira tan insignificante esto, pero esto es un producto muy {itil, de
repente se va a encontrar con el problema, se le picd una su olla,
peor el material que usan para hacer las ollas es tan débil, que con
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poquito se rompe.

Una sefiora me dijo un dfa:
-mire usted y al rasparlo con arena
rac, rac, rac... no se cae, esto rispelo con arena, con esponja de
alambre, esto est& bien agarrado al metal, con confianza le puede
echar agua ya no se sale. Otra pregunta que me han hecho mucho
hay personas que me dicen:
-mire usted, pero al ponerlo al fuego no se vuelve a derretir eso.
No se despega, no se deshace, no se cae, pues lo ponemos al fuego
y allf, para que ustedes miren que la soldadura ya no derrite, si
fuera una olla, la olla est& lista para cocinar los frijolitos , la
soldadura ya no se desace, ya no se cae.

Cuando quieran comprar, a mf me quedan pocas muestrag unas cuantas
barritas nos quedan, cuando quieran coprarla si yo no estoy aqui, porque
yo vengo todos los dfas lunes, si usted quiere blisqueme un lunes aqui,
estamos dando las demostraciones, si quiere comprarla martes, miércoles,
jueves o cualquier otro dfa de la semana vaya a la 4® avenida, 16 calle
gona uno, ferreterfa el candadi¥e, allf la tenemos a la vent , no vaya
a pedir estafio, mi pida plomo, pide una barrita de soldadura instantd-
nea, en el almacén le cueta un quetsal, tal vez le paresca caro un
quetzal por esto, pero con una barrita de esto usted puede tapar bas-
tantes hoyitos, puede soldar PELTRE, ALUMINIO, LAMINA, LATON, HOJALATA,
COBRE, BRONCE, ANTIMONIO, HIERRO FUNDIDO, HIERRO COLADO, cualquier metal.

De repente se le va a romper un traste, si otra forma de hacerlo
porque ustedes vieron que yo calenté el traste, si ustedes quieren
s8lo higalo calentando la punta de un cuchillo, la punta de un desarma=
dor, solo caliente la punta de un hierrito, sino tuviera un cuchillo,
puede usar un clavo, un hierrito, la pata de un alicate, lo que yo
trato de explicarle es de que esteierrito que yo estoy calentando
acld esto sirve para que usted no tenga necesidad de comprar un sol-
dader ellctrico, o un soldador de bandera, ahora agarre la barrita
supongase gue el hoyito estuviera en el tonel, on la limina, en el
tanque de 1la gasolina, en el radiador, en la bomba de fumigar o tal
vekquiere soldar el alambre del radio, no va a poner a ¢ sentar el
radio, si usted quiere soldar el tanque de la gasolina ne le va a echar
fuego al autemvil, s8lo penga la barrita aal, donde estd el augere
y 1a puntita del cuchillo por favor solo caliente, no vaya a esperar
ue se ponga rojo, esto es todo lo que usted tiene que hacer para sol-

ar.

8i no han visto voy a repetir la demostraciln, voy a dar una demos-
tracidn, unas dos tal ves, antes do pasarme a descansar, porque esto
de hablar cansa, duele la garganta y a hambre, a mf ya me estd dando
hambre de tanto estar hablando. INo! y mire usted iqud irenfa! yo
trabajo soldadura, pero de tanto hablar, de tanto hablar se me puede
romper la garganta I allt no puedo soldar, mire usted que tristesa
1a mfa, trabajar soldadura y no poder socldarme la garganta, vamos &
repetirle la demostracidn,

Tal ves uno de hombre no se da cuenta porque no se mantiene en
1a cocina, vamos a repetirle la demostraciln, mire como se trabaja,
ng se paga por mirar, desde hoy venfs unos 2 caballeros y le dice uno
al otroi
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TNO nos paremos a mirar porque después va querer que le compremos,
dice. No tenga pena, tal vez no trajo dinero, no le gusta, le parece
muy caro, piensa que no lo puede hacer. Mire usted, yo estoy conciente
que aqui pasa toda clase de personas, estamos en la via piiblica, algu-
nos lo que andan haciendo. Algunos andan de paseo. iBueno! usted
pasea ahora que hay oportunidad, porque de repente viene la guerra
aqui, va a tener que esconderse, donde caigan los misiles, entonces
mejor ahorita que tiene tiempo pasee usted. Otros no andan paseando
sino que andan haciendo algunas compras, aprovechando que todo esti
barato, aprovechanado de que todo bajd, verdad, iverdad que todo bajé!,
todo baj6 de calidad pues,porque ahora todo lo que nos viene ya, yaaa...
es caro y de mala calidad. Bueno hay quienes haciendo tramites andan,
haciendo algunas gestiones, renovando algunos papeles, hay algunas
personas que buscando trabajo andan, y rogando a Dios no encontrar.
Otros estan trabajando pero no les han pagado, no pueden llevar la
barrita. Lo que yo trato de explicarle es de que usted tal vez no
esperaba encontrarse conmigo aqui, entonces, pero se encontrd y mira
este producto.

Que como no se paga la entrada, no hay taquilla, no hay que com-~
prar boletos, la entrada es gratis, la permanencia voluntaria, las
puertas estén abiertas y todos pueden entrar y salir cuando asi lo
deseen. No hay necesidad de ir a una escuela de capacitacidn a recibir
un cursillo para aprender a soldar, no hay necesidad de estar en un
taller de aprendiz, aqui lo estamos aprendiendo. Aqui estamos en una
extensidn escuela para todos, estamos en la escuela de la vida, o sea
la universidad de la calle donde se aprende a la prictica, aqui no
Se paga inscripcidn, no paga cuota mensual, no le damos lista de Gti-
les, no tiene que sustentar un examen de admisidn, sdlo sea curioso,
porque si no es curioso nunca va aprender nada.

Ahora mal-haya dijo mi abuelita ya ni soldadores hay, y si usted
tienla suerte de encontrar un soldador, ya no le cobran 5, ni 10,
ahora le cobran 1.50 o 2.00 quetzales por tapar.

Siempre y cuando sea de metal, no vayan a decir asi como me dijo
un seifior:
~mire usted y un mi bafio de plistico lo puedo soldar con esto.
iNo! no porque si usted, estd viendo que hay que calentar el plastico,
si usted pone el bafio de pléstico a calentar lo va acabar de desarmar.

Si no la pueden comprar el dia de hoy, yo le agradezco mucho su
fina y amable atencidn, vamos a pasar a descansar, cuando la necesiten
alli en la 42 avenida, 16 calle zona 1, ferreteria el candadito ally,
la tenemos a la venta, asi es de que yo me retiro del aire a partir
de este momento.

Aqui como dicen en las ferias: que no le digan, que no le cuenten
porque a lo mejor le mienten, desenginese con su propia vista, yo lo
pongo al fuego para ensefiarle.*" g/

*Nota: Este:@ltimo piarrafo va antes del peniltimo.
4.~ Guadalupe. Discurso contenido en el cassette #6,
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La Maestra Adivina:

Este caso gque se presesnta en el parque es muy curioso,
porque practicamente es una familia la que domina esta clase de
actividad en el parqgue. Para poder explicar estas actividades
presentaré las 2 formas de operar de éstos merolicos. La cabeza
del matrimonio trabaja con un sistema rapido de solucidn a los
problemas y lo hace en esta forma: Si alguna de las diferentes
personas que los rodéan desea consultar a la maestra, ésta se
encuentra con los ojos vendados, la persona debe llamar a su
ayudante (esposo) que generalmente va dando vueltas Y preguntando
a las personas si desean consultar a la maestra. Cuando una
personasedécide, llama al ayudante, éste se aproxima le ensefia un
mazo de cartas, le dice que tome una carta sin ens:fidrsela, luego
la persona le comentard al oido su problema. El1 ayudante llamara
a la maestra adivina y le preguntard por medio de la telepatia si
estd ubicando a la persona, la maestra le contestard, el ayudante
le preguntard por la carta que tiene en 1la mano, la maestra le
responderd y a la vez empezard a decir cual es su problema,
también le dice en parte la solucién del problema, luego le envia
una carta en donde encontrard toda la solucidn de su problema, el
ayudante se la lleva y le cobra 2 quetzales.

A veces cuando su esposa no puede asistir al parque, el
esposo lo hace en compafiia de otro sefior.

Una hija de este matrimonio trabaja con una amiga, la rutina
de ellas no es igual. La forma de proceder de estas dos la
presento a continuaciédn, Solamente antes de pasar a detallar

esta forma, mencionaré que hay un individuo que trabaja de una
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En esta exposicidn encontramos los siguientes rasgos:
-La via pGblica como un lugar mas de aprendizale. (...0 sea la
universidad de la calle...)
-E1 proceso de abrendizaje por el cual debe pasar cualguier ser
humano. t...no sabe hablar, no sabe caminar. no sabe trabajar,
no sabe chupar...)
-Reafirma y seflala ciertas costumbres, habitos. {...algunos les
gusta tomar caldo el dia lunes... ...haga caso de que esta
poniendo margarina, mantequilla a un framgés...)
-El uso de algunas expresiones. (...le dijo ;ino seas baboso!...
...ya seria el colmo...)
-Algunos males de la sociedad. (...la Gnica persona que no lo
puede hacer es aquella persona gque estd padeciendo... ...no sé
por qué, pero los que se dedicaban al oficio de soldador siempre
padecian de este mal...)
-La crisis general que afecta a los hogares. (...y a comprar
otra olla nueva, pero ;Si no hay usted! ¢Qué hay que hacer?...
...ya las ollas bajaron, bajaron de calidad...)
~Los utensilios del hogar. (un sartén, el caso, la olla, el
pichel, el tonel...)
-El trajin de vida en la ciudad. (hay gente que corre para alli,
corre para aca, corre para todos lados...)
-Algunas actividades en la ciudad. (...va al cine, bien que se
le queda la pelicula... ...usted va al estadio, bien sabe quienes
jugaron... ...si le gusta ver telenovelas bien sabe en que...)
-Las personas que frecuentan el parque. (pasa toda clase de
personas... ...algunos andan de paseo... ...andan haciendo

algunas compras... ...haciendo tr&mites andan, haciendo algunas
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manera igual y tiene vinculacidn con la familia.

"Aca estd Don Capuchino, iAh! el condenado dormido viene todavia
mire, alli estd, alli esti mire, con sus otras 2 mujeres, este conde-
nado tiene 3 mujeres, iAhhhh....! mire, alli estid Don Capuchino bien
enredado con sus mujeres mire, ya va a ir saliendo poco a poco el con-—
denado, lo vamos a poner a que baile con sus mujeres, va a bailar la
danza de las viboras va va a ver usted. Pero, para eso también voy
a presentarles otro niimero, el niimero que les voy se llama telepatia
mental o sea transmisidn de un pensamiento hacia otro, no lo voy ha-
cer sola, lo voy hacer con la colaboracidn aci de la maestra. Pero
cuando yo digo que ella es una maestra no vaya a pensar que es una
maestra de escuela, no, es una maestra en ciencias ocultas que a tra-
vés de muchos afos, de muchos afios de estudio ha logrado dominar lo
que se llama telepatia mental o sea transmisién de un pensamiento
hacia otro.

La maestra se va a tapar los ojos de la cara, pero tampoco me
la vaya a confundir con una sabia o con una adivina porque no lo es,
ya que, sabio o adivino no hay sobre la faz de la Tierra. Sabio o
adivino hay solamente uno y fue aquel que vino en el afio uno. Aquel
que dijo a la mar detente y al viento calla, después de &l no habra
sabio, ni adivino.

La maestra después de haber recorrido por largos meses varios
paises alrededor del mundo, ha regresado de nuevo aqui a Guatemala
para presentar este niimero. Vamos a pasar a concentrarla, para que
ella en este momento pueda ver todo lo que yo miro, oir todo lo que
yo oigo, sentir todo lo que yo toco, con la sensibilidad del pensa-
miento.

Fijese bien, vamos a dar una ligera demostracidn del trabajo de
la maestra, ya que ella viene capacitada para decirle a usted todo
lo que ve, todo lo que viene, hacia donde va, cdmo se llama, pero no
porque sea santa, no porque sea adivina, simple y sencillamente como
le digo a través de lo que es el trabajo, o sea la telepatia mental.

Vamos a ver maestra., —(Estd usted preparada?, (Esti alli todo

maestra?

-Todo lo estoy viendo. Atris, adelante. de las personas que me ro-

dean, al frente, &lrededor, a mis espaldas.

~Maestra. iAja!'ives el color de esta camisa?

~Estoy localizando que es muy bonita porque luce una camisa de color

verde.

-¢(De qué color es?

-Tiene de color azul,

-iVes aqui a la persona?

-La estoy localizando.

—iAja! ¢Y el color de su camisita?

~Estoy viendo que es de color rayada.

—Concéntrese bien. ¢Qué estoy tocando?

~un reloj de tiempo.

~El color de la camiseta. éDe qué color es la camiseta?

—estoy viendo que es de color negra.

—iSe equivocd!, porque esta camiseta...

-NO trate de equivocarme porque es negra.

-(Qué estoy tocando?
*Este signo, indicard el lugar en donde realizo cortes del discurso original,
Debido a razones de espacio.



~Unos botones.
~Unos botones. (Esti segura?

~Lo estoy localizando con mucha luz y claridad. Todo lo veo.
-Di ¢Qué estoy tocando?

—-Esta tocando un cincho.

-¢Qué lleva este sefior en las manos?

~Unos anteojos.

~Unos anteojos (Esta segura?

-Lo estoy localizando.

-Podra decirme la hora que este reloj estd marcando.
—-Estd marcando las 4 de la tarde con 43 minutos.
—iNo seforita!

—con 43 minutos

-La del sefior aqui.

~Lo localizo

-Las 4 con cuintos minutos dira

=43 minutos.

-¢Lo estd en todo?

—-Lo estoy localizando

—Concéntrese bien por favor, iQué le estoy tocando aquf al caballero”
~Le estd tocando el cabello.

—irapido!, ¢El1 color de la playera?

-Estoy viendo que es de color rojo.

—Ahora me puede decir iQué es esto?

—Es una cadena

~¢Qué lleva esta sefiora?

-Una criatura

-.Esta viendo a este seiior?

~Lo estoy localizando

-{Como esti?

-De brazos cruzados.

-(Qué tiene en la bolsa?

-Un lapicero

-Mira a esta persona

-La estoy localizando

-Me puede decir el color de su camisa

—L0 estoy viendo, que es de color blanco.
-4Qué estd haciendo allf el caballero
—cigarrillo, prendiendo el cigarrillo.
—-¢Qué estd haciendo dice?

~fumando

-El no estd fumando esti comiendo

-No trate de equivocarme*

Sefiora y sefior fijese bien la maestra directamente podria seguir
toda la tarde haciendo preguntas y contestando las preguntas, ahora
bien, eso no es su trabajo principal de ella, ya que ella acid direc-
tamente viene representando la casa Ciencia Luz Verdad de los herma-
nos Rosa Cruz Amor de la ciudad de M&xico y el dia de hoy a ella le
han dado la orden, de que toda persona, que le regale 5 minutos de
su atencidén, ella les entrege un regalo. Pero ella no les va regalar
oro, plata, ni piedras preciosas, no, ella va a pasar a entregarles
algo que vale mis que el oro y la plata, porque les va a pasar a entre-
garles un regalo de parte de la gran casa investigadora de la (ida: -
practica Ciencia Luz Vida de los hermanos Rosa Cruz Amor, un regalo

87
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fia o sea un retrato, nunca regales un trozo de tu cabello, nunca
regales esto.

Mira lo que se llama un pafiuelo, simplemente hay jdvenes, senorita
sefioras que estdn enamoradas de un joven o regalan un pafuelo por
amistad .Y sabe por qué le digo que no regales un pafiuelo? porque

mire este paiiuelo, lleva el propio sudor de tu frente, el sudor de

tu cuerpo, ¢Sabe qué pueden hacerte con este pafiuelo?, pueden hacer-
te muchas cosas, te pueden hacer una brujeria, en este momento yo te

voy a demostrar como pueden hacerte una maldad, por medio de un panuelo,
Fijate bien:

Td regalas un pafnuelo, media vez regalas este pafiuelo, fijate
que este es un caso que sucedid en Catenango México#*

Por eso sefiores yo les doy un consejo: Nunca cuando vivan durante
este mundo, regalen un pafiuelo, regalen una fotografia, regalen un
trozo de su cabello, porque mira agarran una fotografia la colocan
al extremo de este pafiuelo, ya la tienen en el medio del pafiuelo ...
Fijate bien, la colocan en el medio del pafiuelo con el nombre y el
apellido, ya que lo hacen asi, de una forma de un fetiche, acid en Gua-
temala yo sé que le llaman budfi. Alli la tienen, mira lo que le van
a ser a la pobre Maria, a cualquier persona le pueden hacer esto sefiora
y sefior.

Agarran 365 alfileres, 365 alfileres que son los 365 dias que
tiene el afio. iAh! empiezan a trabetear de la punta de las piernas
hasta la punta de la cabeza, ya lo tienen todo clavetado, agarran un
1istén de color rojo y un listdn de color negro, atan los brazos de
aquella persona y miren lo que hacen: lo amarran y luego lo colocan
en un frasco, luego le fuman 9 puros, le prenden un novenario de 9
candelas, colocan este mufieco en un frasco, y mira lo que hacen: Lo
llevan a un camposanto a un cementerio, iAh! pero saben que dicen mu-
chas personas:

-Yo no creo en esas cosas, dice, yo no creo en la brujeria.
iCree usted que no existen los brujos? iClaro que existen sefiores!.

Desde la era de Cristo, la brujerfa toda la vida ha existido,
¢Sabe que no hay? un lugar suficientemente grande donde enterrar a
tanto brujo cochino, pero de que hay brujos, los hay seifiores. Si us-
ted cree que yo le vengo a mentir, iCémo hay un Dios! que no me deja
mentir, quiere desengafarse, quiere conocer a los brujos, vAyase un
dia viernes por mayor curiosidad, pirese en la puerta de un camposanto
pantedn, cementerio como usted le llame. Al13 parese a las meras 12
del dia, un dia viernes o sea un dia martes, vea usted con disimulo,
va a ver usted entrar a ese lugar, lugar sagrado que todos respeteamos
porque descansan los restos de todos nuestros seres queridos, é&Saben
qué hacen estas mujeres completamente vestidas de negro? Cubriéndose
el rostro para que no las conoscan.

Entran en un pantedn a las meras 12 del dia y imira lo que hacen!:
Entran disimuladamente y van a buscar una sepultura de una persona
que haya tenido una mala muerte, haya sido asesinada, ya que haya encon-
trado .una sepultura, la encontrd acid. Que no tenga mis de 40 dias

de haber tenido una mala muerte, se arodilla, pero no con la rodilla
derecha como lo hacemos nosotros los catdlicos, estas personas
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que ustedes le van agradecer por el resto de sus vidas, les va a re-
galar un arma para que ustedes puedan librarse de sus enemigos, pero
no para que vayan a la carcel y les digo esto, porque muchas personas
piensan que cuando digo un arma, a lo mejor seri un machete, un cuchi-
llo, un arma, no, un arma a2spiritual, fijese bien, lo que ella les

va a regalar en estos momentos, voy a dejarla a ella, que ella les
explique qué es lo que les va a dar y para qué les va servir esto.

Voy a dejar los micréfonos en ella y espero que la atencidn que me

han prestado a mi, se la presten a ella, porque luego la maestra va

a decirle a ustedes quien es su enemigo, de donde vienen y hacia donde
van y si les dijo que les va a dar el nombre de su enemigo no para

que vayan a pelear, solo para que sepan de quien cuidarse, de quién
protegerse. Haganme un favor, hagan un paso mas para acid las perso-
nas que estan atras, para que puedan apreciar lo que ella les va a
regalar, un pasito mis por favor, asi eso, muchas gracias. El que
favor pide, favor merece dicen, un pasito mis para adelante y dejo

a la maestra con ustedes, espero que la misma atencidén que me han
prestado a mi, se la presten a ella.

Bueno fijese bien sefiora y sefior, no quiero que cuando yo les
presente esto se vayan a meter la mano a su bolsa y me vayan a empezar
a tirar de monedas, como muchas personas saben (Qué es lo que dicen?,
-serd que ella estd hablando como una loca deseperada, porque ella
tal vez no tiene para comer.

No sefiora y seiior, yo no vengo con el fin de que nadie me regale, no
porque no necesite, ya yo vengo pagada de antemano. A cambio de que
ustedes me regalen a mi, a mi me han ordenado regalarles a ustedes,
pero no vayan a creer que eso es dinero, porque no tiene valor, claro
que valor para gastarlo lo tiene, pero valor como el que yo voy a rega-
lar no lo tiene, sefiores.¥

Voy a entregar unicamente para 20 personas, no traigo cargamento,
traigo unicamente para aquella persona que es inteligente, aquella
persona que comprende mis palabras, porque sefiores perddnenme lo que
voy a decir. Porque en esta reunidn, hay 3 clases de personas, unos
que se paran por verme, unas que se paran por escucharme y otros que
se paran por criticarme, pero yo para esa clase de personas no traigo,
yo traigo hechos y ahora sefiora y sefior, les voy a entregar esta arma
poderosa, pero eso si, como les digo, quiero personas con problemas,
persona sufrida, me decia una sefiora:

-0iga, me decia,épero para ser libre de eso?

Yo le voy a decir sefiora y sefior, esta arma poderosa, que yo les voy

a regalar le va a servir tanto al hombre como a la mujer, aquella mujer
que trabaja y trabaja, aquel hombre que trabaja y su dinero no le rinde,
aquella persona que vive en problemas en su hogar, aquella persona

que mo se mé% con nadie, pero a la par tiene al vecino que le lleva envi-
dia y mala voluntad, i{tiene enemigos ocultos?. iAh!, me decia un seiior:
-Oiga, momento, me decia, pero lo que es enemigos a mi no me hable

de enemigos, rorque mire maestra decia, yo tengo mucho dinero, sabe

que es lo que mds me abunda son las amistades, me abundan los amigos.
Sabe qué le crei, que tuviera mucho dinero, pero saben que no le cref
jamas de la vida; fuera que me decia que tenia amigos, saben por qué
sefiores, porque amigos hoy en dia que yo sepa que existan, no los hay.*

Un consejo que viene de mi madre, mi madre 3 dias antes de fallecer
me dijo un dia:
-Hija mia cuando vivas en este dorado mundo, nunca regales una fotogra-
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como son brujos, lo hacen con la rodilla izquierda, se persinan con
la mano izquierda; en un pequefiito descuido que t{ tienes, imire lo
que hacen:! Se arodillan y luego abren una tumba en donde esta la
persona que no tiene mis de 40 dias de haber sido asesinada o haya
tenido una mala muerte o haya sido atropellada, entieran tu retrato
junto con el frasco que han hecho de aquella persona, le rezan una
oracidn que yo per cierto no la puedo decir aqui a la via piblica,
porgque hay muchas personas que paran bien la oreja para aprenderla
y luego pueden hacerle una maldad a otra persona, le dicen asi:
Amorinequin,
nachali,
chachali,
con este te ato,
con este te claveteo,
y con este te quiero ver,
todo desgraciado. .
Para que no ganes para el pan de tus hijos, ya lo tienen todo
claveteado, iSaben qué es lo que hacen?, ademds de eso agarran una
pufiada de tierra de muerto, sabe para qué quieren la tierra de muerto
que han ido a recoger a esa tumba, iHe alli mi pregunta filoséfica!,
la quieren para ponerla a cocinar con agua de ajos quemados, yodo de~
sflico, naranja de sapo, la hierba mala, sfigeme sigeme, el vuélvete
loco preparan un brebaje.

Yo lo traigo sefiores, pero no lo traigo para hacerle dafio a na-~
die, ¢(Sabe para qué lo traigo? Yo sefiora y sefior para darlo a conocer,
para que usted se d& cuenta que por medio de esa cochinada pueden des-
truir tu vida, si te miran que tienes un bonito negocio, pero como
hay una persona que te lleva envideia, agarra esta cochinada y te la
riega en las 4 esquinas de tu negocio. Cuando tii menos sientes tu
negocio viene para abajo, tu negocio viene en quiebra. Si tl vives
feliz con tu esposa, eres un hombre que te comes tus tortillitas con
sal, pero como no te quieren ver tranquilo te van a rociar esta co-
chinada en la puerta de tu casa, ya vienen los problemas, ya vienen
los pleitos, a la sefiora le dan ganas de abandonar su hogar, aban-
donar a sus hijos y si es posible abandona al esposo. Si el hombre
trabaja, trabaja y trabaja y nunca puede juntar el centavo que gana
hoy con el centavo de mafiana, toda la vida fracasado, muchas personas
saben qué dicen:

-iDios mio!, dicen muchas personas, serd que estoy salado.

Nadie puede estar salado acd en la faz de la tierra sefiores, la sal
solo en el mar, la sal la tiene el camardn, nosotros los humanos no
podemos estar salados. Sabe qué sucede, que cae en maldiciones, caen
cochinadas, caen sarampiones por medio de una tentacidn brujeria.

Por eso sefiora y sefior yo le voy a demostrar una brujeria con
hechos y no con palabras, porque recuerden hermanos que los hechos
son los que valen, las palabras son muy bonitas, pero el viento siempre
se las lleva, los hechos son los que prevalecen, hoy en dia voy hacer
una brujeria, en este piso sucio, bruto, sin pulir. Le voy a demostrar
como pueden dafiar su propia vida, pero no vaya usted a salir corriendo
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como me decia una sefiora anciana hace poco dias:

-0iga maestra, cuidado si usted hace una brujeria y me hacia las cruces.
No sefiores yo no vengo hacerle dafio a nadie, lejos de hacerle un dano

me han ordenado de parte de la hermandad Rosa Cruces de México de entre-
garles un secreto muy bendio, pero antes de todo esto le voy a demostrar
una brujeria.

La voy hacer acid en este vaso de agua, agua que nace de!l c1elo,
agau con la que Dios Nuestro nos a bautizado, esta agua es lo mds bendi-
toc que Dios nos ha brindado, nada podemos comparar con nuestra vida,
ni el oro,ni la plata, nuestra vida unicamente la comparamos a esto,
porque nuestra vida no se compara con nada de! mundo, nuestra vida
unicamente la comparamos a un vaso de agua pura, blanca, cirtalina,
porque es lo mis sagrado, lo mds limpio que existe,*

Ahora me decia una persona:
-Oiga, dice, ¢Quién puede curar eso?
NO me miren a mi, porque yo a nadie curo sabe quién es ¢l finico, el
poder de Dios, el poder bendito de Dios, si el poder bendito de una
reliquia, de una sagrada y poderoso amuleto que nos han enviado de
parte de la Hermandad Rosa Cruz de México. Lo traigo unicamente para
20 personas, pero eso si,cuando yo se lo regale, lo coloca en la mano
izquierda, este amuleto va a tener vibraciones en su persona, si calien-—
ta es porque hay algo malo en su persona, ahora si no calienta usted
estd tranquilo en su vida. Me lo va a colocar asi como lo voy a colo-
car yo, mire en un vasito de agua, como yo voy a colocar su amuleto
en un vasito de agua me va a colocar esta reliquia bendita y sagrada.

Esto es lo quese haice , colocarlo en este vaso de agua y luego me
va colocar una moneda del valor que usted tenga, iAh!, pero antes de
entregirselo yo a ustedes, quiero también que ustedes me presten, no
me regalen. Quiero que se metan la mano en su bolsa, me presten un
objeto de metal, si no tienes un objeto de metal, préstame una moneda,
la moneda puede ser la mis humilde, de un centavo, de a cinco, el valor
no me interesa sabe, ¢(Para qué se lo pido? porque en este momento yo
te lo voy a saturar, te lo voy a irradiar y te lo voy a talismanear,
eso si sefiora y sefior cuando yo le devuelva la moneda no se la vaya
a gastar ni por hambre, ni por sed, ni por frio; porque no tiene va-
lor para nadie, esta moneda va a tener valor unicamente para usted,
para usted que tiene problemas en su vida, para usted que es una per-—
sona que ha fracasado, para usted que se encuentra enfermo, para usted
que se encuentra desesperado, se encuentra sin trabajo. ¢(Cuantas per—
sonas se encuentran fracasadas? muchas personas dicen:

-Dios mio, me estds castigando.

Dios no pega con 13tigo, ni con piedra, Dios es amor y no nos puede
castigar, sabe iQuién nos castiga? La humanidad de la tierra, porque
hay muchas envidias, hay mucha maldad y haz mucho egoismo. Esas per-
sonas son las que se proponen hacernos dafio, hacernos brujeria y ha-
cernos hechiceria por eso sefiora y sefior, la persona que quiera pres-—
tarme una moneda, no le digo que me la regale, préstemela unicamente,
S6lo se fija el valor de su moneda, porque si usted me echa de a 5,
de a 5 le voy a devolver, si me echa de a 25, de a 25 le voy a devol-
ver, no me vaya a echar una de a 5 y después cuando yo se la entrege

me vaya a decir:



92

~Maestra yo le eché una de a 25.
Porque usted me ech$ una de a 5, y de a 5 le voy a entregar.*

Alguna persona méas que me quiera entregar alguna monada, levinteme
la mano, las personas que me prestaron su moneda.¥

Voy a pasar a dar una vuelta mds, si hay otra persona mis que
me quiera prestar su moneda, todavia me la presta, ¢Ninguno mas”,
Bueno, «Alguna persona mas que quiera llevar su reliquia”. Levanten-
me la mano, la persona que me prestd su moneda. Por favor J4p pasrto
aqui adelante, todas las personas que me prestaron su monedita, iAllf
no mis!, todas las personas que son de fe, que tienen problemas, yo
s que muchas personas tienen problemas en la vida, muchas personas
que no lienen trabajo, que estén fracasadas, sabe qué dicen muchas
parsonas:
-¢Por qué estaré tan salado, por qué estaré tan fracasado?
Si Dios dice: Ayidate que yo te ayudaré. Vaya usted 'a darse cuenta,
usted ha visto alguna vez, en la vida a algfin chino pidiendo limosna
en la calle. (Ha visto alguna vez? Esas personas poseen un contra,
de una proteccién. Usted nunca ha visto a un chino pidiendo lismona,
ni vendiendo chicles, ni tomates en la calle verdad, y vaya a ver per—
sonas asi como nosotros. Muchas personas que estdn fracasadasg.

(Comienzo de la brujeria)

...31, 32 sefiores. Esto es lo que me dijo maestra, para 15.
Antes de regresérselo, les voy a decir cémo lo va a utilizar, pero
antes les voy hacer la demostracidn:

¢Cémo puede tener buena proteccidn este talisman?, fijese bien,
usted va a tener su talismin en esta forma, lo va a colocar asi, mire;
El dia que llege a su casa, hoy mismo, por el dia de hoy no mas va
a colocar usted una moneda de valor que usted tenga, en el alcance
de su bolsillo, usted va a rezar esta oracidn que dice asi: Yo ya
la tengo en memoria, va a decir asf mire: (consultarla en el apéndice)

Que salga el mal, que entre el bien

como entrd nuestro sefior Jesucristo

a la casa de Jerusalén.

Asi va a tener usted esta reliquia, es muy pequefiita, pero tiene
un alto poder, un gran poder y en gran relieve, como usted mira es
algo muy bendito y muy sagrado, bendito no porque lo diga yo, bendito
es porque ha sido bendecido por 7 catedrales, principalmente de la
sagrada iglesia de nuestra sefiora de Guadalupe. Usted va a encontrar
la fotograffa de nuestra sefiora de Guadalupe en este metal, en esta
protecidn, en esta reliquia que le voy a regalar, voy a regalar para
pocas personas, iAh! me dijo un sefior:

-Oiga maestra, me decia, y al tener 10 reliquias cree usted que si
regreso al brujo, ya no me penetra ninguna brujeria.

Ya no tenga pena porque si yo se la voy a dejar, ya no entraré ningun
daflo, ya no habri mano peligrosa que se levante contra usted, no se
quemard con fuego, habrd paz, tranquilidad y trabajard para usted y
su familia, por mucha brujeria que le hagan. Mirs; ya no hay ninguna
maldad, ninguna cochinada se dan cuenta es el poder magnetizado que
tiene este sagrado y poderoso, contra~todo, talismén de los 7 poderes,
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iAh! voy a regalar, levanteme la mano seiior, el dia de hoy yo veo 31
personas que quieren llevarlo, pero si usted el dia de hoy no alcanza

a obtenerla, porque solo para 15 personas me han ordenado, yo les voy

a dejar una tarjeta donde la puede mandar a pedir a vuelta de correo,
grabese nuestra direcifn: San Juan de Letran, México Distrito Federal,
Apartado postal 520. Oigalo bien: San Juan de Letradn, México Distri-
to Federal, Apartado Postal 520. A vuelta de correo lleva un costo

de 25 d6lares, cuando usted la mande a pedir certifiquele 25 délares

y a vuelta de correo se la envian a los 15 dias.

Ahora no sefiores, yo no vengo a venderla porque no vengo hacer
negocio, yo quiero que usted tenga este recuerdo, quiero que usted
tenga esta reliquia para su proteccidn de su casa, contra dafios, con-—
tra envidias, contra enemigos y contra brujerias. Este dfds . no me
va a pagar 25 dblares, ni me va a pagar 20, ni mucho menos 15, ni mu-
cho menos 10, (Sabe cudnto me van a regalar?, creo que el hombre se
gasta en cualquier baratela o bagatela de la vida, la mujer se lo gasta
en cualquier pintura de labio, el hombre se lo puede tomaren una bebi-
da alcohdlica que hasta daiio le puede caer. No le estoy pidiendo que
me regale 25 d6lares que ha cambio en Guatemala en dinero de acd daria
una suma de como 100 quetzales o 125 quetzales. No sefior, yo no vengo
a dejarlo a precio de negocio, unicamente quiero que ustedes se pon-
gan la mano en la conciencia, quiero que ustedes me comprendan, que
si ustedes saben que el que hace sus viajes, trae sus gastos, yo para
venir de México a Guatemala, yo traigo demasiados gastos, yo pago un
boleto por aviacidn por ida y vuelta, por estar acé)este piso me cobra
un impuesto la municipalidad, este piso no es mio, yo pago un impuesto,
para actuar con este auto-parlante me lo alquilan, saben que les voy
a pedir un granito de arena pequefiito que no esti al alto del cielo,
ni a la profundidad de la tierra.

Si mis palabras le han llenado de fé a su corazdn, usted me lo
va a regalar desinteresadamente, ahora si usted sabe que lo que yo
le voy a pedir, le sirve para un rebozo de pan para usted y sus hijos,
mme lo regale,agudrdelo, no me gustaria quitarle el pan a nadie,
ni mucho menos dejar a sus hijos sin comer. sabe cuanto le voy a pe-
dir, lo que usted le sobra en su bolsillo para una cerveza, la mise-
ra cantidad, sdlvese quien pueda y embarquese el que quiera.

(Ayudante)

Asi es sefiora y sefior que la maestra quiere que ti le regales,
es la cantidad, oigame bien de un ddlar o sea 5 quetzales, pero un
momento, antes de que me regalen esos 5 quetzales le voy a decir como
lo van a usar, una pequefia sefial me hacen, yo se los voy a explicar,
ahorita se lo voy a entregar caballero, sblo para 15 personas tengo,
un momentito, lo quiere para una persona que bebe demasiado licor,

échelo en un vaso de agua asi como estd aqui, déjenlo bajo la cama
de ese enfermo y todos los dias en la mafiana denle a tomar esa agua,
lo quiere para una persona que esti postrada en cama; pdngalo debajo
de la almohada de este enfermo, lo quiere usted porque su negocio no
prospéra, no sale adelante; cargelo en el dinero del negocio, lo quie-
re usted porque viaja mucho; antes de hacer un viaje coldquelo en la
palma de su mano si usted siente que le calienta la mano no salga
ni a la esquina, ahorita le doy caballero permitame, porque le esti
inidicando que hay peligro, ahorita le doy, mejor quédese en casa,
si usted lo quiere, mire bien, porque en su hogar hay muchos proble-
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mas, muchos pleitos, no hay pan, no hay tranquilidad coldquelo en el
vaso de agua y todos los dias martes y viernes riégeme esa agua en

las 4 esquinas de la casa, pidiéndole a Dios que salga el mal y que
entre el bien, rezando la oracién que le vamos a entregar junto con

Su proteccidn, si usted lo quiere para ver un amigo que le es infiel,
cuando anda directamente a la par de su amigo coldquelo en la palma

de su mano, si usted siente que le quema las manos al&jese de ese ami-
g0, porque le indica que le va a jugar una grar traicidn, bueno sefiores
vOy a empezar a entregar. 5 quetzales unicamente v para donde alcance.

(Maestra)

Bueno todos con los 5 quetzales en la mano para la persona que
1o quiera llevar, porque el que pueda llevar, que lo lleve y el que
no. S&dlvese el que pueda y embaranquese el que quiera, porque esta
€S una proteccidén es un contra-todo, ahora sefior si usted el dia de
hoy no puede tenerlo, mindeme una carta, escribame una carta ac3 en
Guatemala tengo yo un programa radial, en radio nuevo mundo, soy 1la
hermana Bagtli, puede escribirme una carta a radio nuevo mundo, en el
programa momentos de meditacidn todos los dias, nosotros le damos re-
puetas a sus cartitas, asi es todas las personas que quiera mi reli-
quia pueden escribir, pedirla. No traemos cargamento de ferrocarril,
traemos para pocas personas, personas de fe, personas con problemas,
personas sufridas. No se retiren porque se les va a entregar la mo-
neda, personas que se encuentran deseperadas, se encuentra agobiadas y
Per so nas que se encuentran muy atrapadas en el vicio del alcoholismo
en el vicio de las drogas, ese hombre que tiene mala suerte en el amor,
ese hombre que ha sido despreciado por una mujer, o sea mujer que ha
fracasado por los sentimientos de un hombre, para toda esa persona
va a servir, vamos a ver todas las personas que lo quieran pedir, pi-
dalo, porque no traemos para muchas personas.*

(Ayudante)

Voy a pasar a entregar la moneda, esa moneda, esa moneda quiero
que al llegar a su casa; me le hagan una bolsita de tela y ya la cargan
entre su dinero, voy a entregar la moneda y junto con la moneda, la
personas que asi también quiera saber, yo les dije que les iba a dar
el nombre del enemigo, pero oiga bien, no se le va a dar gritado a
los 4 vientos, no , se les va a dar por escrito, acd en esta oracidn
especial que traigo para la moneda, voy a entregar esta oracidn, fije-
se bien: Esta oracidn directamente viene preparada, exclusivamente
saturada y conjurada, todo lo que usted tiene que hacer es esto mire:
En esta oracidn que le voy a entregar, hoy en la noche me la deja de
bajo de su cama, el dia de mafiana la lee, acid directamente de bajo
de la oracidén va aparecer un nombre, entonces al final de la cochina-
da va aparecer la persona que le hizo el dafio, no para que vaya a pe-
lear, sb6lo para que sepa de quién debe de cuidarse, ya que haya leido
la oracidn, entonces coja la moneda y la envuelve de esta manera, usted
en esta oracidn envuelve su moneda y de esta forma y de esta manera,
luego acd mismo va a encontrar un pedazo de tela, que ya viene conjura-
da, bendecida, y saturada, con esta tela le hacen una bolsita, para
que ya la cargen entre su dinero, voy a pasar a entregar la oracién,
la persona que quiera saber directamente quién le hizo dafio, sb6lo voy
a entregar 5 oraciones." 5/

5.- Maestra Adivina. Discurso contenido en el cassette # 5
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Quierc insistir en el hecho de gque en el discurso anterior
se omitieron algunos temas del discurso original, por razones de
espacio.

Este discurso en particular trata sobre la brujeria.
Creencia que se afirma en todo el territorio guatemalteco.
diferenciadndose unicamente en la particularidad de cada regidn.

En el discurso es 1mportante analizar dos situaciones:
le La gue se relaciona con la introducci1én de todo el discurso.
O sea la secuencia que se da entre la maestra y la ayudante en
donde la maestra contesta safisfactoriamente a todas las
preguntas con los ojos vendados. Esta situacidn en definitiva no
refleja ninguna clase de magia o telepatia, sino que esta
adivinacidén la logran por medio de una secuencia ya estudiada en
Su casa y en la cual las dos estdn en contacto. Por ejemplo; en
la secuencia de las camisas siempre que la ayudante le pregunte a
la maestra sobre camisas la primera que ella le diga tendrd que
ser forzosamente de color verde, luego la segunda blanca, etc. es
asi como operan para todo lo que adivinan.

22 Se da también una situacidn en donde claramente se aplica 1la
magia simpatética con sus respectivos pricipios: la magia
homeopdtica y la magia contaminante, pero antes de pasar a
ejemplificar la aplicacidn del discurso, profundizaré sobre lo
que es, dicha magia:

"Si analizamos los principios del pensamiento sobre los

que se funda la magia, sin duda encontraremos que se re-

suelven en dos: primero, que lo semejante produce algo

semejante, o que los efectos semejan a sus causas, y se-

gundo, que las cosas que una vez estuvieron en contacto

se actiian reciprocamente a distancia, afin después de ha-

ber sido cortado todo contacto fisico...

El primer principio puede llamarse de ley de semejanza

y el segundo ley de contacto o contagio...

Los encantamientos fundados en la ley de semejanza pue-
den denominarse de magia imitativa u homeopatica, y los
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basados sobre la ley de contacto o contagio podran lla-
marse de magia contaminante o contagiosi,

...mds en la praictica se combinan frecuentemente las dos
ramas..." 6/

De acuerdo al orden del discurso tenemos:

-En primer lugar la menc16n de un panueiv, aqui estamos ante un
caso de magia contaminante. (lleva e: propio sudor de tu
frente...)

-La misma aplicacidn se da para el caso de una fotografia o del
trozo de cabello. f...regalen una fotografia, regalen un
trozo de su cabello...:

-La utilizacidén de este regalo para hacer un fetiche como magia
contaminante. (acad en Guatemala yo sé gque le llaman budd...)

-La ejecusidn del dafio o de la destruccidn del enemigo con el
dafic o destrucci18n de la lmagen hecha es magia imitativa.
(Agarran 365 alfileres, 365 alfileres que son los 365 dias del
afio...)

-Otro ejemplo de magia 1mitativa seria el gue menciona sobre los
brujos gque visitan el camposanto para extraer tierra de las
personas que han tenido una mala muerte. (...luego abren una
tumba, en donde esta la pPersona que no tiene mids de 40 dias de
haber sido asesinado o haya tenido una mala muerte o haya sido
atropellada... ...sabe, para qué quieren la tierra de muerto que
han ido a recoger a esa tumba...)

-De aqui en adelante otros ejemplos mds de magia de contacto:
(...este amuleto va a tener vibraciones en su persona... ...si
calienta es porque hay algo malo en su persona.)

-(préstame una moneda, la moneda puede ser la mas humilde...
---POrque en este momento te la voy a saturar, te la voy a

6.~ Frazer, James G. LA RAMA DORADA, 4° edicidn, México:Fondo de Cultura Eco-
conbmica, 1961, pp.33-35
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a irradiar...)
-(...Pdngalo debajo de la almohada de este enfermo... ...cdrgenlo
en el dinero del negocio...)

4.3 Otros casos interesantes:

Este apartado lo titilo "Casos interesantes", porque se sale
puramente del tema central, o sea 1lo cultural, pero nos
proporciona informacidén muy importante de la estructura interna
del parque.

Una situacidn que el parque no deja entrever al traselinte o
al visitante son las relaciones que se dan entre las personas que
trabajan alli, un caso de ello es la familia trabajadora.
Anteriormente presenté el trabajo de una familia de merolicos del
parque, ademds de é&sta existen otras. Este es el caso de 1la
familia del Cid: Marta Lidia vende nimeros de la loteria, acude
diariamente al parque en compafiia de su hija menor, mientras ella
vende los nimeros, la nifia duerme dentro de su corral. Tiene
también otra hija de 6 afios y una de 10 afios, ellas acuden a la
escuela, cuando estdn de vaciones acuden al parque, la mas
'pequeﬁa juega, mientras que la mds grande ayuda al papid en el
puesto de lustre. El papa tiene un puesto de lustre que se ubica
muy cerca del puesto de la esposa (ver el mapa del apéndice). La
amistad qﬁe se ha dado entre esta familia y algunos trabajadores
del parque se manifiesta en 1la colaboracidn que ellos
proporcionan a esta familia en relacidn con la pequefia de un afio,
que recorre con su arafia algunos lugares del parque.

Otro caso muy interesante es el que se presenta en los
vendedores de cassettes, éstos presentan la siguiente estructura:

Algunos de ellos son parientes y existen unicamente 3 familias
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que controlan el monopolio dentro del parque, pero a la vez estas
familias no se concretan exclusivamente en una relacién de
colegas en su gremio, sino que pPor las circunstancias de
persecucidn y agresién de parte de Guardia de Hacienda y de
policicas particulares (orejas), los ha llevado a experimentar
una gran solidaridad y ésto a 1la vez ha causado la anulacidn de
competencia y ha fomentado 1la estricta proteccidén entre ambos.
Las circunstancias anteriores han sido las mas vadlidas, para
explicar el fracaso que han tenido los inspectores municipales y
DIDEDCA, puesto que no han logrado echirlos del parque, ni
tampoco la anulacidn de 1a pirateria.

Las situaciones sefialadas en todo el capitulo no son mas que
puros reflejos de tradicionalidad existente en el seno de 1la
sociedad urbana. Estas caracteristicas tan singulares han sido
sBmetidas a procesos de aculturacidn, enajenacidn,
ideologizacidn, que tratan de proporcionar a los individuos
patrones Y formas de comportamiento de las sociedades
"complejas". Lo que resulta interesante seflalar es que dichos
procesos no han logrado cuajar del todo, Ya gque enr -los .gru=
Pos migrantes como también en los capitalinos se manifiestan

comportamientos iguales.



CAPITULO V

5.1 Conclusiones:

Dos observaciones resultan relevantes en el resultado de
esta investigacidn: Una concerniente a la perfilacidn del sector

informal del parque Enrique GSmez Carrillo y otra que ratifica la
aplicacidn cultural de los informales en el contexto
guatemalteco urbano.

Realizaré una aclaracidn metodoldgica antes de pasar a la
primera observacidn: Los resultados provenientes de 1la
aplicacién del cuestionario en el parque pueden estar cortos en
el andlisis debido a gque se utilizd una forma manual en el
procesamiento de 1los datos, pero ello no implica que éstos
resultados sean equivocos y que no reflejen en alguna forma la
realidad del parque.

° Algunas caracterizaciones sobre el Sector Informal se
presentan en las hipdtesis de 1la investigacidn. Estas
caracterizaciones y otras son cuestionadas en 1la investigacién.
Veamos cuales son:

-El origen migrante de los trabajadores.

-El bajo nivel instructivo de los trabajadores.

-La necesidad de ingresos de los trabajadores.

-La irregularidad en el horario.

-La situacidn que presentan los trabajadores desplazados del
Sector Formal, en cuanto al nuevo acceso al mercado de trabajo,

Los resultados de la investigacién demuestran que*:

l.- Existe un porcentaje importante de mano laboral NO migrante

que conforma el sector informal del parque. Esto indica que el

acceso al mercado 1laboral de la ciudad de Guatemala esta

* Si se quiere verificar con datos exactos consultar cuadros del
capitulo III.
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tolerando en cierto grado la’ presencia del Sector

Informal.

2.- El bajo nivel instructivo y la necesidad de ingresos; Estas
dos premisas aparentemente son ejes fundamentales que demuestran
informalidad, pero es importante demostrar que al hacer una
comparacidn con el Sector Formal, encontramos qgue en éste también
se dan las mismas premisas mencionadas anteriormente. Puesto que
se estd hablando de un bajo nivel instructivo como; nociones
generales de la educacidn primaria y no de poblacidn analfabeta.
Entonces estas dos caracteristiscas no demuestran diferencia
alguna entre los sectores mencionados.

3.- La irregularidad en el horario de trabajo podria ser una
premisa explicativa, pero entiéndase muy bien que no se esta
hablando de datos cuantitativos, puesto que claramente en el
pifque se manifiesta un subempleo invisible como lo demuestra el

total de horas trabajadas en la semana, ‘Por el contrario se habla

de disposiciones personales de tada individuo con respecto a la for-

ma en qgue ha de acudir al pargue, situacidn que cafacteriza informalidad.

4, - Aunque 1la entrada al sector informal se califique
superficialmente como facil en comparacidén a la del Sector
Formal, vemos que la investigacidn cuestiona esta situacidn, en
el hecho de que un porcentaje significativo proviene del mismo
Sector Informal y no mayoritariamente del Sector Formal. Esta
situacidn nuevamente estaria confirmando el grado de tolerancia de
la existencia del Sector Informal en el mercado laboral.

Ahora con respecto a la segunda observacidn:

Las manifestaciones culturales que se dan en el parque
Enrique Gomez Carrillo no denotan identidad, porque los

portadores de dicha cultura o sea los informales, no estén
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concientes de gque su gquehacer sea una manifestacidn cultural,
sino que utilizan é&sto como mercancia en su ldgica de
subsistencia.

Esta situacidn de ignorancia como portavoz de cultura,
conlleva a que ellos wutilicen cualquier elemento de 1la
cotidianidad no importando que este tenga valor cultural o
valor consumista; se apropien de €l y lo conviertan en un
develador inmediato de cultura. El ejemplo mids representativo de
lo que trato de explicar estd reflejado en el discurso de los
merolicos.

Problablemente un sdlo elemento de cotidianidad aislado, nada
represente en absoluto, pero un conjunto de éstos elementos
se convierte en una manifestacidn de subcultura.

Entonces, ¢(Qué pasa cuando é&stos informales toman é&stos
el;mentos culturales o de consumo y forman su propia subcultura?
Se da una refuncionalizacién de lo original y se forma 1la
subcultura. En esta nueva subcultura los elementos que se
tomaron del consumo, de la enajenacidn, de la cultura de masas,
se convierten en valores culturales, lo mismo ocurre con los
antiguos valores culturales sdlo que &stos se refuncionalizan o
continian igual.

Lo aﬁterior demuestra que los informales realizan una
descomposicidén de lo tradicional o bien de 1los productos de 1la
post-modernidad.

Dicha situacidn estaria proporcionando a este conglomerado
una importancia relevante que hasta ahora no se ha querido

sefialar y por la cual han luchado desde su origen.
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Ahora estamos en el principio de los estudios sobre el
sector informal y por ende es importante tratar de explicar el
funcionamiento que empiezan a tener en torno al fendmeno cultural

guatemalteco.

5.2 Recomendaciones:

Espero que este trabajo sirva como una motivacidén para los
estudiantes de la carrera de antropologia, para que ellos
profundicen sobre las temidticas que se presentan en el parque
Enrique GOmez Carrillo, principalmente la que trata sobre los
merolicos, recordando que &stos también trabajan a nivel
departamental.

Para el &rea de antropologia de la Escuela de Historia,
plantearia la necesidad que se tiene de realizar estudios
antropoldégicos en la ciudad y no solamente en el interior de 1la
repiiblica, Ya que lo urbano presenta un foco de explicacidn a
problemidticas paralelas que se presentan en el campo.

Muy especialmente quisiera recomendar a la prensa 1la
importancia que tienen 1los trabajadores informales del parque
Enrique Gomez Carrillo como fuerza laboral del mercado de trabajo
de la ciudad de Guatemala Y por ello deben ser respetados como
Ccualquier otro trabajador que se gana la vida y no deben ser
criticados tan severamente en sus articulos sobre el parque.*

Por Qltimo quisiera referirme a las autoridades municipales
especialmente por las medidas tan brutales que gbman respecto a
los informales. Antes de ordenar desocupar las calles o plazas,

deberian hacer un estudio acerca de los posibles efectos de

dichas disposiciones, porque al final se gasta demasiado en

*Consultar las Gltimas noticias del apéndice hemerografico, para ver ejemplos.
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la inversidn y el "problema"desaparece parcialmente, ya que por
un tiempo desaparece y 1luego se vuelve a presentar. Estudios

como este claramente ofrecen luces en el problema.
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del Interior.

FECHA

NOTICI

7 - IIT - 1868

Marzo 7:

Dispone que los ahorros hechos en los suel-
dos de los individuos de la policia, que en canti
dad de ochocientos pesos existen en poder del Re-
gidor Juez de policia Don Felipe N. Valdés se des-
tinen para la verja que debe circunvalar el paseo
que se est4 formando en la plaza de la Victoria
de esta Capital.
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FECHA

NOTICIA

29 - III - 1874

LA PLAZA DE LA CONCORDIA EN GUATEMALA:

Algunas personas nos preguntan a menudo ¢Cuan)
do se acabaré la Plaza Concordia? comprendemos su
impaciencia que no es mayor que la nuestra; mas
nos permitiremos contestar que la transtorimacidn
de la Plaza las Victorias tal como todos la cono-
cieron hasta fines del aiio préximo pasado, no es
obra tan sencilla como algunos piensan.

Todos re-
cordardn que la Plaza de "San Francisco”, situada
en la principal entrada de la capital, se habisa
convertido en un asquerosov muladar y ern un purito
aun peligroso por la noche una doble arboleda cua-
Jada extendia sus ramas incultas por encima de una
multitud de asientos de mamposteria y servia de
guardia &(sic) malhechores y de abrigo a escenas
tan repugnantes como inmorales, de ahi se exhalaba
un aire nauseabundo y mefitico que invadia las ca-
sas vecinass y sin embargo, esa Plaza de las Vic-
torias habia costsdo una suma importante. Hoy diﬂ
merced &(sic) la jenerosa(sic) intervencién de un
Gobierno amante del progreso, al cabo de 6 meses
de trabajo, tenemos en la Plaza de la Concordia un
paseo decente y ameno que pronto podré estrenarse
con gran satisfaccién de las personas que quieren
descansar de las ocupaciones del dia, de los que
buscan al aire fresco y embalsamado por las flore
6 un punto de recreo seguro para los nifios.

Cuan-
do esté concluido el parque, todo el mundo recono
cerd su utilidad y daré las més expresivas gracia
al Gobierno que enmedié de tantas atenciones de 1
mayor trascendencia , no ha vacilado ern costear en
una obra de lujo. Sin embargo, el Parque de la
Concordia conclufdo, se habrd hecho con lsa m&yor
economia pues podemos asegurar que no costard ni
la cuarta parte de io que se gasto en San Salvador
para el "Parque Central” ni la mitad de lo que se-
invirtié tanto por la municipalidad como por los
vecinos para construir la barranda, los bancos,
las fuentes raquiticas y demids obras de mamposte-
ria de l1a Plaza de las Victorias.
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|{a humedad y serive para crear plantas acudticas,

CONTINUACION:
Hace muchos afios que el que suscribe estos ren
Elones clamaba sin cesar en los periédicos contra

a ausencia inespicable de alamedas y jardines pu-
blicos en el interior de la primera Ciudad de Cen-
tro América, asi es que acepto con el mayor gusto
la direccién del parque de que nos ocupamos ahora.

La Plaza cde la Concordia es un recténgulo
irregular, siendo menos anchka del lado Sur. £
parque estd trazado al estilo moderno, con un es-
tanque ei el medio y cuatro jardines o squares 1i-
guales en su tamafo, pero diferentes en sus figu-
ras y plantaciones.

Partiendo del Norte y 4(sic)
la derecha, se halla el jardin Florista consagrado
al cultivo de plantas anuales, bisanuales Yy peren-
nes donde se encuentra un conjunto variasdo de flo-
res. A la izquierda se ha formado un Rosarium o
Jardin sembrado enteramente de rosales llamado s
ser una colecciédn admirable de la cual publicare-
mos el catdlogo. £E1 tercer jardin a la izquierda
lado Sur, es el jardin Paisagista é pintoresco de
tinado al cultivo de las plantas que necesitan mé
sombra y humedad y donde se hallaré pronto una co-
leccién escogids de Camelias y Azaleas. En medio
de ‘este square hay una pequefa laguna que mantiene

helechos, etc.
‘ El cuarto jardin a la derecha est@
destinado a reproducir en pequefio la vejetacidén dd
las tierras cédlidas y en particular las palmeras:
estas nermosas plantas que abundan en nuestras cogd
tas y que tanto nos envidian los europeos. Hare-
mos notar de paso que hasta ahora se habia pensadd
que las palmeras no podian prosperar bajo el clim4d
de Guatemalas mds hemos adquirido la conviccién dsg
lo contraric y no hemos vacilado en transplarntar
en medio de este dltimo jardin, una palmera que
cuenta ya cerca de 30 anos de ecsistericia(sic)
(hamoe Rops exelsa) que fue traida muy tierna

(2 afios) de la costa y crecié en esta ciudad. Es-
ta palmera serd con el tiempo el mayor adorno del
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{Parque de la Concordia. Por talta de apairatos ade
cuados la trasplantacién de esta grande palma ha
sido muy trabaj so y durante mucho tiempo los cu-
riosos que visitaron pensaron que la empresa habia
fracasado, que los esfuerzos habian sido vanous y
no cesaban de atormentarnos c¢con sus repetidas la-
Imentaciones: "Parece que se ha secadc la palma!
iLa plama ha muerto! iL4stima su trabajo!&&".
Afortunadamente el Chainoe Pops estd creciendo otra
vez y dentro de pocos meses ostentard una hermosa
corona de hojas figurando hermosos abanicos verdes

Cada uno de los jardines que acabamos de des-
cribir rdpidamente estéd cercado por una zanja don-
de circula el agua que sirve para los riegos y por
una verja de madera y hierro que sin impedir 1
vista perserva las plantas de los accesos '
nerviosos de la curiosidad.

En los cuatro édngulos
de. parque se encontrarén cuatro kioscosi uno (el
que se estd construyendo) sirve de habitacién para
los guardianes. FEl segundv serd un kiosoco orques,
ta para conciertos, misica militar y bailes al ai-
re libre. El tercero serd un salén de lectura y
de descanso, donde se encontrardn varios periédi-
coss anuncios de los comercios, precios corrientes
de las mercaderifas extranjeras y de los productos
del pals, movimientos maritimos un buzén de co-
rreos y todo lo necesario para escribir ahii me-
diante una pequefia retribucidén al alcalde de todas
las bolsas, se podrd pasar un momento agradabie
6(sic) se tratard de negocios. En fin, el cuarto
kiosco serd una especie de Buffet o despacho de
frescos, dulces, juguetes para los ninos &&.

El1
parque serd abundante Provisto de luces durante
las hermosas noches del afo y esperamos que ese lu
gdr se volverd pronto el paseo favorito de todos
los guatemaltecocs.

Empero el publico debe tener
un poco de paciencia: Hasta ahora los jardines se
han formado con ias pocas plantas que el director
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10 - V - 1874

CONTINUACION:

regalé con el mayor gusto a su pais de adopcidn:
ds hemos de recibir de Europa una coleccidn de
lantas jenerosamente(sic) costeadas por el Minis-
erio de Fomento y no vacilanos en asegurar que
entro de un afiv la Plaza de la Concordia llamard
la atencion de todos los viajeross nos prometemos
ambién que ese lugar de recreo serd una de las
istracciores mds civilizadoras del pueblo y uno

e los beneficios mayores de nuestra época de pro-
reso.

Algunas personas temen que la conservacién
e los jardines y de las varias obras materiales
e la Plaza de la Concordia sea muy dificil, noso-
tros creemos lo contrario. El pdblico de estce pa-
{s es moderado, por més que se diga y una vez con-
vencido de que ese agradable paseo pertenece 4(dic)
todos en jeneral(sic) y 4(sic) nadie en particu-
lar, tratard de conservarlo y con el tiempo haré
casl indtil la vijilancia(sic) de los guardianes.,
sl ha sucedido con el pequefo square Belen,

J. R.
PLAZA DE LA CONCORDIA:

El hermoso parque de esta plaza, esta ya para
concluirse, y ya se permite la entrada en é1 a las
seforitas y caballeros que deseen pasar un rato
agradable, al contorno de ios preciosos Jjardines,
estanque &&. Llama la atencién el cuadro formado
al sudeste, conteniendo palimeras y una multitud de
plantas especiales de climas cdlidos, io mismo que
el nordeste, que contiene una coleccidn tan compig
ta de rosales, como no se habfia visto en esta capi
tal, muy prointo quedarid establecido enel paseo un
s lumbrado competente para que los paseantes puedan
reunirse por las noches.

WUEVAS PLANTAS:
Para ei adorno del Parque de la Concordia,

se han recibido seis cajas de plantas variadas y
curiosas, que el Ministerio de Fomento pidié al
estranjero(sic).

S5abemos que los arbolitos y vds-
tagos llegaron en el mejor estado y que han sido

colocados en su lugar correspondiente,
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6 - X - 1887

13 - VI - 1914

| tancia en la naciente ciudad, entre ellos, la de-

‘algunos érboles de ciprés presentaba aspecto tris

ALUMBRADO:

Hace como ochc dias que el Jardin Ccncordia
estéd alumbrado con petrbéieo. Muy triste contras-
te forma la luz amarillenta y opaca de los candi-
les, en el interior dei jardin, con la brillante
y hermcsa de la calle. Ya que se hacen las cosas
seria preferible hacerlas bien: <dos luces eléc-
tricas en el centro de dicho jardin importarian
menos que los tantos de petréleo recien puestos y
no serian tan discordantes y feas como las actua-
les.

GUATEMALA PINTORESCA
Por: Victor Higuel Diaz
JARDIN CONCORDIA EL MAS ANTIGUO DE LA CAPITAL:

En el terreno en donde hcy se extiende el
Jardin de la Concordia alzéabse una colina en la
época de la fundacién de la Nueva Guatemala.

A don Matias de Gédivez gobernante del reino
le tocd iniciar trabajos de ornato de mucha impor

molicién de la colina, nivelando el pisv hasca la
séptima avenida sur.

Ignoramos a punto fijo que
destino se le iba dar a ese sitio en los tiempos
a que nos referimos porque se prohibié la venta
de solares y la edificacién de casas.

Transcu-
rren los afios y el terreno en que habian crecido

te y sombrio. Entonces se pensé segin datos que
hemos podido recoger, en la fundacién del cemeinte!
rio de la Tercera Orden., Pocos enterramientos se
hicieron en dicho cementeriohasta que una dispo-
sicibén los prohibié en 1lc¢ absoluto. Algunos res
tcs exhumados los llevaron a las bdévedas de San
Francisco.

Los anteriores datos los hemos obte-
nido de la Memoria de los dltimos trabajos que se
hicieron para terminar el suntuoso templo de San
Francisco.

Los anos pasan y lo que antes fuera
sitio sombrio y triste io ccnvierten en jardin

i ".?éﬂ" IR f:,
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~refrescos y un carrcucel. All{ dié notables coi-

CONTINUACION:
con el nombre de "Las Victorias", en recuerdo a
una fecha histdérica.

) Los sefiores concejales del
ayuntamiento don Neri Valdés y Don Juan Castillc:
Larriva hiciercn construir el barrandal de cal y
canto que todavia rodea el Jjardin, al misao tiem
po que unos cuantos asientos de cai y canto que
todavia rodean el jardin pambién de mapola que
teafan forda parectds & 20s mansoleos del viéjo
Eemmaterioc. '

Fue Don Julio Kossigncn el Que transformé
ése parques suprimera disposicién, de scuerdo con
la autoridad respectiva fue la de cambiarle el
nombre por el de "La Concordia”. En determinadoﬁ
lugares se mandaron a colocar varias lépidas de
marmol que decfan: "Plaza de la Concordia’.

Co-
nocimos ese bonito paseo con cuatro grandes lotes
separados por calies y avenidas, sembrados con
diversidad de flores, al mismo tiempo que en Iu-
gares adecuados se veian altos eucalyptos de va-
riedades desconocidas y octros 4rboles propios
para jardines.

Ern el centro del parque estaba
una hermosisima fuente baja, redonda, en la que
4 veces nadaban hermosos cisnes Yy ganzoss y en
otros lugares un quiosco para venta de dulces y

ciertos con la Banda MNarcial el inolvidable maes -
tro Don Emili  Dressner, de grato recuerdo para
Guatemala. FEra en 1878, el Jardin "La Concordia™
el paseo obligado de la sociedad.

El sedor Ro-
ssignon logré aclimatar en ese paseo el Jazmin
del Cabo, y io que es mds, el &rbol de la camelia
blanca. De alli fue la primera camelia con que
se adorné el pecho, para isitir & uaa funciodn
del entonces Teatro Nacional la bella sefiorita
Carlota Batres, hoy digna esposa de Agacio. Fue
cultrivada también la naranja mandarina, fruta
desconocida hasta entonces en el pais.
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Uno de los quioscos que sirvieron en la ex-
posicidén Cer...(ilegible) del ado de 1897, en la
administracién del Seior General don José Maria
Reyna Barrios lc trasladaron al jardin de ia "Con]
cordia®, armindolo precisamente en el centro del
parque y reconstruyéncdo la fuente, de menos exten
siéan, unas cuantas varas al sur.

El jardin cuen-
ta con 4 entradas en sus laidos laterales y estéa
dotadv de varios focos de iuz eléctrica arco. EI
piblico puede paserase cémodamente por anchas ace
ras de cenmento romano.

Se ha repetido por algu-
nas personas que en el ano de 1895 el General don
José Maria Reyna Barrios tuvo ia idea de hacer
construir en el jardin de la "Concordia”" un tea-
tro de primer orden.

Ese paseo es el més antiguo
que la capital tiene. La imporrante mejora que
se le hizo hace pocos afos, de las aceras lo ha-
cen muy frecuentado por sefioras, seficritas y ni-
fios. £En 1911 bulliciosa juventud concurria todas
las noches con objeto de patinar, ejercitacién
que vinieron a menos a fines de 1912.

DON JULIO ROSSIGNON:

No se puede hablar del jardin de la "Concor-
dia" sir recordar el nombre de ese inteligentisi-
mo caballero francés que vino a Guatemala en la
colcnia de Santo Tomds. Descde su liegada al pais
Su trabajo fue incesante, agregandcla teoria a ia
prdctica siendo uno de los primeros ensayadores
de cultivos en la rica zona de Alta Verapacz.

El
como bien se sabe nos dibé, a conocer los arboles
de eucalyptus y la araucaria. Representé a Gua-
temala en la gran exposicién de Paris en 1879,
trabajando alli con verdadero emperio en dar a co-
nocer a nuestra patria en el exterior. Tuvo la
teliz idea, muy aplaudida por cierto, ein aquella
ocasién y de acuerdo al gobierno, de ofrecer en
el pabellén de Guatemala, ai pldblico, tazas de ri
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Rossignon fué, sin disputa, uno de los hombres

CONTINUACION:

quisimo café, que muchisimas personas distip
gidas saborearon con deleite. Fue c¢sa una nove-
dad que a ninguna, otra representacién se le ocu-
ciera. De all:i viene precisamente la fama de
nuestro café en el exterior.

Mucho escribié el
sefior Rossignon en libros, folletos y en este
Diario. Entre sus obras principales sobressalen
las que se refieren al cultivo de la carda de azi-
car y fabricacién de aguarcientes y las que si-
guen:

Manual del cultivo y elaboracidn de &adil.
Manual del cultivo y beneficio del café.
Manuel de jardinero.
Manual del sastre.
Manual del cohetero y polvcrista.,
Manual del tintorero.
Manual de jaboneria y perfumeria.
Manual de fabricacidon de licores.
Manual del cultivo del trigo en la meseta de Gua-
temala.
Tratados:
T'ratado de quimica inorgénica y mineral.
Tratado de manipulacién quimica.
Manual de quimica agricola.
Manual de quimica orgédnica y animal.
Es de mucho interés el folleto que lleva por
titulo "El Porvenir de la Verapaz". Don Julio

mds inteligentes y utiles que han venido a Guate-
mala.

ALGO MAS ACERCA DEL PARQUE CONCORDIA:

-De primero el articulo hace referencia a las
criticas y sugerencias que el mismo publica-
«+.Con respecto a la reforma del Jardin de 1la Con,
cordia ha sucedido esto, se ha prestado con aten-
cién & lo dicho por este Diario anteriormente y
el empresario de la obra, haciendo a un lado el
mal entendidc amor propio sobre sus pasos y corrij
je su obra. -Luego otro parrafo sobre ia impor-
tancia y las respectivas felicitaciones de la con,
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clusién de los trabajos.
Los ensayos que se estén
haciendo para llenar los plafones son mds acerta-
dos y la linea horizontai da, al exterior la idea
clara a donde termina el muro de contencidn y en
donde comienza la baranda.

Asi mismo es de supo-
nerse que se tratard de dar una forma redondeada
a las pilastras que han de servir para sostener
las puertas de hierro porque la linea que describe
el pasamano en cada entrada acusa un cuarto de
de circulo que desentcna del cuadrado y da 1dea de
como una parte de espiral haciendo suponer que se
desenrolla. Asi se cbtendria ur resultado més ar-
ménica y 51 no se comete ¢l error de rematar estos
pilares con jarones, motivo muy gastado y fuera de
la época, podria aconsejarse ahuecar la parte supg|
rior para rellecnarlia de tierra y sembrar rosales
0 geranios que derramaran su exuuenrancia de verdy
ra y color sobre los pilares, de un mcdo no simé-
trico, para dar una nota de color y armonizar la
linea arquitecténica con bellezas naturales.

DEL PARQUE "LA CONCORDIA"

La Concordia de noche es un encanto

hay parejas sentadas que se aman tanto,

que al ester, por io visto, soiiando amores

no notan que lo cruzan muchos sefores,

los que al ver los preludios de una conquista,
para no ser indiscretos vuelven la vista.

Entre sombras y misterios, muchas parejas,
sin testigos y a solas se dan sus quejas
y ias estatuas que adornan nuestro paseo,
viendo las avanzadas del himeneo,

desde sus pedestales tristes se miran

Ys» encogiendo los homkr s, nasta suspiran
como diciendo: ivaya, vaya frescura,

en medio ce excesiva temperatura!

El paseo yo anoche crucé escapado
y aunque corr{ mucho quedé asustado
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su segunda transformacién, tajo los plarnos acordes
cor low alientos de modernidad que van cambiando
paulatinamente el panoram& de la capita. que dia
a dia se despoja de alguns de sus viejas caracte-
risticas coloniales.
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que el parque serd transformado en un paseo atrac-

Reglén de Espuma: PARQUE GOMEZ CARRILLO
Por: Enrique Judrez Toledo
lncosecuentes como somos los guatemaltecos,
tampoco nos hemos recordado de perpetuarla grata
memoria de Don Enrique Gémez Carrillo, ese ilustrd
compatriota que coi su pluma puso muy en alto el
nombre e nuestra patria, en Europa principalmentg

Solo cuando se cumple otro aniversario mds de
Su infausta muerte, mds de un periddico recoge el
recuerdo y escribe casi siempre en los mismos térm
de siempre, unas frases encimdsticas acerca del
literato muerto en Paris.

. Hace varios afos un se-
fior nicaraguense, dado a las bellas letras, gran
admirador del Principe de la Prosa, lanzdé la 1ni-
ciativa de erigir un monumento que perpetuara el
nombre de Gémez Carrillo, tanto como sus bellos
libros de crénicas. De esto ya no se volvidé a ha-
blar.

Ahora que han comenzado los trabajos de re-
forma y embellecimiento del Parque l1lamado La Con-
cordia, un amigo se ha acercado a nosctros, sugi-
riendo escribamos éstas lineas, en el sentido de
que se cambie el nombre a este lugar de recreo po-
niéndole: Parque de Gémez Carrillo o Parque Enri-
que Gémez Carrillo. La municipalidad capitalina
serd, pues quien disponga. Nosotros cumplimos cof
hacer la cuestién encargada.

Eso si, entendemos

tivo, de drboles y flores bien cuidados, del que
unicamente deberdn de desaparecer las vestusas y
marchitas palmeras, ya que ha pasado el tiempo en
que & los 4rboles se les aplicaba la ley fuga.

Porque un parque con el nowmbre Don Enrique Gdémez

Carrillo, deberd responder al serntido de la bellet

za, que é1 encerraba en su corazén.

Y bella seria
la uvcasién para que resplandeciera en mdrmol su
busto, en una estatua gue se coiocaria junto a
las descuidadas estatuas de Bdtres Montidfar y Jo-
sé Milla, .as cuales siguen que por lo antiestético y aban-

..

Inos

donado ya se podria liamar: parque de lLa Discordia
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HERENCIA HISTORICA: Es causa del crecimiento desor
denado de la Ciudad; Pedro Pérez Valenzuela se re-
fiere a la talta de planificacidén urbanistica des-
pués de los terremotos.

Por Miguel Angel Méndez (Cetina
(Cémo surgid el parque Concordia? El parque
de la Concordia ocupa un lote que estaba destinado
a la construccién de la Iglesia de Nuestra Sefora
de Las Misericordias, que se seleccioné desde que
se trazé la ciudad. Nunca se construyé el templo
y el predio sigié siendo propiedad de la iglesia.
A mediados del siglo pasado Julio Rossignon, un
tfrancés de los que vinieron con la compaifa belga
de colonizacién del puerto de Santo Tomds Castilla
fundé el parque de La Concordia. ¢(Dé dénde viene
su nombre? -Hay dcs opiciones: la de los historia
dores nacionales que creen que se retiere a la paz
concertada con El1 Salvador, y la mia: opino que
el seflor Rossignon le dié este nombre en memoria
de la plaza de La Concordia de Paris.
¢Ha sufrido algunas transformaciones? Desde luego
que si. La dltima remodelacién la sufrid durante
el alcalde Mario Méndez Montenegro.
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EL PARQUE GOMEZ CARRILLO DE LA CONCORDIA:
Le.conoci{amos como parque de La Concordia, po
siblemente su nombre se referia alglin recuerdo de
Paris; en la antafiona Guatemala de la Asuncidn,
con posterioridad se le dié el nombre del Prfncip%
de los Cronistas, el insigne Enrique Gémez Carri-
llo, en el primer centenario de su nacimiento. En
tonces fue eriguido un monumento en el centro del
parque junto a la fuente que fue remodelada. No
se quitdé el busto que con anterioridad existia en
la parte oriental y que servia para que los lustrg
dores pusieran sobre su cabeza, sombreros viejos,
gorras sucias y no digamos a secar algunos trapos.

Es nuestra costumbre no respetar los monumentos
(luego el articulo contintia hablando de los toros,
el caballo del General Reyna Barrios, etc).

Vol-
viendo al parque Gémez Carrillo (Qué decir? pues
simplemente que ya no es un parque, podrd ser cual
quier cosa, pero menos un lugar de descanso, re-
creo o area de embellecimiento. En la parte que
da a la quinta avenida, estén aparcadas las carre-
tas de chucherias y hot-dog, sobre la banqueta, al
lado adentro en la misma avenida estdn los puestos
de las atoleras y entre éstos, los lustradores.

Es un relajo. El1 agua que sirve para lavar los
vasos y tratos de los vendedores de comidas, es
tirada a lo que antes fueron jardines o a los tra-
gantes tapados de las esquinas. Con el sol:; esto
se vuelve pestilente y nauseabundo.

En la parte
central del parque abundan los vendedores de pro-
ductos medicinales naturistas o no, pero todos a
cual peor malhablados, patanes y abusivos, sin el
mads minimo respeto paraquiénes por la curiosidad
de ver una culebra, se acercan a la rueda, nifios
y adultos. Algunos rién a carcajadas de las vul-
garidades, otros, se retiran con tristeza.

En la
parte oriental del parque, es decir frente a la
sexta avenida, alli estd la diversién sobre la
quince calle, todas las tardes: hay payasos, tam-
bién malhablados, con chistes de alcoba y sin nin
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guna gracia, mds que la bulla que hacen. Luego
viene la recogida del dinero, y como la gente pocd
les da se sueltan unas gracejadas todavia peores.
Sobre esa misma avenida se mantienen unos jévenes
con una bateria de botes y latas que hacen ritmo,
més bien relajo. Llaman la atencién porque el es-
cdndalo es maydsculo y cabe preguntarse ino habré
ocupacién més adecuada para estos jévenes? (Cuédntd
conseguirdn con esta actividad? (seréd para vivir?

Nos queda la esquina de la secta avenida y
catorce calle, pues aqui, en forma permanente, hay
vehiculos y vendedores de rifas que ofrecen a los
transelntes los premios més halagadores del afo,
Algunas veces ponen los vehiculos con adornos y
encerrados en cordeles que ayudan & que la gente
tenga mayor dificultad en el trénsito.

Si a lo ag
terior agregamos el hecho de que los "bolitos" en
esta drea son sumamente abundantes y que, ademés
en la fuente del centro se lava ropa, misma que e
los cetos se tiende a secar, vemos calzones, cal-
zoncillos, calcetines y cuanta ropa se necesita y,
para completar, de los servicios sanitarios expe-
len olores que transponen los limites.
’ Ahora bier
iqué podria hacerse?Para principiar que el Ministgq
rio de Cultura y Deportes ponga coto a esos vende-
dores de medicinas malhablados, abusivos, etc. quq
les prevenga sobre su manera de expresarse en pu-
blico. Que el Ministerio de Salud Pidblica esta-
blesca si vender medicamentos en esta forma es le-
gal o se atenta contra la salud del pueblo. Que
la Asociacién Protectora de Animales intervenga p4
ra que no se maltrate a los animales que con fined
de propaganda de merolicos, se fastidia dia a dia
por ejemplo a la nobre masacuata.

: Sobre los vendg
dores de chucherias de la quinta avenida, pues ni
méds ni menos, que la Municipalidad Capitalina, a
través de la Direccidén de Servicios Pilblicos y Sa-
neamiento ambiental, procurren lugares mds adecua
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dos para tirar agua sucia que después se vuelve
aloliente. Para los payasos patanes de la quince
calle que Don Alvaro Arzi les ofrezca trabajos de
hacer escobones, as{ como para los bulliciosos de
la bateria de botes y latas, igual que lo hizo con
los que lanzaban fuego en las esquinas de la capi-
tal, que se ponga més vigilancia en la fuente del

centro prar evitar que se use de lavanderia y los
cetos de tendederos y en cuanto a los malolientes
anitarios, que se exija a los inquilinos el uso

e desinfectantes y odorantes.

E]l panorama ante-
rior es el diurno, ahora bien el nocturno del par-
que -més parece el del suburbio més ingrato del mun
dot a partir de las 8:30 de la noche principian a
llegar las prostitutas que se apuestan en las es-
quinas, bajo de los 4rboles o recostadas en los
postes de los faroles, asi también llegan los homo
%exuales y transvertistas y con ellos sus padrotes)

Imaginese usted como es el parque de nochet poca
{uz, prostitutas, rufianes, bolitos, una que otra
venta de cafecito caliente Yy los clientes de todos}
Y esto ocurre frente a la Direcciédn General de 1la
Policia Nacional.

En cuanto a que se restablezca
el caracter de parque, el Gémez Carrillo y otro,
poniendo una iluminacidén eficiente y una vigilan-
cia permanente. Lo que se pierde, no tan facilmen
te se recobra. Qué relajo se le armaria al alcal-
e si pretendiera quitar a los hotdogeros de 1la
quinta avenida, a las atoleras de lo que fueron
los jardines, a los vendedores de ndmeros de rifas
etc. y es que é1 tampoco estaria para eso.

VOX POPULI:

A propésito de parques el «"Gémez Carrillo";
A propésito de parques consideramos muy convenien-
te que el Alcalde Arzu -ahora que pretende ser
candidato para presidente ...- se diera una vuel-
tecita por los alrededores del "Gémez Carrillo” y
viera en que se ha convertido. De la Concordia
disefiada por el General Reyna Barrios, no queda
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ni sombra. Es un lugar de ociosos, beodos y diz
que "naturistas" cargando un oficio para llamar la
atencién. Pero lo que invade mds son "naturales”
del Quiché, Chimaltenango, San Marcos, etc, de cor
ta edad, dedicados a lustrar. Han dejado el aza-
gon y el arado por la cajita de lustre. Huyeron
-cuentan- de la guerrilla y porque no hay trabajo
en las fincas.

Este parque, que fue re-bautizado
con el nombre del ilustre de los cronitas, es ade-
mds de un mercado un sitio peligroso. Después de
las siete de la noche resulta muy aventurado atra-
vesarlo por el ladronismo, las maricas y los pedi-
guefios con verdugillo. Un campo de "operaciones”
de gente de mal vivir, sin que la policia lo pueda
evitar, y eso que enfrente se yerge el edificio de
la institucién.

Grupos de personas sin aparente
qué hacer en horas hébiles, se mantiene rodeando

a un tipo que trata de convencer a la esponténea
concurrencia, empleando un lenguaje burdo y obsce-
no, de algo que se supone cura todos los males ha-
bidos y por haber. A la mayoria de asistentes sir|
ve de distraccién vespertina, y muchos deben prefe
rir ir a escuchar a estos merolicos, que meterse
en una sala cinematogrdafica y pagar por ver casi
lo mismo: un vocabulario porno, ciertas genu-
flexiones circenses y algo més.

Al final una opi-
nién que relega a las autoridades de Salud y cul-
tura hacerse cargo de este problema.
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9 - VI - 1882 Vivimos quejéndonos de la monotonia de nues-
tras diversiones, y a fe que la razdén nos sobra,
Los jueves en la tarde, paseo al derredor del tea-
tros los domingos a igual hora, paseo por el medio
fle la Concordia, y en la noche, si estamos opulen-
tos en espectdculos, asistencia a uns funcidn rea-
tral; buenas raras veces y peores las restantes.

Si queremos tener una partida de campo a los
gridos alredodores de la ciudad, cuantc arfén nos
cuenta conseguir carruaje siempre caros, llevar co
estibles y tantas molestias paru que mezquinos re
ultados... (Continda el articulo sobre lo difi-
il que es realizar un dia de campoi pero como to-
o aquello cambiard cuando llege el ferrocarril a
a cludady pudiendo viajar de Guatemala a Amati-
tldn, Escuintla y puerto de San José.).

10 - VI - 1922 MOTIVOS GUATEMALTECOS: LA SEXTA:

Turista o bohemio, activo comerciante o sim-
le vagaimundo, quién que haya estado siquiera bre-
ves instantes en esta ciudad, no se da cuenta in-
ediata de lo que significa para ella la sexta ave
nida, o la sexta, como se familiarize? Ya que go-
Za, pues, de tanta popularidad como el mds encum-
bradc hombre piblico, tiene derecho, rio a un alto
puesto del Estado, pero si a una crénica amable.

Hay que convivir ante todo, en que es una ca-
Ile alegre y peligrosa. Si vais mal vestido es
irénicas si sois feo, es desdefiosasi y si ya estais
viejo, es cruel. Pero si en la opulencia de una
tarde de oro, podéis hacer ostentacidn de ricas se|
das y de dulces gracias, entonces lanzaos en triun
fo a conquistar sonrisas y a seducir deseos.

E1l
rio vivo de que habla por ahi un escritor, provoca
con su vaivén constante a olvidar cuidados y penas
Yy @ sumergirse en sus ondas. FEl vibrante trocar
de los troncos, aniima el corazén;: el 4gil parloteo
de los varones y mujeres aviva el espiritu, y si
un rostro es hermoso -lo cual es frecuente- la mi-
rada encanta. Ois el gentil "Maria", el "adids
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vos", regional, o el atrayente "ve tu® y de tal
modo os sucede lia accidn alegre el trédfago tuerte
o el errar tranquilo, que a poco de frecuentar la
amable calie, os sentis vencidos por ella. Claro
estd que para sentir todo esto mds, no debeis ele-
gir el medio dia agitadoi en que la multitud amoro|
so la componen comerciantes, oficinistas y depen-
dientes de comercios, que van a la carrera a slmor
zarzar a sus casasi pasad mejor a las seis de la
tarde, y vereis entre ese mismo tragin ardiente de
las doce del dia, la dama elegante, el sefiorito a
la moda y el burgués opulento.

A esta hora se di-
ria que la calle se pone voluptuosas mo teneis qud
llevar perfurme para sentirlo, si escudrifiar dema-
siado para encontrar cenos ojos cuya imagen os du-
ra mucho tiempo en el recuerdo, o unos labios que
os dejan toda su miel en el alma.

Y cuando .a ca-
lle abre sus mil ojos a la noche, el esplendor es
distinto, pero también os atrae. Resuenan a cada
momento las sirenas de los autos, las conversacio-
nes se vuelven mds entusiastas, las risas son mas
undnimes y el firteo inquierante o el enamorado
piropo abre las mds bellas flores. EI aire pare-
ce saturado de luz y de misicas; la marimba, una
orquesta o el piano, os saludan donde quiera con
alegres pasacalles y seductoras armonias, y hasta
la media noche, ruidos y risas y notas puebian de
continuo de animacién al ambiente. Después de
esa hora, la calle se transforma, dijérase que se
porie fatigada de su labor cotidiana y que reclama
descanso. Poco a poco la caile se va quedando so-
la y tranquila, y después de rezar una oracidn al
silencio se queda dormida.

-
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DE LO QUE SE OCUPAN LOS DESOCUPADOS:
, Poir: Victor Trece
De la grey de los "sin chamba® que se citan
en el parque central, hemos escogidu estos persona
jes cesantes, para detallar cada caso que son uno
de cada clase de las cuatro més generalizadas del
pais.
Casi todos son tipos de esos que espontdnea-
mente hacen guardia a los monumentos nacionales
y 8racias a los cuales nunca falta concurrencia en
los paseos, y ademds llevan en los pantalones, mar
cados con desgastes de la tela, la seda "standard?
de los que permanecen mucho tiempo sentados...

E1 Que Espera Siempre:
‘ ¢Cudnto tiempo hace que espe
ra? ¢Un mes, seis, un afio? {(Cudnto? Sélo 61 y su
banca favorita lo saben, su banca donde estd todas
las mafianas atento al paso de sus conocidos., para
darse el gusto de saludarlos, con gesto humildad,
con la actitud sumisa del que quiere algo.

Todos
los del gremio lo conocen. Todavia recuerdan el
primer dia que aparecié entre ics de "sin chamba”,
cuandv su traje estaba nuevo y de limpio color cla
ro de su sombrero. Y concocen su historia la eten
nay que relaca cada vez que tiene ocasidén, cada
vez que conversa con alguién sobre ia situacién.
Por eso 1o riombran "E1 conductor”, porque todos
saben que fue muchos afios conductor de los IRCA;
que fue buen empleado, cumplido, honrado, activo,
gueé gobraba buen sueldo, que tuvo, una cdémoda; que
sus "hijitos" estudiaban en un colegio de primera
y que perdidé su puesto por un mal informe de un
companiero de trabajo que lo envidiava.

El1 "Conductor”:

Es el prototipo de cesante chapin
del sin trabajo que se ha valido de sus amistades
para conquistar el puesto o para lograr otro, aun-
que sea inferjior. E£s el tipo que ya no sabe sino
ser empleado, el tipo que no tiene mds titulo que
sus viejas cartas de recomendacibén, de firmas co-
merciales o sociales de prestigio, con_las cuales
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logra ser recibido por los representantes, los ge-
rentes, administradores o jefes de almacenes y o-
ficinas, que siempre le dan esperanza, que amable-
mente, cada vez que los aboca, le dicen que vuelva
que verén que hacen por él, que espere... Y sigue
esperando, con voluptuosa humildad, con una casi
pldcida resignacién.

Y todas las mafianas, atento
al paso de sus conocidos, estéd en el parque, en su
banca favorita, bajo la sombra, frente a la fuentﬁ

El que nunca encuentra:

Este personaje es de otra
especle, aunque de la misma familia de los de sin
trabajo, pertenece también a la raza chapina.

Pera
no es el cesante que ha perdido el puesto por even
tualidad y que ve con tristeza su antiguo empleo,
donde se sentia bien, donde quisiera estar... Es-
te es el que dejé la "chamba" porque no le conve-
nia, porque ese salario que ganaba no le alcanza-
ba para nada, porque el puesto no era para su catg
goria,porque su familia es muy conocida, y é1l1, en
tal empleo, daria que hablar.

Y mejor se eché a
la calle a vagar donde por lo menos, "no gasta sus
pulmones para hacerle la bolsa a otro" y vive su
vida como quiere, sin pena, sin afdn, con la dnica
preocupacién de estar siempre sin hacer nada y te-
nerlo todo, porque nunca falta la buena mamé, que
trabaja toto el dia y en la noche vela para que el
hijo, que no tiene trabajo, pueda salir a buscarldg
decentemente porque nunca falta algin tio que lo
compadece o el amigo, o el hermano que se echan 14
carguita de ayudarlo mientras él encuentra algo,
que no encontrara, mientras tenga quien lo ayude.

Y sigue buscando, buscando, sin querrer encon-
trar nada.

El siete oficios:
-Hola pollo.., ¢tiene cigarros]
-81{, -le dijo, dédndole uno. Y con éste ya son
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muchos que me cuesta la conversacidn con los deso-
cupados.

-No sabe joven -me dice- 1lo que es no te-
ner dinero y nopoder soportar el ansia de fumar.
Yo me desespero sin tener que hacer para ganar al-
g80o. Y no es que no quiera ocuparme.

Desde que vi-
ne de mi pueblo comencé a trabajar en mi oficio,
pero no di "bola". Aqui es muy diferente el "modo
Yy no tienen tiempo de ensefiar. Se necesita saber
y yo no sabia. Me despidieron, pero mi palabra de
honor que no me he dormido. ipero que luego se
acaban estos cigarros! (Tiene otro, pollén?,
-Bueno. ¢Y en qué ha trabajado?

-Yo he hecho de todo. Mi mujer me dice "siete ofi]
cios, catorce necesidades..." porque ya he sido
vendedor de helados, de periddicos, lustrados, pa-
nadero, caporal de caminos, cobrador de camioneta,
taquillero del mercado y zapatero, pero en ninguna
parte estoy contento, sin embargo... ¢(Tiene por
all{ otro cigarrito?

-nunca me ha faltado nada (solo cigarros pienso
yo) porque no me "rajo" de nada, de cualquier ma-
nera me "las espanto”... Ahora presicamente, voy
a la empresa eléctrica: me van a colocar. Sélo
estoy esperando que regrese el gerente.

-Vaya amigo, -siempre a sus Sérdenes. Le deseo
buena suerte. Nos veremos -le digo- ya con ganas
de dejarlo, antes de que se termine el cigarrillo,
pero al darle la mano, me pide el dltimo, con lo
que me obliga a creer que de veras es activo, por
lo menos para ganar cigarros,

Sin trabajo (Y qué?:

Confundido entre los que
"buscan"” trabajo en el parque, en los paseos, en
las entradas de los teatros y en todos los lugaresd
en donde sélo hay que divertirse, se les ve siem-
pre. FEs uno de esos sin "chance" que le hallé sa-
bor a la cesantia; que ya sabe que le costaria
trabajo hacer cualquier cosa. Es el que ve el frg
caso en todas partes. FEl que piensa que si lo veq
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trabajando ya no le tendrdn ninguna consideracién
Y no quiere dejar esta grata condicién de miseria
en la que todos los compadecen. iEs tan sabroso
vivir sin ninguna pena! La dueia de la casa lo con
sidera y ya se acostumbré a que no le cobre las
mensualidades, a que los amigos le den los "guaros
Yy a sacarle a los de "mirada ldnguida” o a la cl&-
sica amante -mujer de edad y de equivocos encantos
las entradas al cine y demds gastitos personales.
Esa es su vida, isu encantadora vida sin esfuerzo
Yy sin fatiga! iQue bien se la pasa asi, buscando
trabajo en los parques, en los teatros, en los pa-
seos y en todos los lugares en donde no hay otra
cosa que hacer, sino divertirse.
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LAS CALLES DE LA CIUDAD SE ADORNAN CON LAS VENTAS
AMBULANTES:

Miscelanea: Por todos los barrios de
nuestra ciudad, se ven a diferentes personas que
con su carga se trasladan de un lugar a otro ven-
diendo infinidad de comidas entre las que se ven
panes "hot dogs", nanranjas, aguas, etc. La foto
del grabado es una muestra elocuente de la policro
mia con que revisten sus negocios los vendedores
ambulantes. (ver seccidn fotogréfica al final).

Los Chicharrones:

Elemento importante en la comi-
da chapina no podrian faltar en una venta calleje-
ra. Las vendedoras se agencian de los utensilios
necesarios a fin de poder servir mejor a sus clieq
tes. La foto presenta a una de las sefioras que
con su balde a la cabeza se dedican a llevar su
mercancia a los rincones mds apartados de la metr§
poli. (ver seccién fotogrédfica al final).

Los elostes "twist" se ponen de moda duran-
te la época lluviosa y por todas partes se ven a
las vendedoras con sus apastes de fuego asando lo
elotes, que hacen las delicias de los guatemalte-
cos, especialmente de los nilfos.

Los refrescos:
Se hacen indispensables en los luga
res en los cuales se retnen varios miles de guate-
maltecos. A causa de esto los vendedores ambulan-
tes andan a la caza de acontecimientos y aglomera-
ciones para expender sus refrescantes bebidas a
los sedientos guatemaltecos que son muy dados a
mitigar la sed con cualquier cosa que tenga hielo,
sin preocuparse de las posibles enfermedades que
se adquieren a través de todas esas ventas ambulag
tes, que son un camino directo hacia el hospital
o el cementerio.
Reportaje gréfico dejs
Rosa Gonzédlez y Jorge Aragérn




131

FUENTE; El

TRABAJO HEMEROGRAFICO

Imparcial

FECHA

NOTICIA

década del 44-54

*Se ignora la
fecha correcta
del articulo.

tes hice entonces pero pronto el clima de Guatema-

DON JULIO ROSSIGNON: Carta abierta al alcalde de
la ciudad. Dirige Pedro Pérez Valenzuela.

De primero realiza una observacién acerca del
trabajo de José Arzi. ...vengo ante usted a recla-
mar de su juventud y patriotismo un acto de Justi-
cia para un gran hombre todo é1 cargado de méritod
y de nobilisimas calidades y de quien Guatemala es
desde hace medio siglo, deudora morosa. Me estoy
refiriendo a don Julio Rossignon, sobre cuyo re-
cuerdo ha caido un olvido que a los buenos guate-
maltecos debe avergonzarnos. Pero en sus manos
esté reparar, seifior alcalde, esta falta, y ahora
mds que nunca por la oportunidad que se presenta
con la préxima inauguracidén de los trabajos hechos
en el jardin de la Concordia. Don Julio Rossignon
se merece un homenaje, y mejor si no fuera simple-
mente lirico, sino de aquellos que se perpetidan
en el bronce o en el mdrmol.

¢Mas quién era este
personaje por el que abogo con tanto calor?
-se preguntarédn las gentes. No usted, desde Jue-
80s en quien reconozco, supongo o adivino apreta-
da ilustracién y conocimiento de las figuras so-
bresalientes de nuestra patria. De mi sé decirle
que hasta hace pocos afdos supe de é1... y fué gra
cias al distinguido jurisconsulto don Carlos Salad
zar, quien cuendo era secretario de relaciones ex-
teriores, me encargd una biografia de Rossignon,
por iniciativa de Maximo Soto Hall. Algunos apun

la cambidé y no era propio para pensar en biogra-
fias: Ucivo se tambaleaba, cayé luego y empezaba
el neuvo capitulo de nuestra historia que ahora
estamos viviendo. De mipluma no tuvo el ilustre
francés una biografia; apenas hoy si puedo ofre-
cer algunos cuentos datos, los suficientes, creo,
pa&ra que su memoria sea honrada. Pero antes quie-
ro decir por qué convendria ese homenaje en La
Concordia, la vieja plaza de San Francisco. Y en
notas sucesivas iré contando cudles cudles méritos
enaltecieron y qué casualidades adornan a don Ju-
lio.

El jardin de La Concordia fué obra de é&1.

Fea sy »
¢ e

Bteyn, . .

v e
———
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APENDICE III

LISTA DE INFORMANTES

Cada nimero corresponde a la localizacién del informante

dentro del parque, de acuerdo al mapa anterior.

l.- Ma. Brigida Guzmén

2.- Francisco Valladares
3.- Aroldo Pineda Rodriguez
4.- Alberto Lépez

5.~ Maestra Adivina*

6.~ FE1 Cebollero*

7.- Guadalupe*

8.- Marta Lidia del Cid.

9.- Esposo de Marta Lidia.

* Estos tres informantes no tienen
se decidibé ponerles este lugar, ya

discurso.

un lugar fijo dentro del parque,

que en el mismo se les grabd su
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APENDICE IV

ORACION A LA SANTA CRUZ

Oracién a la Santa Cruz

10Oh Divina Cruz

que con la Samaritana anduviste

a quien suerte y hermosura le diste

virtuosa y reina del bien, ti que

proteges a todo el mundo sin distincién

protege mi alma de Ia maldicién

protege mi negocio, que abunde mi trabajo!

Yo te saumo con el oro para mi tesoro

con la plata para mi casa,

con el cobre porque 8oy pobre

mAs con el coral bara que me saques del mal

cuidame en los caminos

que mis enemigos tengan ojos

J-Ro-me vean, oidos y no me oigan,

pies ¥y no me sigan, manos y no me toquen

protege mi famjlia

Yy todo lo que a mi pertenezea,

librame de envidias, brujos v hechicerog

no permitas maleficios en mi cuerpo

glorificame de pies a cabeza,

con el poder de tus tres metales

santifica mi hogar, y mientras en

este mundo viva, cuidg de mi persona,
Amén,

Esta oracién se reza cada vez que se encuentre
en peligro de muerte, tentacién o enemigos.

Si no sabe leer bhasta con andarla cargardo.
Hacerlo con toda fe ¥ confianza en Dios,

Esta es la oracién que viene en el sobre en donde también

viene la reliquia, recordando que ello vale 5 quetzales.
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